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DO NAYJASNIEYSZEGO MILOSCIWEGO PANA

STANISLAWA AUGUSTA

KROLA POLSKIEGO,
WIELKIEGO XIAZECIA LITEWSKIEGO &c. &c.

7 Lotego wicku owoc znakomity,,

Plod [pokoynosci i wdzigezney fiwobody,

W ten, od zlych wrogow czas = rudy ubity,
Bicrz, wigh[xyKroLu, nad wwfzytkiec przygody.
W“Tobicd na folge zyczliswi Polacy

Nucg, twych pochwat i tafk panfkich [yci,
Na flodkicy lutni, w ktdrg brzmial Horacy,
Stowian[kie tylko nawigzarefzy nici.




Nic mityc ufzom i nektar tabgcr,
Gdy frogi zewfzqd grom powictrze [zyic;

A % obecych gwaltow, i bratnich niechgci B
Na kark oyczyfty belt hartoweny wiie.

\ W[zakde i w grogney cxgfto brzgkngd fali
Przyda fig: a nug urokiem pongtnym
Arfy, co iwofk % twardey lep: flali,

Uspiony na dnie [xturm ulegnie metnym.

Fey ci to = niche upominek dany /
Rufzaé oftgpy, glafkal ploche zwiere,
Ucifzaé wiatry i wodne balwany,

A w niewywigzle [erca gnac obicrze.

Na icy wdzigk wabny, i bladych okropne
Fercomwe fiedlifka, smialy fig Ereby ;
Plysaly glazy, a 1w tany pochopne

Idgc, ogromne zhudowaly Teby.

Na co? fig Zazdros¢ nic wagyla dzika
Chege nicroinnego sgladzic Aryona?
Znalozfzy fobie w cnocie przeciwnika,

Jug go miotala w srzod morfkicgo lona.




Lecz on na mownych ledwo ztaczyl bitwsy -
Szykowne flrunach; ahc na ich wrzawy,
Szybuie z gruntu frebraayftemi phytwy

¥ grzbict mu delfin podaic za nawp.

“Tak, za prayiainych Muz, wicfzezck, porwodem
Zwycigzen morza i xlosci = rozbita,

Co mu nicbiefkim ggsl uloty miodem.,

Po cigszkich trudach lyd fpokoyny wita.

Kto% wwic, czy wflydem = ngdzq nic uigta,
W migh[zym uczuw [y uby fmak 1w pdzidle,
Zozdrosd s Prywatg, i Duma zawsigta

Zy¢ = tgd nic xacxnie pray Cnoty prawidle ?

Nic zaipfze Statut = Zelaznemi prasey
Ugina karki, twarde ferca gniccie:
Malo dokazat micczem Drakon krwaiwy,

A Ezop wygrat, chocia bayki plecie.

W cukroweym liftku oftry profzek dany
¥ niccheacemu cxgfto nicfie zdrorwie :
Odwicexnym zdaniem, ten im dank pryyznany,

Ze glafzczge, prawdy mowig Poctowic,“
a ij




W zywym [we wady obaczy portrecie;
Kazdy iak no skle, zbiorze piesni na tem :
Lecx chod fig wxdrygnic, nic urezi praecie,

Ze ie froym Muzy wwicncxyly kwiatem.

Co iesli lepfxym = czytania fig ftanic,
Krovu, twych dobra [rukaigey dziect,
Wigk[zy za [kutck, nizli xa Spicwanie,
Mieé bgdy w zyfku dank twoi Pocci.

Tego uprzeymie zycze

WASZEY KROLEWSKIEY MOSCI

PANA MOIEGO MILOSCIWEGO -

nayniZ(zy fluga i poddany
Adam Narufzewicz S.J. .
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‘DO CZYTELNIKA

Oracyufza dziela, w takim f3 u polero-
wnych Europy narodéw fzacunku, Ze nie
mafz prawie Zadnego, w ktérymby one na’
iezyk rodowity przetlémaczonenie byty, Nie
tylko $wieckie, lecz i duchowne piéranie po- .
czytaly fobie za zte, wolnieyfzego niekiedy,
lubo zawfze zgrzecznocig Poete, fwa udaro-
waépracg. NaleZy to wybaczyépogaifkiey w -
pifaniu ftarozytnoéci, tak iako i ftarozytnym
owym Artyftom, ktérych iednak kofztowne
rzeZby i malowidla, w zupeley {zczeroSci
fwoiey, w Rzymie nawet teraZnieylzym, pu-
bhczng f3 okrafg; a znichciekawe uczonych
gabinety, Monarchéw przybytki, ba fame na-
wet $wigtynie, do ozdob fwoich dofkonale -
bl})rq modelufze. W tldmaczeniu Francuz-
k!m, nayznakomit{zy dank przyznaig ucze-
Ni Xiedzu Sanadon Jezuicie , ktérego wy=
orne przekladania, pokilkakroé w ParyZu i
W innych obeych drukarniach wydane czy--
tamy, My Polacy dwa razy go w oyczy-
ftym kroiu widzieliémy. Naprzéd go wydat
W Rrakowie w R. 1609 Sebaftyan Petrycy,
edyk Kardynata Macieiowfkiego, a potym .
dworis JJ. PP. Mnifzchéws ktory pod czas o=
Wych, z okazyi Dymitra, wizczetych w Mo-
(a) fkwie
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fkwie turleiow, znayduige fie w ftolicy 2 Je-
rzym Maifzchem Woiewody Sandomirfkim,
oycem Carowey Maryny, Horacyufza pieéni
wytlémaczyt, a za powrotem do Krakowa ,
wydrukowaé poftarat fie; przypifaw{zy one
Mikolaiowi i Zygmuntow: z wielkich Kofi-
czy¢ Mniflzchom: Woiewodzicom Sandomir.
ikim, fynom fwojego Mecenafa, “Ttémaczenie
Petrycego czefto fie z oryginalnym Poety te-
Xtem niezgadza; poniewaz on niektére Rzyme.
tkich przypadkow.i oféb okoliczniodcido fwo-
ich ftofuigc, zamiaft naprzyktad, Mecenafa,
Rzymu, Wirgiliufza, Sexta; Macieiowfkiego
Nofkwe, fiebie, Palczowikiego kladnie; iako.
to widzie¢mozna w pierwfzych czterech po-
czatkowych pieéniach. Takowy rodzay t16=
maczenia Afkoni Pedianus Grammatyk Paro.
dyami nazywa, :

‘Drugie tlomaezenie winiiémy Janowi Li-
bickiemu Sekretarzowi Krola Jana Kazimie-
rza, ktdry takZe cztery Kfiegi piesni i Epo.
donralbo przypiewek przeloZyl. Oboia praca
pomienionych ttémaczéw (nie mowie tuzwy-
czaynym tonem iednego rzemiofla ludziom)
godna z tey paybardziey miary {zacanku, Ze
pierwfi poniekad droge péZnieyfzym utoro-
wali. - Wrefzcie niewdzigczne i plafkie rymo.
wanie, gruba wyrazéw proftota, a czgfto..
kroé¢i opaczne myéli autora wyklady w nich
fig znayduig; iako to fam nieuprzedzony w
zdaniu czytelnik, a flodyczy i wdzigkamli:{m :

; i .  okal




chanowdkich, Twardowfkich » Potockich, Sy
Mmonowiczow , Kochowfkich, Miafkowikich
orf{ztyndw, Bardzitikich,Chrés cififkich, tue
dzxgz innych rymopilow dawnieyfzych i
Wwiez{zych . napoiony tacno pozna. Tom
Pifzemy o poprzédnikach nafzych,iako: dale-
¢y wiekiem i nienawiécig lub milto$eig od nich,
2oftawuige o nafzym tlémaczeniu Czytelni«
°m i potomnoéci zupetny rozfzdek.
Imiona tf6maczéw, ktorzy fie lub éwieZo
€raz, lub dawniey troche do zbioru tego przy=-
: IOiyl-i‘, iednych dawno iuz Polikiemu $wiatu
4 znaiome, drugich na flawe fobie teraz za-
81wac poczynaig. Tezas fy:JanK ochanowiki,
muel ze Skrzypney Twardowki, Jan Czyz, -
Jozef Migcayfifki, Piotr Krukowiecki , We-
{pazyan Kochowfki, Michat Koficza, Onufry
Kf?“ytyﬁﬂ(i,]ozeprifaniMinawaicz Kanonik.
K“OWfki, Antoni Wiéniewfki, Celeftyn: Kali-
Lzewiki, Fabian Szaniawiki Piarowie. Jézef
K‘?blaﬁfki, Fabian Sakowicz,Francifzek Knia-
_ ?"}ﬂ, Jezuici, Kilku nam ielzeze nazwitk fwo- .
ich Otworzy¢ nie raczylo, albo wiedzgcym ,
Przez delikatny fkromnoé¢ obiawié one publi-
“0 zabronilo. Zeby$ fig za$. Czytelniku po-
Czatkowemi nazwifk literami, albo ich podo-
iftwem nie zatrudnial, porzadnie tu one
fadniemy, |

A. N. Adam Narufzewicz.

~ALW, Antoni Wisniewlki.
C.K  Celeftyn Kalifzewtki,
(az) F.S.




JB. S. - Fabian' Sakowicz, '
JF. Sza. Fabian Szaniawiki.
F. K. Franci{zek KniaZnin,
\Ig C- vJan Czyé- ) ", 1y :
Jan Koch. jan Kochanowtki, -~
e K. Jozef Koblatifki.
X M.  [ozef Migczyhiki.
%IIE M. Jozel Epifani Minafowicz.
M. K, Michat Koficza. ek
0. K. ‘Onufry Korytyatki,
P. K. Piotr Krukowiecki. h
S.zeS. T. Samuel ze Skrzyprey Twar= .
. dowlki. 3
W. K.  Welpazyan Kochowfki.
Niektorych, z wyliczonych tu ttémaczdw ,
dzieta znayduia fie w poslednich Kfiegach pie-
$ni Horacyufza, iako do nich naleZzce. Po
piesniach i przypiewku, poloZemy niektore
{atyry i lifty tegoZautora wybrane z Monito- .
réw, tudzieZ o fztuce péetyczney wierfz tté-
maczony od Onufrego Korytyfhfkiego, a przed
kilko laty wdrukarni Mitzlerowfkiey wyda-
ny. Tym czafem fpodziewamy fie, Zedruga
ta; a ftokroé rozumnieyfza cze$é¢ pracy Poe-
ty nafzego, to ieft fatyry i lifty, zupehie,
iako$my flyfzeli, od J. W. J. Pana Marcina
Matufzewica Kalztelana Brzefkiego Litew:
wyloZone, iako w nim zacnego znalazly tloma-
cza, tak razem i do pokazania fiebie in publi.
cum dzielnego znaydg, dla poZzytku Narodo-
wego, Mecenafa, 2 e B
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HORACYUSZA

Ze L CLE
Z pifm iego po czeéci zebrane A, N,

o Quintus Horatius Flaccus nrodzil fie w mie-
aa scie Venufium , iednym ze znacz-
» SN ,nieyfzych ofad Rzymfikich, roku od
£ & ‘--‘- S\ zaloZenia Rzymu DCLXXXVIIL, 8
' ~Grudnia, lat 63 przed Erg Chrzeéciafi-
kg, 2a Konfulatu L. Aureliufza Kotty i Manliufza
Torkwata. Ociec iego byl fynem wyzwoleficzym,
A 1ako mdwi Swetoniufz, bawit fie przedaZg rzeczy
Nafolonych, iakie f3 ryby, fleniny i inne 'tym podos
Ne towary] [a//amentaria . A lubo znal ftanu fwoie-
Ja( g0




ZYCIE

go podloéé, iifzczuploéé maigtku, z tym wizyftkim
widzac w fynu byfry do nauk dowcip,a pochopne do
fzlachetnych obyczaiéw ferce, przedfiewzigt da¢ mu
iak naylepfze wychowanie .

Z tey przyczyvny zawiozl go do Rzymu, gdzie
baczny na wizyftkie doraftaigcego fyna poftepki, nie
mniey go do nauk, iako do cnoty przyfpofabial.
Trudro zaifte czytaé, bez uczucia flodkiey na umy-
sle pociechy, iaka nafz Horacyufz w pifmach fwo-
ich wdziecznoéé za to dobroczynnemu ofwiad-
cza rodzicowi. ,, Rozumialby kto,, mdwi on,, wi-
»» dz3c na mnie tak Swietng fzat okazaloéé; a do-
»» kolaliczny fluZaledw orf(zak, Zem fie obfzernych
»» dzierZaw bogatym urodzit dziedzicem , lubo w rze-
»» czy famey caly méy maigtek, na drobnym nader
» ziemi zafadzal fig kawalku. Atoli, przy tym do-
» mowym ubdftwie, wziglem réwne nayrodowitfzym
»» ludziom wychowanie,i winienem to ufilnemu oy-
s> ca'moiego ftaraniu, Ze idgc torem uczciwoéci, u-
»» chronilem fi¢ nie tylko fpraw niegodziwych, ale
»» Nawet (amego onych podeyrzenia.

Szacunek ofoby rodzicielfkiey, na tak warownym
nader cnoty zafadzony grancie, byl powodem nafze-
mu poecie, Ze wyzuwl(zy fie nieiako z przyrodzone-
go ludziom podloéci urodzenia witydu, przekiadal
fobie kondycya wyzwoleficzg, przy rozumie i do-
brych obyczaiach, nad dumng ows, préZniackiey cze-
ftokro¢ i nieuZyteczney kraiowi fortuny, okazalo$é.
Ciefzylfig on czefto, i dziwowal fig fzczeéciu fwoie-
mu, Ze mu nieba tak dobrego zdarzyly oyca. ,, Nie
» bede fie,, powiada,, witydzil redziny moiey; nie poy-
»» de za pofpolitym ludzi przykladem, ktdrzy chege
s> pokry¢ imienia fwego nikczemnoéé, tym fig pofpo-
s» licie wymawiaé zwykli, iZ w tym Zadney nie pod-
s» legaig winie: poniewaZ nie bylo to wich mocy, aby
»» fobie rodzicdw obierali. Ile do mnie, gdyby mi, acz
s hie




HORACYUSZA.

»» hie cofnione nigdy w fiwym biegu przyrodzenie, po

s> pPewney lat liczbie przepedzoney, pozwolilo zno-
»» WH Zaczynaé Zycie, oraz dalo zupelng obrania oy-

sy €2 fWObodg, zoftawilbym to ebieranie prozZnoscig

» Dadetym duchom, a fam kontentuigc{ie fwoim, nie

- fzukafbym innego w Konfulowfkich i Senatorfkich |
»» podwoiach rodzica.

Gdy iuz Horacyufz domierzal lat 19 wieku {woie-
8o, wyflal go ociec do Aten, zawolanego z dawnych
lat Muz fiedlifka, na branie tam wigk{zego w umieie-
tnosciach poloru . Nim wyiechal do Grecyi zRzymu,
byl iuz dobrze w krafomowftwie i rymotworftwie wy-
¢wiczonym. Lecz poniewaz wizyftkich, nawet powa-
bnieyfzychnauk , filozofia, owa to fzykumysli nafzych
naydofkonal(za miftrzyni, prawidlem i zafady by¢ po-
winna; nigdzie lepiey oney nauczyéfig nie mdgl, iako
W tym krain, ktory Sokrata, Platona, Aryftotelefa, tu-
dzieZ innych,narodu ludzkiego éwiatel i zafzczytow
by! niegdy$ trwalym fiedlikiem .

Zwyczayng byla u ftaroZytnych Rzymian do flawy i
honorow droga, przy znaiomosci cywilney, fztuka i
¢wiczenie Zolnierfkie. T3 oftatnig Rzym z nikczemney
kilkudziefigt chalup, lotrami napetnionych, miesciny,
do wladzy Swiata przyfzedfzy , wbiial zawfze fwym
obywatelom owg pamietng u Wirgiliulza maxyme,
Tu vegere imperid populos, Romane, memento. Zacheco-
ny na{z poeta rycerfkiey flawy powabem, udal fi¢ do
woyfkowego rzemiofla, wktdrym fie aZ do ftopnia
Trybuana roty pulkowey doftuzZyl. Wtym nowym Zy-
Cia przedfiewzieciu, utrzymuigc ftrone Bruta i Kaflyu-
{za, przeciwko Auguftowi i Antoniemu, wzamacie do-
mowych turnieiéw, znaydowalfie w pamigtney owey
pod Filipami rozprawie, . gdzie fami przywodzcy, oy-
czyftey wolnosci, wylanym Zyciem, dali §wiadeftwo.
Trofkliwie o fwego Zolnierza Muzy, daly znaé iawnie,
Ba tym rozboyniczym placu, Ze go natura nie do kor-

az( da




ZYCIE

da irohatyny, lecz do fletni i arfy rymowey zmlodo-
sci przyfpofobita, Rgczy Merkuryufz, iako fam on o fo-
bie, pifzgc do Pompeia Wara, pociefznie mdwi, z okro-
pney biigcych fie wrzawy, unioft go na fkrzydiach, a
W tey ucieczce cudowney tarczy nawet ze firachu na
placu zapomnial.
Z tobgm Filiptkie widzial pola chyZy,
Kedym z poplochu odbiegt i paiZy,
lako zlomana tyl podala cnota,
A grozne czola dotknely fie blota.
Lecz mig przez {zyki polotny Merkuty,
W geftym oblokn wyprawil do gory.
A ciebie znowu wérzod woienney wrzawy
Meftwo i pigkney cheé wrzucila flawy .
Olwobedzony z iawnego niebelpieczefiftwa, fpra-
w3 fkrzydionogiego bozkaHoracy, pozby! do refzty
woiennego ducha, ktorego podobno nie wielkg od
przyrodzenia wzigl czaftke w podziale,iako to widzieé
z wielu miey(c piesni iego, w ktorych iawnie mowi, Ze
fie do Zartdw, rozrywek i fwobodnieyfzego Zycia, nie
do oreza urodzil, Przeto idac zafklonnoscig fpokoy-
nego umyflu, czytaniem i fkladaniem rozmaitych ry-
mow zaczal fie bawié. Pieknoéé dowcipu, zlgezona z
grzecznoscig obyczaiow i z nauka, data go wkrétce po-
znad, za posrzednitwem ptzyiaciol, owemu Mecena-
fowi, ktory wladaige fercem Augufta,éwiatem pofpo-
u wladal. Naypierwlzy Wirgiliu{z przywiodt go do
znalomosci z tym uczonym, a uczonych ludzi kocha-
igeym panem. Watyulz poeta utwierdzil powziete o
nim wyfokie Mecenafa mniemanie, wizakze nie zaraz
przyfzlo Horacyufzowi do owey, znaiomey wizyft-
kim, ztak wielkim miniftrem i Monarchy faworytem
poufafosci . :

Wprowadzony do niego pierwfzy raz, badZ dla
przyrodzoney fkromnosci i trwozliwego ferca, bgdz
blatkiem pierw(zego po Maieftacie dworu przeraz’c;_(ny,

, ta




HORACYUSZA

tak fie zalakl, 12 ledwo kilka f1ow, 1 to zaigkliwie wys
rzekl. Mecenas mu na nie, iako zwyczay panéw nie=
fie, krétko odpowiedzial. Powrécil zatym do fiebie
oracyulz, i w prywatnym, iak pierwey, Zyciu, zwy-
¢zaynemi fie naukami bawil. Przez dziewieé miefiecy
zadney doh odezwy nie bylo od Mecenafa, iakby on o
Przymiotach iego, i naleZicey onymnadgrodzie zupel-
ni€ zapomnial. Lecz po uplynieniu wzmiankowane-
go czafu, znown go dofiebie Mecenas przyzwal,ipo-
Znawizy go lepiey czeftfzym obcowaniem, wkrdtce
miedzy naypoufalfze przyiacioly policzyl.
lak wielkie za$ mial przy wigzanie do niego, prdcz
znakomitych dobrodzieyftw mu \vyéwiadczonvch ,to
by{o nayzupelnieyfzym dowodem, Ze go czefto uko-
chanfzym nad wnetrznoéci wiafne nazywal; i Ze wtefta~
mencie {woim te flowa do Augufta Cefarza napifal.
ss Zaklinam cig, aZeby$ tak pamigtal naHoracyufza,
»» iako na mnie famego,, lakoZ Auguft, przez wzglgd na
takie zalecenie, a ofobifte poety przymioty, ofiaro-
wal mu fekretaryg w{woim gabinecie, i pifal do Mece-
nafa wte flowa ,, Do tychczas fam pifaniu litéw do
» przyiaciol wyftarczalem, teraz nader ieftem obciazo-
s» Dy ichory, pragne Horacyufza na{zego od ciebie od-
» ciggnad. NiechZe tedy od owego pafibrzuchdw ftolu,
»» do krolewifkiege przychodzi, a mnie w pifaniuliftéw
»» dopomaga, ,, Atoli poeta, ktdry wolnosé fwoignad
wizelkie przekladal honory, podziekowal zatak wy-
foki urzad, wymawiaigc {ie z niego. prawdziwg, czyli.
tez zmyslong zdrowia flaboscig. W (zakze: Auguft, by -
naymniey tg odmowg nie uraZony, nieprzeftal go mieé
za przyiaciela, i wkrétce do niego napifal lift w te flo-
wa ,, Poftepuy zemng ze wizelkg wolnoscia, iakbys byl
s» Moim zwyciezca, do czego daig ci zupelné prawo .
"3y Wielz (am dobrze, iZ tego cHcialem, abyé Zyl zemna,
ss gdyby ci flabodé fil nie byla na przefzkodzie,, Tak
{ig zas podobaly Auguftowi wierlze nalzego po};ety, iz
: : cheac




ZYCIE

cheae ie naypozniey{zey potomnosci podaé, kazaw(zy
mu napifaéwier/z ftuletni, oraz na pochwalg Tyberyu-
fza i Druza pafierbéw {woich, po otrzymanym zwy-
cieftwie nad Windelikami, przymufif go prawie, aby
do trzech kfigg, czwarty iefzcze Oddéw, czyli piesni
przylozyl. Po przeczytaniu za$ iego Satyr, zalil fie, Ze
w nich imienia fwego poloZonego nie widzial, powia-
daigc. ,,Czy fie obawiafz, aby potomnos$é za zle ci nie
»» Miala, Zes moimbyl przyiacielem?,, lakoZz Horacyufz
wiele potym napochwale Augufta napifal. :

F.afka Monarchy i Mecenafa, wielu Horacyn{zowi
ziednala przyiaciél,iflawe niepofpolity. Ubiegali fie o
przyiazn iego Marek Agryppa zied Cefarfki, Julus An-
toni fyn Tryumwira, Azyniufz Pollio, Waryu(z Mel(fa-
la, Juliufz Florus, Torkwat, Maxym, Lolliufz, Tybullus,
Walgiufz, tudzieZ inni, bgdZ rodowitoscig , bgdZ nau-
kami zafzczyceni Rzymianie, z ktéremi Zyl ze wizel-
k3 poufaloscig, iako fie iawnie z pifm iego widzie¢ da-
ie, gdzie iednych z nich wychwala, drugim dziela fwo-
ie przypifuie. Lecz nie tak go okazalosé dworu i pa-
néw fawory do rozprofzonego, iakie pofpolicie po
wielkich,lub ftolecznych miaftach bywa, przykleila zy-
cia,Zeby nad wizyftkie pochwaly i pompy, fpokoynosci
domowego kjcika nie przekladal. Dziwnie albowiem
fmakowal fobie w odludnosci wieyfkiey, gdzie wolny
od wizelkich trofki natretdw, zazywal lubego pokoiu,
ktéry iedynym Z3dz iego zawfze byl celem.

Umar!, maigc lat wieku fwego 57,roku panowas-
nia Augufta, iako $wiadczy Euzebiufz, 34, to ieft za
Konfulatu Kaja Maryufza Cenforyna i Kaja Azyniufza
Galla, roku zalozenia Rzymu 747, 27 Liftopada. W
teftamencie {woim, przy swiadkach uczynionym, na=
znaczyl! i zeznal dziedzicem débr fwoich Augufta Ce-
farza, gdyz dla gwaltowney choroby, oftatniey
woli fwoiey podpifaé nie mégl. Pogrzebiony na
podgérzu Efkwilfkim , nie dalcko grobu Mec;?.afa.
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Niemafzo tym Zadney pewncéci, ieéli Horacy mial Zce
B¢, POniewaZ wrozmaitych pifinach, gdzie o tyluin-
nych Zycia {wego okolicznoéciach powiada, nic o tym
weale nie Wipomina: ow(zem w pieéni 8, K. III, wyra~
znie do Mecenafa mowi, Ze pierwi{ze dni Marcauroczy-
_écie obchodzi, Jubo ieft bezZenny. O wzroscie iego
1 komplexyi, z niektérych takZe mieyfc dziel iego
wnofi¢ mozua, Ze by! nifki a otyly: pilze o tym Zar-
tobliwie do Tybulla, nazywaige fie iftnym wieprzem
ze {tada Epikura. Przyéwiadeza temu Swetoniufz, w
Zyciu iego , cytuige lift Augufta, w ktorym ten pan
Po przyiacielfkn Zartuige z poety, powiada,iz kfigszka,
ktéra mu przyflat, tak bytagruba, jako brzuch iego.
Zapadal czelto na oczy, dla fpadku oftrych humorow
z glowy:a w czterdzieftym czwartym roku wieku
zupelnie ofiwial. :

Byl z przyrodzenia zartobliwym i wefolym, lecz
zbyt podobno {klonnym do lubieznodci , tak dalece,
Ze go Augutt, homuncio lepidiffimus, i flowem iefzcze
Pewnym nie uczciwym, przez Zart, nazywal. Zycia
fwobodnieyfzego znakiem f3 wierfze iego, po czesci
milofne, i navky Epikureyczykéw tchngce: lubo po-
tym odmienil fpofob pifania, i prawdziwym rozu-
mney filozofii ukazal fig milognikiem, godnym zai-
fte, aby ktokolwiek kocha czyfty cnote, pilma tez
1¢g0, ofobliwie powaZnieyfze, czytal .

Z dziel iego, ktdre rgk wdzieczney dofzly poto-
muotcei, f3 cztery kfiegi pieéni, Carminum albo Oda-
vum ; kfiega przypiewkow Epodon; dwie kfiegi Satyr
Sermonum, i tylez litSw, Epifiolarum. W obu gatun-
kach tych rymdw,uczona ftarozytnosé i poznieyfze
wieki, prym Horacyufzowi przyznawaig. Wizedy
W nim widzieé, czyfoé¢ iezyka, wybér flow, przy-
lemnoié ofobliwfzg, myéli delikatne, wiele zdah poa
WaZnych , a co naywigkfzey godna w kazdym pi-
farzu zalety, bez wyftawy, i przymufu do materyi
brzyftofowanych . Co
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Co fie tycze pieéni, pierwfzy on zRzymian chwy-
cil fie tego fpofobu pifania: przeto nie maigc w naro-
dzie fwoim przed foba, ktoby mu tdr ukazal, udalfie
do Grekéw, a uftawicznym czytaniem inasladowa-
niem Lirykow flawnych, iako przyiaciel iego Wir-
giliufz w Eneidzie Homera, w pafterkach Teokryta,
tak on w Odach wyfokoéé Pindara, powabng pro-
ftote Anakreonta , powage Stezychora, byftro§é
Alcenfza, wdzieki Symonida na kréy Lacinfki prze-
kfztaltowal. Z tego to powodu twierdzi Kwintylian,
Ze miedzy pieéniopifami ieden Horacyufz godzien
ieft czytania, dla ofobliwfzych przymiotow mysli, i
pidra , iakich trudno wdrugich pospolu znalesé. Di-
omedes Grammatyk, przyznawizy mu dank w poe-
tyce liryczney, w Satyrach iego, w ktorych Lucy-
liufza naéladowal, zawiloé¢é nieiakg$ upatroie. Wizak-
Ze, lubo naydofkonalfze dziela,znayduig fwych cen«
fordw, ktorych czeftokroé krytyka, wigcey im lu-
ftru i chwaly przynofi. My fie trzymaymy zdania w
tey mierze Lipfyufza . Horatius in Satyra, placidus,
lenis, quietus, monet [wpiis , qudm coftigat: fed ita
praclard tamen hoc ipfum, ut in ea parte & arie uihil

poffit [upra ewin.




PIESN] WSZYVTKICH
KSIEGA PIERWSZA

P B SUNTHL
DO MECENASA
Innym inne (g reeczy mite , Hovacyufz zaé imie
Poety Livysznego smied 2gda, ktore mu w przyfztym
chwate ma preymiesd czafie, seili g0 oney byc godnym,
2Wiafzcza Mecenas, fwym zdaniem Jadzi.

_ Macenas atavis edite Regibus. JEM.

MMecenafie ¢ krwie Krolow (a) naddziadow zrodzony,
Z ktorego dog¢ ozdoby, dog¢ mam i obrony,
Sg, kterym proch Olimpfki (6) wozem witrzgfaé milo
Kres w eyrku (¢) zawodniczy, gdzie nie zawadzilo
Tom I. o
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Zagrzanew biegu kolo, i {zlachetna, panow

Swiata, palma vod niebo wynofi Rzymianow.
Tego, iesli w fwychkreflcach do odmiany fkory

Ufiluie nawielkie gminwynies¢ honory;
Owego, iesli fchowal do fwoiey wefoly,

Cokolwiekz pdl fi¢ fprzgta Libiyfkich, (d) {tadoty, .
Kraigcego ayczyftey roli plugiem fkiby,

Nie odwabifz go nigdy bogactwami, gdyby
Attala (¢) nawet byly, by obiegltizy niwy,

Puscit fig morzem zeglarz w okrecie tefkliwy.
Kupicc boige fig wiatrow z falami morfkiemi

Pafluigcych, fpoczynek i oyczyftey ziemi
Niwy chwali: po chwili zwatlone okrgty

Naprawia, czuige w fobie do uboftwa witrety.
Jeft, co lubi Maflyku (f) napi¢ fig ftarego,

J czaltke iakg czafu wigé zdnia calego,

() Krolow Tyrrefifich, iakootym wyraznie fam mowi w
Piedni 29. Kfiegi IIL

€4) Igrzvika flawne u Grekow przy gorze Olympu.

(¢) Circus placigrzyfk wozowych w Rzymie, polacinie Ludi
Circenfes nazwanych.

(4) Afryka albo Libia bogata w ZyZne role. Przez Libia tu
rozumie Egipt,zkad Rzymianie naywiecey mieli zbpza.

(e) Attalus Krol Pergamu, w catey Azyi naybogatfzy, ktory
Rzymiany kroéleftwa fwego dziedzicami uczy nif.
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Raz pod rozkwitlym drzewa {poczywaige cieniem,
Raz Przy zrzodle co flodkim faczy fig mruczeniem.

Wielom obozy mile, i woyfkowych dZwigki

Trgb, i woyny, na kt6re fmutnych matek igki

Utyi’kuig: pod niebem zimnem obarczony,
Koczuie nicpamigtny fowiec mIode_v Zony,

Dybige czy to na lania od chartow wyfzczwana,

Czy na dzika, by g0 w {ie¢ napedzil ftargany.
Mnie blufzeze, m

Zn
Y Ni

gdrych fkroni nadgrody (g) zaifte

aczne, zbogi rownaia: mnie gaie cienifte,

mf fkoczne z legnemi Satyrami (h) pary,

Wiylgczaig zpofpolftwa, iezli mj fuiary

Euterpe (?) nadmiesezli tak lafkawie {przyia,
Zemi fama naftro; lutnig Polimnia, (k)

Co jezli w piesniopifow policzon przez ciebie
Poczet bede, gwiazd glowa dofiggne naniebje.

A jj

(f) Wina przedniego v Kampanii Wlofkiey,

(2) Ktoremi fie Poetowie wienczyli. 3

(%) Satyrowie Bogowie [e¢ni,

(&) Euterpe imie Muzy.

() Polihimnia, imie talZze Muzy, ktorych ftarozytnogé baie-
¢zna liczyla dziewiet,
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TAZ INNEY REKI. 15214

Mecenafie, potomku wielkich przodkow chwaly,
O ty moia obrono, i moy zalzczyt caly!
Innych to bawi, by w gonitwie fami
W prochow Olympu zakopeeni dymie,
Rozpalonemi w biegu kol ofiami
Nie tkngwizy mety, zwycigzkie fwe imie
Przenofzge z chwala nad gmin ludu mnogi,
Migdzy rzgdzace zigmig wniesli bogi.
Tego, ktoremu zmienne Rzymian roty
Pierw{zych honorow otwieraig pole,
I tego, co w fivoy {zpiklerz znioft bez floty,
Cokolwiek Zyine przynies¢ mogly role,
~Chcgcego plugiem ringc oyczyflte niwy,
BadZ obiecanym Attala doftatkiem,
Nie namowifz go, aby Cypru ftatkiem (/)
Prof fale Mirtu (m) Zeglarz boiazliwy.

\ Pafluiacy fig wiatr z Ikarlkg () falg

(7) Na wyfpie Cyprze drzewe do budowy okretow wyborne.

() Morze Mirteyfkie czg$¢ morza Egeyfkiego, albo Arcys
pelagu, przy Negropoficie.

(») Morze lkarfkie, tak nazwane od Ikara fyna Dedala, kto-
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Przeftrafzyl kupea; wieyfkie Zycic chwali
J pokoy ; w krotce flatek zbiia {lala, .
Zniesé niedoftatku nie umieige daley.
Inny, ktory ma {mak w Maflyku winie,
Daie czas fobie codzienney fwobody:
Raz fpoczywaige w zieloncy krzewinie,
Drugi przy Zrzodle poswigconey (o) wody.
Janym fig oboz i furm frogic glofy
Zmicfzane z trabg bardziey podobaia,
J kewawey woyny nienawifne lofy,
Ktorym fieroce ferca matek laig.
Pod niebem zimnym zapomnial mysliwy
O ogniach, ktore w {ercu Zona nieci,
Kiedy mu ogar zoczyl fanig cheiwy,
Albo dzik frogi porozrywal fieci.
Inie wietice z blufzczu, uczonych korony,
Bogom rownaig; mnie chlodzgce gaie,
Mnie {zybkie Nimfow z Satyrami gony
Dziela od ludu: gdy Euterpe daie
—_ry lecac’ za oycem z Lab?rymu przyprawnemi fkrzydiami
utongf, lezy przy wyfpach Samos i Delo.

(O] ,Staroiytuosc poganfka wizyftkie srzodla Nimfom pe-
SWigcala,
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Wdzigk mym pifzczalkom, a lutni pielzczoney
Polihimnia ftroi zemng {trony.
A gdy mi Mecenafie dafz imie Liryka,
Wierzchotkiem flonecznego dofiggng promyka.

TAZ INNEY REKIL A. N.

Mecenas, z{tarozytnych krélow kiwi zplodzona,
Ty$ ma wdzigezna ozdoba, ty wicrna ¢brona.
Sg, ktorzy za wyfoka poczytuia flawe ,

Zbieraé wzrufzona z wozow Olimpfkich kurzawe;
Ktorych kres wartkim kolem uchybiony fnadnie
Z ziemfkich panow nicbiefkie migdzy bogi kiadnie.
Ten lubi, kiedy go gmin do odmiany fkory,

Na naywyz{ze w oyczyznie chce wynies¢ honory:
Ow, azeby w obizerne fnopow natkal brogi,

Jle ich wyda¢ mogy Libiifkie odlogi :

Tamten oyczyfte plugiem wracaigc ugory,
Chocby$ mu Attalowe obiccywal zbiory,

Nieda fig zwie¢ otuchg walnych zytkow,’aby
Brozdsil grozne zagony pieniftemi fztaby.

‘\f Ltrwozony nieraz byftrych Eurow zmorzem woyng,
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Wielbi (befpieczn_v kupiec w kacie wie§ fpokoyna;
Lecz wkrotce niefinak czuige w ubogiey dziedzinie,
Lata popfute flatki, i na morze plynie.
Drugiemu Jubo, kiedy lezac u firumyka,

Krzepiﬁg fokiem w cieniu {tarego Maflyka,

Yna flodkiey zabawie,przy dziedziczney flafzy,
Przez nielada dnia fztuke czarne trofki ftrafzy.
Tamtego cheé fzalona traby fluchaé bierze,

Y kewawych walek, co ie biedne klng macierze,
Lata zgrabialy mrozem przez knieie, przez Iaki
Mysliwiec, gladkiey w domu odbiegllzy matzonki;
.Czy cieckawe zwietrzyly gdzies farng {zezenieta,
Czy mu hodyfica zdradne ufidlly peta.
Mnicuczonych glow dary, wiesice z blufzczu wite,
W rowni z bogami kfadg; mnie cienie ukryte
Chlodnyeh gaiow,i fkoczne Nimfz Satyry gony
Nadlichy gmin wynofzg: iezli mi zloconey
Euterpe nie umyka fletni, a do lutnie
Sciqgaigccgo reke, wdzigeznych, {tron nie utnie

A iedli mig z wielzczkami w rowney ftawifzmierze
Litycznemi, o nicho glowy fig uderzg.
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TAZ INNLEY REKI C

Meceno, ftarozytuychkrélow kiwi fzlachetna,
O ty moia ebrono iozdobe {wietna !
Sg, ktorzy za celnieyfze Zycia maig fprawy,
Zbieraé lotnemi wozy Olimpfkie kurzawy:
Tych rgezy bieg do mety rozpalonych ofi,
J los fzlachetney palmymiedzy bogi wznofi.
Tego,iezli Kwirytow mnoftwo nieftateczne
Wyniesé zechce na honor i trynmfy wieczne;
Tamtego, icZliw wlalne zfozyl gumna glodne,
Cokolwick zyznych Affrow niofy ‘role plodne:
Ktory oyczyfte brézdy plugiem dzieli wiernym,
Nigdy Attalfkich bogacw doftatkiem nieZmiernym
Nie naklonifz, €ypryifkg by trwoiliwy lodzig
. Spieraé fig zbuizliwego morza {mial powodzig.
Afryka Tkaryifkiey opornego fali
Boigc fig kupiee, wieyfkie fpokoynosci chwali;
Whetdo negdzy nie zwykly filne czuige witrety,
Morfkim ftrzafkane gwaltem naprawia okrgty.

Sa, ktorym pezy kielichu Maflyckiego wina
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Krotka czafu wefolo uplywa godzina,
Lub przy geftym zlozywizy martwe czionki cieniu,
Lub tez wolno fzumigcym glowe przy {trumieniu.
Wielu fig woyng ciefzy, i groZnemi glofy
Krzykliwey zfurma trgby: na co matek wlofy
Powftaig z zimnym firachem. Stoi bez zaffony
-Pod niebem towczy, miodey zapomniawfzy Zony,
Czyli farna wiernemi ply zoczona leci,
Czy mu krete Marfowy rwie hodyniec fieci.
Mhie nadgroda. uczonych ludzi, wieniec godny
Po miedzy bogi kladzie; mnie i gaik chtodny
J przez tafice z Nimfami Satyrowie lesni
Zmottochu wylgezaig: iezli ani picsni
Zabrania mi Euterpe, ni rgky zazdro$ng.
Wzdryga {ig Polimnia ciggnaé firune glosng,
Co iezli mig Liryckich wiefzezkow miedzy kolem

Poftawifz, gornym niebios tykaé bede czolem,

Tom T, B
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PIESN 1L
DO AUGUSTA CEZARA

Il/ﬁyjry bogowie wraZeni [¢ na Rzymian 2 przy:
czyny 2aboy/iwa Tuliufza Cezara : W famymitylko Au-
guscic iedyna zoftala nadzicia.

Jam fatis terris nivis atque dire &c.  O.K

Juz do$é na ziernig ¢niegu Towifz dzdzyfty
Y gradu zeflal, a r¢kg ognifty
Na éwigte twierdze rzuciwizy poftrzaly

. Strwozyl Rzymcaly: (p)
Strwozyl narody, by fie wiek furowy
Nie cofngt Pirrhy (g) z ptaczem na dziw nowy,
Proteufz () kiedy od potopow wody

W gory gnal trzody.

Ryba tam wigzla na galgziach wdgbie,
Kedy fi¢ przedtym gniezdzily golgbie;

(#) Po zabicin Cezara od Bruta i Kaflyufza, {rogie byly w Rzy-
mie nawalnice.

(g) Pobaiecznym poetow potopie, fami tylko zoftali wzy-
ciu Deuka{ion i Pirrha iego Zona. Obacz Owidyufza w
Przemianach,

(») Proteufz pafterz ftada morfkich bykow, do Neptuna na-
lezacychu
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A gdzie wierzeholki gor morza zalaly,
Sarny plywaly.
Widzie¢ tam bylo, iak Tyber odparty
Zbrzegow Efrufkich, przez gwalt fwemi warty
Znioft patac Numy, (s) w tey grazjc ruinie
Wefly (2 ) swigtynie.
Naigk Jlii, Romula macierze,
Zemflg potomka oney na fig bierze,
Obala, topi, okrutny i frogi
Pomimo bogis
Uflyfzy, iak ftal ziomkowie oftrzyli
Na fig, ktorgby Perfow () wygubili ;
Uflylzy Klefki z oycow: ztychzrodzona
Miod% przerzadzona.
Kogoz zboftw wezwie lud w upadtym ftanie
Paiiflwa? lub iakg modfa zlitowanie
Piedi poswigconych: dziewic Wefle wzrufzy,
Gdy zamknie ulzy ¥
B ij

() Numadrugi Krél Rzymfki.
Zymianie ziemie pod imieniem Wefty czcili,
“J. Brzez Perfow. tu rozumie- Rartow:, z ktbremi Rzymianie *
woyny. toczyli,
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Komu daurzad zbrodni przeblagania
Jowifz? profimy, przybadZ na wolania,
Ty, co$ oblokiem przyodziany, bozku,
Apollo wrozku !
Czy ty, gdy zechcelz, Wenus wémiech bogata,
Okolo ktorey Zart z [Viloscia lata,
Czyli ty wnukow wzgardzonych wtey porze
Wzgledny Autorze. ()
Ach, nader dlugim iuzes fyt igrzyfkiem,
Ktoremu {zy(zak, zgielk, milym ieft zyfkiem,
Ktorego ciefzag Maurowie piechotni,
‘W boiu ochotni.
Czy ty Merkury w Cezara poftawie,
Skizydlafly bozku frozyfz fig tak zwawie,
Y cheefz byé frogi, gdy cig gniew rozzarza,
Msciciel Cefavza.
Pozno donieba powracay z padefu'_;
Wefol zyidiugo zRzymiany pofpolu,
Ani ich rzucay, Ze przez wielkos¢ zbrodni

Ciebie niegodni.

(w) Bozku Marfie, ktéryé mniemanym oycem Remula,
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Tu raczey wielki tryumf bedzie¢ dany,

Tunalzym rzgdzeg, oycem cheiey by¢ zwanys

Nieday bez zemfty wtargngé Medom (x) z wrzaws,
! :

Pod twoig {prawa.

TAZ INNEY REKI JoEML

Juz dog¢ didin, éniegu, gradu, na padoly

Wypuscil ziemtkie Jowifz, i w koécioly

Rzucaige grozng pioruny prawicg,
Zatrzafl fiolica.

Drzaly narody, by fi¢ optakany

Pirrhy nie wrocil wiek dziwny w odmiany,

Gdy wizyftkie w gory Proteufz gnal ftada,
Co w morzn f{iada.

Ryby buialy na wylokim debie,

Gdzic przedtym gniazda fwe mialy golgbie

LeKliwe, wizedzie, gdzie wody rezlaly,

Sarny plywaly.

Pr—

(%) Bierze tu Medow za Partow, tak iako wyzey Perfow za
nich pofozyf : poniewaz pahftwo Medow do Perfow. od
tych za$do Partew przenioffo fie.
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Widzieli¢my to, iak Tyber wezbrany
Rozrywal gwaltem ladow fwoich {ciany,
Burzge koscioly Welly, gmachy Numy,

Tak azynil {zumy.
Gdy {i¢ msci¢ krzywdy Jlii odgraza,
Ktorg potomka émieré Zalem. przeraZas
Nie plynie nurtem cichym, lecz rwie brzegi

Przez byftre biegi.
Uftylzy, miecze ink na fig oftrzyli;
Ktoremi lepicy Zeby Perfow bili,
Utlyfzy walki oycow: pozoftata

Mtodz w liczbie mala,
Ktoregoz wezwic¢ lud na pomoc boga,
By niezgubila paiftwo klefka froga?
Ktorgz modlitwg zmigkezag Wefle fwoig

Czyfte dziewoie?
Komuz tey zemfle Jowilz zleci zbrodni b
Przybadz, \x';z,j,'\xraxny prozbg, cig niegodni,
Biale kryigcy ramiona w obloku

Z Delfu proroku!
Eub ty Iagpd‘na Eryeyno, kolo

Ktorey Zart plafa z Kupidem wefolo.
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Lecz iezli iaki Inafzawzglz_ld na fwe fyny,
Oyecze iedyny !
Dlugim igrzyfkiem ach inadto fyty,
Ktoremu fzyfzak i pancerz troynity,
J Maura mily micez; ktorym five scicle
Nicprzyiacicle.
Albo ty fynu Mai, fkrzydly fwemi,
Co fig odmienjalz w mlodzielica na ziemi,
Dopufzczaige fig Cezara micicielem
Zwaé z{wym wefelem.
Nie kwap fig w niebo, baw z ludem Kwiryna
Dlugo, niech nafzych wyltepkow przyczyna
Tonie dopufzcza, by¢ nam zniknat zwzroku,
Wzigty w obfoku.
TubadZ zwycigZca, niech i bgdzie panem
I oycem nafzym milo bydz nazwanem :
Usmierz naiazdy Medow fwoig wiadza,

Niech nam nie wadzg.

et

ek TAZ INNEY REKI. LK

—

Dofy¢ juz ftrafznych gradow, dofy¢ ¢niegu

Spuscif 2 ogniftych niebios Jowifz brzegu,
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I rozpalong rgkg rzucal gromy

Na swicte domy.
Przeftralzyl miafto, przeftralzyt narody,
Rano fig czafow Pirrhy, dziwow wody,
Kiedy Proteufz. Neptuna obory

Wygnal na gory.
A na wyfokim ryby fiadly debie,
Gdzie fame znaly fiedlifko golebie:
Przez rozlanego morza frogie waly

Sarny plywaly.
Patrzalismy, iak Tyber rozhukany,
Odbity falg od Etrufkow sciany
Obalal, Numy Kréla dawne prace,

Welly patace.
Jlii kiedy Zalami zmigkezony
Chee fig mici¢ , pedem w lewe wylal firony
Swoie koryta, przeciw boga woli,

Tyber z fwywoli.
Uflylzy {zable w fwych utkwiong barki,
Ktoraby lepiey Perfow scinaé karki,
Uflylzy woyny, mlod rzadka z przyczyny

Redzicow winy.
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Kogoz lud z bogdw wezmie w tey ruinie?

I ktora z Panien ublaga bogini¢

Weftg, niechcgeg fluchaé wier{zow prozby,
W f{rzéd niebios grozby ?

Komuz zaboyftwa zleci Jowifz kary?

Przyidz, profze, nafzych ferc zmigkezony dary,

~ Apollo, kryiefz co blafk fwey ozdoby
W mglifte Zaloby.

Lub ty Wenero, wdzigezne ktorey czolo,

. A Smiech i Wdzigki otaczaig w kolo;

Lub iedli weyrzy{z na Rzymikie rodziny
Marlie twe {yny.

Przybyway dluga woyng nafycony,

Ktorego bawi fzyfzak krwig zbroczony,

I Maury piefze, frogie {zykow wrzaws,
Srogie poftawa.

Albo ty, wzigwizy kiztalt mtodziedca, ktdry

Rzadzifz w Auguscie ¢wiat, lotny Merkury;

Ktoremu dana w rgce zemfly miara
Smierci Cezara.

Pozno fig wracay w niebo: dlugo z nami

Tom I. C
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Miefzkay, i wladay $éwiatem z Rzymianamis

Niech cig nie biorg dla nafzey niecnoty,
Szybkie gwiazd roty.

Tu vaczey przyimi tryumfy Hetmana,

Tu polub imie i Oyca i Pana:

Nie uyda kary iazda Medzi frodzy

Za twoiey wodzy.

PIESN IH
DOWIERGILIUSZ A
ZJ'c’y mu podrozy [eczeilivey do Aten: a 2z okazyi

Zeglugi i Wynalezionych 0’7»:010 Ha lua‘kzg zychWwa-
f05¢ narzeka,

Sic te Diva potens Cypri. A.N.

Niechay ci¢ wielowladna pani S’d"mmv (y),
Niech ialne zorze, bracia cncy_Hclmy (z),
Niech Krdl wiatrow (¢) prowadzi, a zawarlzy Zwawe,

Wypusci tylko powiewy lafkawe,

(45 ;Wenus krolowa Cy pru, Udne miafto Salamina.
(z) Kaftori Pollux bracia Heleny, w niebo p17emef0m od ba-
ieczney ﬁiro/)u‘osu Ich zorze zZeglargom f{# przyiazne.




KSIEGA PIERWSZA 19

Abys, fortunna nawo, ktorey powierzona
Biegowi glowa milego Marona,
Az na Attyckie zdrowo zaniofla granice,
Iedyny dufzy moiey polowice.
Mufial ten mie¢ ztwardego dgbu pierfiryte,
A ferce miedzig troiftg pobite,
Kto ma {rogiego morz# burzliwe powodzi
W lichey fig wazyl pierwlzy pusci¢ todzi:
Ani fig ulgkl {zturmow, kiedy roziufzony
Afryk wyzywa na hare Akwilony. (4)
Ani {mutnych Hyadow,(¢) albo kiedy miota
- Z1o$¢ po wybizezu Adryackim Nota;(d)
Ktoremu Zaden wietrzny mocarz nie wytrzyma,
Czy wody glafzcze, czy z gruntu wydyma.
lakiego ten fig przelgkt émierci ftopnia, ktory
Na plywaigce wbrew patrzal potwory,( ¢ )
€ ij

(@) Eolbozek wiatrow.

(&) Afryk wiatr miedzy potudniem izachedem. Akwilon wiatr
pulnocny. 3

(¥) Hyady, fiedm gwiazd na czele byka, kt6re przynofza de=~
fzcze. Polacy ie nazywaiy Didzownicami.

(d) Wybrzeze Adryatyckie, toz famo co golf Wenecki. Notus
wiatr potudhiowy fuchy i burzliwy.

() Wieloryby i inne morfkie dziwolagi.
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Na morze rozigrane, i na rafy one
Epiru, ( f) zgubg tylu naw wflawione ?
Darmo Bdg granicznemi lad przecigl parkany,
Pusciwlzy frzodkiem Ocean rozlany,
Ledli i tam, kedy fig ftopa tkngé nie godzi,
Lodz niepobozna zuchwale przechodzi.
Targa fig, i na wizyftkie oslep biezy zbrodnie
Zbeftwiony dowcip czlowicka fwobodunie.
Wdarl fig w niebo, i chytrze ogieri ukradziony
Przyniofl na ziemfkie {yn Iafeta (g) ftrony:
Zkad welzly hurmem na swiat okropne gromady
Srogich gorgezek, fuchot poczet blady;
Acopierwey ledwo fig Smieré powolna wlekla,
Poczgla byltrym koniem lataé wéciekfa. :
Roztoezyl, po powietrzu Zartkie Dedal pidra, (4)
Cho¢ famym ptakom dala ie natura:
Nawet 1 Acheronta czarnego palace,

Zwiedzily dziclne Herkulefa prace. ()

(f) Gory nadmorfkie Epirn, nazwane Acroceraunii montes
albo piorunowe.

(g) Prometeufz wedfug baiek poétyckich ukradt znieba ogien,
ionym ulepionego z gliny czlowieka ozywil.

(%) CDedalu wyzey w przypifku Piesnir.

(1) Herkules wizedl do piekla pogaiifkiego, i pfa Cerbera,

ftroZza bramy zwigzal. g
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Nie, widzg, zlosci [udzkiey nie poloZy tamy:
Drzemy {ig glupio w {fame nicbios bramy, (ky
Ani na krotkq chwile uporem zlodliwym
Damy Jowifza fpocza¢ grotom msciwym.

bt

TAZ INNEY REKL J.K

P —

Niechay cig Cypru przemozna bogini,
Niech iafne swiatta wilpolbracia Heleny,
Nicch ociec wiatrow prowadzi w Ateny

Iapigiem, inne zawarlzy w iafkini

Okrecie, ktory powierzong glowe,
Wirgiliufza, z wiatrem na wydcigi,
Mafz przewies¢ zdrowo na Grecyi brzegi,

Ocal w nim, profzg, dufzy mey polowe.

Potroyng miedzig mial ten czlowick dziki
Piers opafang : ferce mial ze fkaly,

Co w flabey todzi puscil fig na waly
Morfkie naypierwlzy ; ni fig zlgkt Afryki

—

(%) Faeton uprofiwizy woz floneczny od Oyca Feba,{palil fwiat,
Olbrzymowie cheieli Towifza z mieba wygnaé,
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Walecznych wichrow zwichrami pulnocy,
Ni fmutnych Hyad, dzdzyflych niebios zorza,
Ni potginego Auftru, pana morza,

Pogodg z burzag co ma w fweiey mocy.

Ktoryz to $mierci rodzay tego ftrwozy,
Co widzial §mialo, iak dziwy plywaly,
Co widzial {trafzne Epireyfkie fkaly,

Y morze z ciemney wyrzucone klozy ?

Na coZ opatrzny Bog ziemig od wody
Oddzielil, kiedy buntownicze todzie
W brew iego woli wznofzg {i¢ na wodzie,

I nie tykane przebywaig brody?

Smiale na wizyftko rwie fig ludzkie plemies;
Przez zakazane zbrodnie Slepo leciy
Ogieni zuchwale Iapetowe dzieci

Szpetng kradziezg przeniofly na ziemig,

Po tey kradziezy, z niebiefkich oblokow
Ognia, ofiadly zdrowe zigmi kraie
Wybladley cery rozne chorob zgraie,

A $émieré leniwych przylpielzyta krokow,
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Lwiedzi¢ powietrzne odwaiyl fig sfery
Dedal, nieludekic prayprawiwtzy foezydls
Acherontowe Herkules ftrafzydla

Ziamal, piekielne zwigzawfzy Cerbery.

Nic nam nie firafzne. flawim obelifki,
Niebg famego glupftwem dobywamy,
Ani przez nafze zbrodnie pozwalamy,
By kiedy zgalil Towifz fwe pocifki.

e

PIESN IV.
DO LUCrUSZA SEXTA

Opifanie wiofny : zokolicznosci krotkiego Zycia zachg-
ca do bankietow i Wefolosei.

—

Solvitur acris hyems. J.K

Sv—

Pugcita przykra zima; miley wiofny

Powrot z Zefirem () Przynioﬂ czas 1‘adofny:
Iuz fuche nay y $ciggniono na wody,

Ani cheg dluzey obor cierpieé trzody.

————

() Zefic wiatr zashodni mity.
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Ni rolnik ognia pilnuie; zngony‘:
Wiegcey fiwemi nie: biely fie' {rzony:

Z drzuzyng Wenus zaczgla iuZ tarice,

Kiedy fwe kligZyc zaZega kagarice..

Piefzczonym Eafkom: () daig Nimfy reki,
W takt na przemiany z niemi fkaczg Wdzigkiy
Gdy w tym Wulkana (1) kuzni czeladZwsciekla
Piorunom wezesnie piec wypala piekla.
"Teraz czas wiericzy¢ wonieigce fkronie
Mirtem, lub kwiatem, ktory w ziemi fonie:

| Ogrzaney rosnie: czas ieft oddaé dary,

Kozla, czy z owcy zechce Faun (o) ofiary.

Tedng $mier¢ nogg biie w chlopfkie chaty
I krola palac : o {zezgsliwy laty

Sexte ! krotkiego Zycia bieg kolei

Nie da nam nawet zy¢ w dlugiey nadziei.

il (sn) Wdzieki Lafki, Charites, Gratia,boginie pieknosci, vefolodci.

{i () Wulkan bozek kowalow, ktorzy w Etnie, w Liparach ku-

| ia dla Jowifza pioruny: Cikowale'nazywali fie Cyklopami.

| (o) Faunowie,. Satyrowie, Pan, Sylwan, bozkoyie leni,i {tro-
zowie wfi, pol i dobytkow chlopfkich,
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W krotce cie fmutne cienie wieczney nocy
Ogarng , i dom Plutonowey (p) mocy.
Tam gdy raz zaydzielz, ta $mierci kraina
Krolem cig przez los nie obierze wina.

TAZ INNEY REKI F.K.

Zchodzi iuz zima, mrozne taig lody,

A wiofna mila i Zefir fig $micie;.

Lecy pienifte z gor ryczaltem wody,
Statkom fpufzczonym flis przypina reie;
Biegng z obory do paftwifka trzody,
Oracz przy ogniu doma nie gnusnieie;
ki, co fiwym bielify fig $rzonem,
Poroftem w gorg {zybuig zielonem.

Iuz Cyterea z tanecznemi koly

Pod noc promienng wychodzi paradnie;

A z Charytami Nimf poczet wefoly

Za {wa miftrzynig pospiefza gromadnie;

Toz vigwizy fig za rgce wefpoly:

Cwiczong noga pofkakuig tadnie 3 :
Tom I D

(z) Pluton, boZek piekielny.
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A tu tym czafem Wulkaa krzywonogi
W rudach Cyklopfkich nieci ogicri frogi.

Teraz przyfialo, za tak pigknym czafem
Albo fig¢ wizricy zdobi_é mirtowems,

Albo piirzy¢ glowe kwiatem roznokrafem,
Ktory z roftopney swiezo wyfzedt ziemi ;
Teraz to migdzy geftolicim lafem,
Fauna ofiarmi uczcié przyftoynemi;
Czyto on zechce baranka milodego,

Czy to on woli kozielka rocznego,

Blada $mierc rowng poftepuiac noga,

We wizyftkie domy bez braku koface,
Badz w chaty kmiece pod ftrzechy uboga,
Badz w zlotolite Nonarchow palace:
Potoczng rados¢ pofuwa fig droga,
Wilekac za {abg ftarania i prace,

A wiek nafz krotki, co wpunkcie nifzezeie,
Przedfigwzigé dlugiey zabrania nadzieie.
Szezgdliwy Sefty! i ciebie tez marnie

W {metaey noc ciemna ofadzi krainie;

I ciebie Kloza Plutona zagarnie,
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Gdzie Lete wartem niepamigtna plynie:

A iak raz wnidzielz do czarney pickarnie,
Krélem biefiadnym nie figdziefz przy winiez
Wizyftko to potym, €0 cig terdz ugci,

W wieczyftey z tobg legnie niepamigei.

TAZ INNEY REKI J. EM.

i,

Taz zima zchodzi, iz lody topnieig,

Zefir iuz z Wiofng nadchedzi keleigs
Tuz fuche zladu okrety
W morfkie fpychaig odinety.

Bydto chtod lubige fironi od obory,

Oracz do ognia nie przyklada wiory;

Ani fig 7z bielg niwy,
Gdy ie ¢nieg przytrzgénie fiwy.

Tuz Cyterea w fkoezne kegzy kolo,

Gdy kfigzyc $wieci pod wieczor wefolos
Wzigwlzy fig za rece Lafki
ZNimfami, tam gdzie grunt plafki,

Plafaige, biig w takt Zartkiemi flopy

Wiiemie: gdy Wulkan tym czafem Cyklopy

D 3
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Ow bozck kulawy, fzpetny,

Meczy praca w kuzniach Etny.
Teraz czas nardem namafzczone fkronie
W zieloney nofi¢ mirtowey koronies

Lub umaié wieficem w kolo

Z wiefiennego kwiecia czolo.
Teraz czas wgaiach cieniftych ofiary
Faunowi pali¢, i oddawac dary;

. Czy {ig owcy naprze, czyli e i

Chce, by mu kozla zabili. A
Blada $mieré noga zarowno kolace
W ubogich chaty , i krélow palace,

Nie umknie przed nig czlek Zywy.

O Sexcie nader {zczgéliwy !
Krotka ofnowa Zycia diugg zrywa
Nadzieig: iuZ cig¢ ogarnie flragliwa

Noc, i migdzy fmutne cienie

Niebofzezykow bladych wZenie.
Poydziefz w podziemne pieczary Plutona,
Gdzie fkoro dufza bedzie zapgdzona,

Tuz kroleftwo winne, Panie,

Lofem ci fig nie doftanie.
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Ani fig bedziefz z fwym piesci¢ Licyda,

Ktorym fig teraz mlodz _Pali, nim Przydq
Lata, gdzie takie koleig
W nim {ig panny rozgoreig.

TA4Z INNEI REKI A N.

Uchodzi zima, ziemia ¢niegi roni;
Z Lefirem letni Fawoni ,

Slodka koleig mufka ziolka mlode.
Statki flis zpycha na ‘wodg.

Rzuca obory bydto, a chlop marnie
Katow mic {ciera pickarnie.

Toczy z Lafkami Wenus taniec wdzigczny,
Pod {rebrny okrag miefigczny.

Za niemi Nimfy pochopne w tez tropy
Bieluchnemi fkaczg flopy.

A na Lipcowe dla Jowilza groty
Stekaig Wulkana mloty. -

Teraz i mirtem czas umajaé fkronie,
I na pulchnym zrywaé tonie

Kwiatki rozcickley roli ; lub ofiary,

Za wieyfkie Faunowi dary,
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Oddawa¢ w cieniu galeziftym, co chee,
Czy kozla,. czy mlodg owee.

Rowng émieré ftopa zkote Carow domy
I profte chaty ze flomy

Depce, moy Sexty ! w {zczuplym lat okrefie
Proznonas mysl daley niefie.

W krdtee zadrzemielz z baiecznemi Mary,
Gdzic Pluta czarne legary,

¥ fen nas ezeka nigdy nieprzelpany.
Do tych gmachow raz poflany

Niezecheelz pewnie ni umizg6w, ani

By¢ Ke4lem przy winney bani.
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PIESN V.
DO P RR P

Horacyufz wydobyw(zy fig 2 nichsfpiecznych Pirry po-
WiboW, iakoby = roni iakiey, twierdzi tych Wfzyftkich
byl wiefeczesliwemi, kedrych onu mitoscig [wq ufidlita,

P

Quis multa gracilis. J.EM

Ktoryz to dzieciuch, roz naffawlzy wiele,
Skropiony wonia cickgca po czele,
Z tobg fig, Pirro, w miley grocie piedci !
Dla kogoz {platafz warkocz fway niewiesci
Stroyna po proftu ? Ach, ilekroé frogi
Na twz nieftaloéé, na odmienne bogi
Zal wywrze: iak fig zdziwi, widzac WPOrze

Krotkiey wzrufzone burzg ciche morze!

Ten, co mieé ztobg zfotz mniema fprawe,
Co cig zna¢ zawlze fpodziewa tafkawe,
Nie $wiadom myluey wiary. Nedzni zgola,

Ktorych nicznanym ludzilz blafkiem czola!
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Mnie poswigconey tablica na {cienie
Slubna wy$wiadcza , Zem zmokle odzienie
Zawiefil bogu (), co ma morze w mocy,

Wybrngwizy ztoni przy iego pomocy.

T0Z INNEY REKI. A. N,

Coz to za gafzek drogiemi' ulany
Wodki,. a rozg caly ofypany
Ztoby fig piesci w cieniu chlodney groty?

Komuz. to warkocz kiztaltnie famiefz zloty ¥

O wielez razy,ladna bez okrafy
Pirro przyprawney,. bedzie klat te czafy,
Kiedy to morze, co go marnie fudzi,

Okropng falg czarny wiaty zabrudzi!

Ze fig umizgafz , rozumie niebaczny;
IZ naii nie przyidzie nigdy los opaczny;
Ufa: pogodzie zdradney. Ngdzay, ktory

Ploshey twey: iefzcze: niedoznal natury !

(2)' Neptunowi,
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Mnie, zem fig zzgubney wydobyt powodzi,
Swiadkien ufomek zgruchotaney fodzi,
Ito przemokle na {cianie odzienie,
Com Neptunowi dal na dzigkezynienie,

——

TAZ INNEY REKI. ] K

o

Ktoryz zmlodzianow, wodek pelen woni,
Wirzdd roz za tobg pielzczenie fig goni?
Z ktorym cig bawig mile chfodem groty?
Dla kogoz wigzefz bukietem wlos zloty
Nie ftroyna w fuknie? Ach ztamaney wiary,
Ibogow zmuennych, placzac czgfto, kary
Wezwie na ciebie; niezwyczayny weale
Struchleie na te' czarnych wichrow fale !
Co cig ma teraz, predkowierny bladzi,
Kiedy cig zlotg'i Kochang fydzi 5
Nie zna odmiany wichrow. Nedzni, ktdrzy
Wirzod twoich wdzigkow nie przeyrzeli burzy,
Ta, Zem iuz mingl fzkoput tey odmiany,

Rozbite defki, i fukniem na sciany

Tom I E
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Swigte zawiefil: te gadaia wiele

O mym niefzczgécin w Neptuna kosciele.

P:1 E-S NL VI,
D-0- - 4-GERAFPEPA N (r)
Horacyn(zWwoienne dzicta Agryppy zoffawuige do iel-

bienia Waryu[zowi , powiada o [obie, Ze tylko ieft
zdolnym do [picwania bicfiad i mitoftck.

Scriberis Vario fortis. A.N.

Meftwo twe, i zwycigzkie z nieprzyiaciol plony
Poda swiatu Waryufz (s) Meosifkiemi(z) tony,
Cozkolwick bitny koniem, czyli nawg,

Dokazal zolnierz pod twa dzielng fprawg.

Mnie walne pifa¢ czyny, flabym nieprzyftoi

Piorem, co czynil upor Achilla uTroj;

(») Agryppa zie¢ Augufta Cezara.

() Lucius Varius flawny Poeta, zktérego dziel ledwo drobne
zoftaly ulomki, refzta ftaroZytnoscia zginela. Pifal Tra~
gedye i wierfz bohatyriki,

(#) Homera, Xigzecia Poetow, ktéry czy byl iakiego$ Meona

fyanem, czylirodem z Meonii, krainy Azyi mnieyfzey, nic

aie mamy pewnego.
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Miiam chytrego Uliffa przypadki,

I krwawe w domu Pelopowym iatki.{u )

%X - L. 3 . > ’

Wityd mi broni, Agryppo, i zdolna cytara

Do miekkich tylko pieéni, zaciego Cezara (W)
I twe opiewa¢ pochwaly, by one

Lichym dowcipem nie byly fkaZorte.

Ktoz Marfa w dyamencie, godnym poda flawie
Wierfzem? kto Meryona (x)w boiowey kurzawic?
Abo Tydyde w ¢wietne bogow rady

Unmiefzczonego dzielnoscig Paflady?

My bankiety wefole, my dziewczgt potyczki,
Gdy wzwadce paznokciami chfopcorm drg policzki
Spiewamy, prozni trofek i zgryzoty, '
Lub ploche, czym fig bawiemy, zaloty.
E

{(#) Takowe materye nalezg do Tragedyi i wierfzow bohatyr-
fkich ( carmen "Epicum, Heroicum, Epopeia ) nie do piesni,
iakiemi fie bawil nafz Horacy.... Achilles, Uliffes wadzo=
wie Grekow, podczas woyny Troiafifkiey.... Pelopa fa~
milia zaboyftwami demowemi uPoetow flawna.

() Augifta.

(%) Mer: 04, Diemedes fyx Tyded, Grecoy podezas woysy Troe
iaiifkiey wojownicy.
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TAZ INNEI REKI B

Waryufz meftwo i zwycigltwa twoie,
Piorem Homera opifze, iak {rodzy
Zolnierze twoi krwawe zniesli boie

Ladem, czy wods, za twey wielkiey wodzy.

Nie $miem ia tego {piewaé, iako ani
Gnigwow Achilla, co nie dal nikomu
Ztama¢ {ig, lub iak mdrz przebyl otchliani

Uliffes, albo co za frogos¢ domu

Pelopa? Wiclkie to rzeczy, ia maly:
Wilyd tez, i flabey mey lutni nie kaze
Muza, z Cezarem twe fpiewaé pochwaly:

Mialkos¢ rozumu zafzezyt ftarty zmatze.

Ktoz Marfa w zbroi trwallzey, iak ze {lali
Opifze? albo Meryona w Troi

Dymach czarnego? kto tego wychwali,
Co przy Palladzie Marfa fi¢ nie boi?

Ja uczty, plochych panienek fwywole,
Srogosé ich reki na nafz wiek mlodzienny,
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Badz od milogci wolen, badz nie, wolg

Spiewad, zwyczaynie iak czlowiek odmienny.

Sm—

PIESN VIL
DO MUNACruszZd4 PLANKA.

Ro;éne roZnym podobaig fig kraie, Horacemu Tybur-
DifRi: vadzi odpedzal trofki Winem.

S—

Laudabunt alii claram Rhodon. Tk
et

Wychwala¢ inni bedg wierfzami, Rhod flawny, (y)
Mitylene, (2) lub Efez (a):inniKorynt dawny
Dwoygiem morza (4)oblany, albo dla rodziny
Bachufa flawne Teby; lub Delfy, z przyczyny

S

() Rhod wyfpa na morzu frzodziemnym,przy Azyi mnieyfzey,

awna picknemi miaftami, iafnoscig powietrza, i pofagiem

Stofica od 70 Iokci, ktory ftarozytnos¢ miedzy fiedmia cus
dami $wiata kladnie.

(2) Mitylena miafto na wyfpie Lesbos ( Metelin) , witawio-

ne od Cycerona, Strabona, Witruwiufza, oyczyzna Pitta-

ka, iednego z fiedmiu medrcow : takZe Alcenlza Poety i Sa-

pho.

(@) Efez miafto Jonii nad morzem Egeifkim, zbudowane od A=
mazonek,ffawne wipanialym kosciotem Dyany,ktéry Hero-
{trat fpalif, chcac fie witawi¢ ta zbrodnia.

) Korynt miafto Peloponezu, teraz Morea; miedzy morzami
Egeyfkim i Jonifkim.
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Apoliina, (d) lub wdzigezne Teflalfkie doliny. (¢}

83, ktorzy zazywaig caley wierfzow weny ,
By zawize chwali¢ czyltey Pallady Ateny, ( 1)
I w fadzie za oliwg poys¢ ma bogow firony:
Gdy inni dla honoru wynofzg Junony

Argi z dzielnosci koni, z bogadtwa Miceny.

Mnie, nie tak mita cierpliwych rola
Spartew, (g) ni Zyine Laryfly pola,
Iako Albuny ftrumieii {zemrzgcy,
Anio z fkaly fzybko lecaey,

I chlodne gaie Tyburna wody,

Z ktorych {ok Zyzny piig ogrody.

(d) Teby miafto Beocyi zbudowane od Kadma : w nich fie uiro-
dzil Bachus... Delfy flawne kociotem, wyroeznicg ibegaw
&twami Apollina, takZe gorg Parnaflu, Zrzodlem Kaftal~
fkim od Muz, iak Poetowie bajg, ulubionym.

() Tempe, dziwnie pigkna dolina w Teflalii, miedzy gorami
Offy i Olympem, przez kt6ra plynie Peneus, rzeka w wae-
wrzynowe drzewo obfita.

(/) Bogowie i boginie rozne miafta Greckie w ofobliwfzey mie~
It obronie » Pallas Ateny, Juno Argi, ApolloDelfy &e....
Oliwa drzewo Palladzie poSwiecone... Miceny miafte {to-
feczne Argolidy, kréleftwa Agamemnona.

(2) Sparta, aibo Lacedemon , miafto Grecyi oraz ftelica Rze~
czypofpolitey Spartanifkiey, teraz Hifitra. . Laryfla miafie
Teffalii w ZyZne role obfite.... Albunea Nimfa, toz famo co
Sybilla Wiofka, mielzkalaw Tylurze Zivel, gdzie rzeka
Anio,
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Aiak wige poludniowy wiatr rozpgdza z nicba
Rozlane chinury, ani zawfze defzcze rodzi,
Tak i tobie roftropnie, Planku, przeftaé trzeba
Smutku, i Zycia prace zakoriczy¢ fig godzi
Przyiemnym trunkiem: badz cig trzymaia obozy,
Badz w ‘Tyburze bawia cig gelte z cienia klozy,
Wilzakie i Teucer (4), kiedy rzucal Salaming

Z oycem, przecieZ i w przykra ucieczki godzing,
Topola wiericzge fkronie zapoconev glowy
Winem, temi do {mutnych przyiaciol rzekl flowy.
Gdzie poydy kola fortuny frogiey,

Wizakie faflkawfzey od oyca ,

Poydziemy mili koledzy drogi,

Teucer nierozpacz przywoyca.

Pewny Apollo przyrzekl ziemig, w ktdrey

Nowey oyczyzny wyftawuigc mury,

Watpliwe zrobim imie Salaminy (7).,

Pierwfzey czy drugiey znaczy ofiadliny.

S —

(%) Teucer fyn Telamona,brat Ajaxa, niepufzczony. od oyca do
Salaminy wyfpy morza Egeyfkiego, Ze brata z foba nie-
przywieodl, ktory fie fam zabif. ;

(#) ZaloZym druga Salamine na wyfpie Cypru.
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Zacni meZowie! zemna przyiacicle
Zaiedliscie {rozfzych lofow przedtym wiele.
Winem odpedicie trofki, w ramne iutro zorze

Znowu na firafzne $émiato pusciemy fig morze,

TAZ INNEY REKI. J.E. M.

Ci Rhod, ci Mityleng chwali¢ beda {woim

Wierlzem; ci Efez, Korynt miedzy morzem dwoim;
Ci Theby z Bacha , Delfy z Apollina flawy
Maigce dofy¢ ;owi Teflalfkie Zulawy:

Sg, ktorych ta iedynie zwykla praca bawié,

Aby rymem Ateny nies‘miertclnym wiltaw1é,
I z oliwnych mie¢ lisci wieniec koto fkroni:
Inny na czes¢ Junmony, obfite: dla: koni
Argi w pafze, bogate Miceny wyffawia.
Mnie nie tak Lacedemon cierpliwy zabawia,
Ni mi Zyzney Laryfly tak mite zagony,
Iak brzmigcey- Albunei dom ciemno-zielony;
| I Anio fzumigcy, i Tyburfkich cienie
‘ Gaiow, 1 srzodkiem fadow rZngce fig flrumienie.

A iako czgfto Aufter pogodny ociera

a Z chmur niebo, inie zawize floty rozposciera;
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Tak i ty, iako madry, klopoty z frafunkiem

Pomni, Planky, lagodnym fpedzi¢ wina trunkiem’
Czyli w obozie migdzy proporcami bedziefz,
Czy waym pod ggﬁym cieniem Tyburze ufie-

dziefz.

Choé¢ przcd‘oycem uciekal Teucer z Salaminy,

Tednak winem zagrzane fkronie z topolin_v
Okryl wiericem, do fwoich tak mowigeprzyiaciol:
Gdzickolwiek los nad oyca;(co fig w gniewie zacigl,)

Lafkaw{zy nas poniefie; towarzyfze mili!

Poydziemy, nie trzeba nic rozpaczaé wzley chwili.
Teucer wam wodzem bedzie, Teucer przewo-

dnikiem j°
Przyrzekl bowiem Apollo , ze drugg pewnikiem

Bedziemy Salaming w nowey ziemi mielis:

O mezni, ktorzy gorlze rzeczyscie cierpieli,
Rycerze! ze mng teraz trofki topcie w winie,

Tutro bedziem po morfkicy zeglowaé glebinie.

[rosa——

TAZ INNEL REKI F.K.

Niech innj chwalg Efez, lub Korynckie mury,
Tom j. F
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Czy raczey Mityleng, lub Teflalfkie gory;
Niech fobie Rhod wefoly, lub Apollinowe
Pod nieba wznofzg Delfy, lub Teby Bacchowe.

Sa iedni, co {ig na to tylko wyladzi';,

Iakby catym fwym rymem naylepiey wiltawili
Zacne miaflo Pallady, a miedzy wizyftkic mi
Sami fig pofzczycili wiedcy oliwnemi.

Miceny glofza drudzy, gwoli fwey Iunonie,

I Argos, tuczne maia gdzie paftwitka konie.
Mhie nic tak Lacedemon w przygodach cierpliwy,
Nie tak Zyzne Laryfly porufzaig niwy ;

Tak to Zrzodto Albusifkie, co flodkim mruczeniem
Po miedzy rozlozyftym wiie ponik cieniem;

Tak byftros¢ Anienu, a Tyburna chlodne
Miedzy gaiem (zpalery, fady ogrodne.
Sniezny iako wigc Notus, czefto znieba mglifty
Zpedza kir, a nie zawize deflzcz leje rzefifty s

‘Tak, baczny Planku, pomni fmutek ufpokoié:
Pomni trunkiem fagodnym myq] zgryzliwa koid;
Czyto wswietnym obozie pedzié lata bedzielz,
Czyto w fwoim ‘Tyburze fpokoynie ufigdziefz.
Teucer kiedy od oyca zmykat 2 Salaminy,
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Tymci fokiem , jak mowig, mezne krzepil czyny;
A wiedicem topolowym fwa obwiodfzy glows,

Ku fmutnym przyiaciotom takg mial przemowe:
Dokad lepfze za oyca {zezgécie nas prowadzi,

O mili tewarzy{ze ! tam wige pGydziem radzi.

Nic itic trzeba rozpacza¢ przy Teukrze hetmanie,
I 72 Teukra powodem. pewne mai ufanie

W Swigtey twey wyrocznicy, niezawodny Febie,

Ze drugy Salaming znaydziemy dla fiebie.

O rycerze, przygoda Zzadng niezwalczeni,

A w cigifzych mi daleko razach doswiadczenf,
Winem teraz fwe ‘trofki, fwe rozplofzcie Zale,

lutro znowu na morfkie pusciemy fie' fale:

[ —

P KiSEN: SVIE
o 2N o Nk B ) o ik Y

Wytyka Sybaryfa miodzieiica, mitoscig. Lidyi 2Zgue
tonegoy ¢ W rofkofzach zanurzonego.

[ —

i =

Lydia dic per omnes. J. K. ML

Lipyo! przebdg, powiedz, czemu, co¢ tak luby,
StBaRYsA przywodzifz kochaniem do zguby 2

Fij

-
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Czemu od Marfowego pola nie pomalu
Stroni, niegdys cierpliwy prochu i upalu?
Czem miedzy rowienniki, iako na Zolnierza
Przyftoi nie harcuie? ni konie ugmierza
Gallikasfkie (k) krygami? czemu tak lekliwy,
Ze fig Tybru tkngé nie $mie ? czemu {ig oliwy
Zapasniczey, (/) bardziey niZ krwi iafzczurcey chroni?
Niramiona ma {ine od ciezaru broni?
Czglto przedtym Rawiony, rzucaigc czy dyfkiem ()
Zawytknigty znak [prawnie, czy innym pocifkiem?
Czemu {ig kryie, czemu nigdzie nie poftoi?
Iak fyn morfkiey Thetydy (n) pod zburzenie Troi
Kryl fig niegdys, zmefkiego by poznany ftroiu,

Nie byl i$¢ przymufzony z drugiemi do boiu ?

TAZ INNEr REKI. K

Powiedz, profzg, na wizyftkie zaklinam cie bogi,
Lipyo , zaco gubifz Sybarg do korica :

(%) w Gallii konie ffawne.

(?) Zapasnicy oliwa fmarowali ciato, aby chodzgc w zalebki
Tatwiey fig ieden drugiemu zrak wysliznal.

() Difcus, krag kamienny platki, ktérym tak w Greckich iake

w Rzymikich igrzyfkach do mety rzucane.
(») Achilles.
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Mitoscia ? zaco zbrzydzil fobie Marfa progi-,
Przedtym na proch cierpliwy i na upal florica ?
Ni rowiennikow zbroyny w pogon goni,

Ani munfztukiem Gallow fpina koni,

Za co fig boi byftrey Tybru toni ?

Niby fig jadu, zapasnikow chroni

Magci? na finych barkach czem oreza

Nie dZwiga, ani wcwiczeniach zZwycigia
WOiennych? chociaz duwno flawa glofi,

Ze czgfto krgzkiem za metg przenofi?

Na coz fig tai ? kogo zTetyda fig boi ?

Ktora Achilla niegdys w bialoglowfkim ftroiu
Ukryta, kiedy fmutny pogrzeb mial by¢ Troi ,
By w mgfkiey fukni nie padf od Troianow w boiu?
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PIESN IX
DO TALIARCH4

Wezafie zimy zazywac kaze vofko(zy.

Vides , ut alta fiat nive. J. K

Widzifz, wyfokim iak fi¢ ¢niegiem bieli
Sorakte, (o) ani cigzaru poscieli

7:m 7 T odl 7
Zimowey lafy znies¢ mogg, a wody

Rzeczne ftangly w oftre dcigte lody,.

Odpedzay zimno, drewek na kominie
Kladge doftatkiem :a przy {zczodrey minie
Czteroletniego poftaw banig¢ wina,

Co o dwuch ufzach robig iag w Sabina (p)

Zday relzte bogom:ci iak tylko woyny
Wiatry na morzu zakoncz, {fpokoyny
Na tych miaft bedzic cyprys zwichrow firony:

Ani ftaremi fkreci wiatr iefiony.

(2) Gora w pahftwie Papiefkim, montede S. Orefle, niegdy$ A-
pollinowi poswigcona.
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Nie baday cheiwie, coby iutro bylo:
Dzien kazdy, co Zyé {zezgdcie pozwolilo,
Tak wzytku rachuy: nie gardz, pokis mlody
Stodkg miloscig, ani tadcem: wprzody,
Niz wiek zgrzybialy mietkie zmarfzezy czolo.
Teraz czas chodzi¢ na rycerfkie kolo,
I'w umowioney na fzepty godzinie

Skragé fig cichuchno, niZeli noc minie. (»)

TAZ INNEY REKI JarEs M

Widzifz, iak okryl ¢nieg Sorakte bialy,
Iak pod cigzarem fwoie pozginaly
Galezie drzewa, iak grubemi lody
Mroz tegi wizekach zaftanowil wody ?
Rozpedz wige zimno, kladgc do komina
Drew podoftatku, natocz {zczodrze wina
Czworoletniego zSabidfkiey baryly,
I tykni dobrze ; Taliarchu mily !.
Refzte na bogi {pusé, ktorzy gdy fwoig

Pr———

C#) W kraiu Sabififkim fflawne byly fabryki gliniane,
(2) Poeta fekty Epikurfkiey nie mogl inaczey pifaé,

=
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Walczgee wiatry mocg ufpokoig,
Wisrzod burzy morza; floig cicho bory,
Ni fig cypryfly trzefy, ni iawory.
Jutro co begdzie dzialo fig, nie pytay;
Dziesi, co¢ przyliczy Bég do lat, poczytay
Za zyfk, 2ni gardZ miloflkami mlody,
Ni w taicu fobie zabraniay fiwobody.
Poki¢ fiwizna wiofow nie przyprufzy,
Terazis¢ w pola, tgki, teraz w ufzy
Czas flodkie fzepty wpuizezaé,gdy dzied minie,
Awieczor przyidzie o zmowney godzinie,
Teraz, gdy wdzigezny ¢miech panienke wyda,.
Co fie w kaciku kryige, niby wilyda,
Mozefz iey Sciggnaé lub manelki z raczki,

Lub z niezbronnego palufzka obraczki,

TAZ INNEY REKI AN,

Patrz, iako bialy lod Soraktg wiezi
Skrzeplym okowem : zaledwo galezi
o
Diwigng pod éniegiem drzewa; a gdzie Iedzie

Biegly, po byfirey wozy fkrzypia wodzie,
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Cifkay nie Tkapa drwa na komin dlonig,
Niechay natrgtny mroz zizby wygonia,
My Taliarchu: a dla trofk potuchy

Poftaw na tawie zwinem dzban dwouchy.

Zday Bogu reflztg: na glos iego pelny
Grozy, opufzecza Neptun mgtne welny,
Pierzchaig z placu walki Eury bitne,

Ni klon, ni olfze fzumig ftarozytre.

Nie pytay o to, co fig jutro zisciz

Co los podaie, to chwytay w korzysci:
Nie gard pofkoczyé w gladki taniec, ani

Kiedy ci fprzyia pickna z Cypru pani.
Poki¢ fiyym ftaroéé nie ubieli ¢rzonem,

Teraz i chybkim w polu wygraé gonem
Dobrze 7 chlopigty, i o zmowney chwili

Szeptaé pod wieczor, zkim fzepta¢ naymiley.
Teraz i ftuchaé lubo, gdy ukryta

Naglym cig émiechem kochanka przywita,
Albo fig fzarpie, umykaige rgczki,

lakby niechciata zpalca dac obraezki.

Tom I. G
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TAZ INNET REKI  F. K

Widzifz, iako ¢énieg mroZzne gory. kryie,
Guusne za$ drzewa pod fzadzig {ig zgiglys
Ptaftwo ucichio, wiatr z pulnocy {zyie,

A rzeki sklanym okowem fig ciely.

»

Kaz, Taliarchu, fuchych do komina
Nie fkapi¢ drewek; niechay fig rozgrzeiem:
Kaz i flarego w {porym kruzu wina

Poftawi¢ na ftol, niechay orzezwieicm.

Refztg poruczmy Bogu: ktdry fnadnie
Iak byftrych wiatréw [porne zeymie wiewy,
Na tychmiaft morze w fwym loiu opadnie,

Stang by wryte foénie i modrzewy.

Co ma by¢iutro, nie pytay fig tego, 2
Bdg to w niesciglym zoftawil zakrefle;

Ty pomni zytku nie opulzczaé fwego,

Taky ci kolwick chwilg traf przyniefic.

Nim niedogodna flaro$é cig nachyli,

A rzeskie lata i dobra mysl fluzy,
Teraz wige wdzigezney uzyi krotofili,
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Fortunnaé teraz niech godziua p’(uiy.

WizakZe pomiedzy rozrywki milemi
I flodkorymney Muzy nie pomiatays
A to przechadzky, to piesimi fkladnemi,

To trefng umyft rozmowg przeplatay.

PIESN X
DO MERKURYUSZA

Rtérego chwali z krafomowftwa, = rodzicow, z Wyna-
lazku lutni | z zapafow, dowcipnych [ztuk zlodziey.
Jkich, i z tych Wfzyfikich, ktore 2wykE edbywad,powin-

#105ci.

Mercuri facunde nepos Atlantis. JEM

P

Merkury mowny wnuku Atlantowy ! (1)
Co¢ pierwlzych ludzi dzielnoscig wymowy
ZL dzikosci wyzul, i wprawil w zapafki,

Twe wynalazki:

G jj

() Uro dzony z Mai corki Atlanta.
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Ciebie ia bedg wielbit bogow pofta:
Powiem, Ze lutnia kunfzt twego rzemiofta,
I iak w noc {ztucznie, Ze nikt nie poﬂrzeie,
Kryiefz kradzicZe.
Tobie, by¢ woly wrocit mu, gdy Zwawie
Apollo grozil, a tys fig wpoltawie
Kryl mu chlopigeey, émial fig do rozpuku,
Iak pozbyt tuku. (s
Za twym przewodem niofgc kroki fwoie
Przez oboz Grecki, opuseiwfzy Troig
Pryam, (7) ofzukal {traZ i ognie one
W nocy palone:
Ty w Polach miescifz Elizeyfkich swigte
Dufze: ty cienje zlotym pretem wicigte ( )
Pedzilz, na on $wiat: gornym i podziemnyin

Bo gom przyiemny.

(s) Apollo zniecbawygnany paft bydfo u Admeta Teflalfkiego
Kréla.... Merkuryufz bozek zlodzieiow.

(#) Pryam oftatni Kr6l Troianfki, zaktorego zburzona Troja
od Grekéw.

(#) Po Lacinie Caduceus, palcat wgzami obwiedziony, lafka

Merkuryulza, L i
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TAZ INNLY REKI J. K

Whnuku Atlafa, wymowny Merkury,
Dzikich w poczatkach zyciem ludzi ktory
Pierwlzys uglafkat dowcipnemi flowy,
Na wzor {zkol wymowy.
Cicbie zafpiewam wielkich bogow pole:
Widzial $wiat lutnig w pierw(zym. twym rzemiosle:
‘Ty$ {ztucznie umiat dowcipng kradzieia
Bawi¢ fig z mlodziezg,
Ciebie, gdy niegdys‘ za {kradzione woly,
Gdybys nie wrocil {ztueznie fkryte w doly,
Strafzyl Apollo, sozémial fig wérzod fuku
Okradziony zluku.
Harde Atrydy (), za przewodzy twoiey,
Mingl niepoznan Pryamidgc z Troi , (roty
Wirzod czat Teflaltkich (,x) wizedl przez woyfka
W Achilla namioty. (y)
Ty dobre dufze do fzczgécia krainy

(w) Agamemnona i Menelaa wodzow Greckich, {ynow Atreu-

Za
() Teflalia za Grecys fie bierze.
¥) Dla wzigcia zabitego Hektora, fyna.
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Wprowadza{z , ty dufz zloty rozgg gminy
Rozdzielafz, ciebie wizyftiie lubig bogi

Jowilz, Pluton frogi.

PIESN XL
DO LEUKONO L

ZaZyWwad rofkofzy, nie dbaige nato, co ma potym nas
. !
Japic.

Tu ne quefieris, {cire nefas. J.E.M.

Nie baday fig (co groza wiedzic¢) iaki czyli
Mnie, czy tobie bogowie koniec naznaczyli;
Ani {i¢ Babilonifkich (z) wiefzczb begdziefz radzila,
Bys fpeykoyniey, cozkolwick fpasé moze,znofila
Czy¢ Jowilzda zim wiele Zy¢ , czy tez te cale,
Co fkatami odpiera teraz morfkie fale :
Kaz chlopcu, niech ci wino roztworzone leie;
Przecigg krotki dalekiey odetni nadzieie.
Gdy mowim, wick zazdrofny uchodzi : dzi§ émialo

Pozwol {obie, nie pewne iutro, wierz mu malo.

(2) Babiloficzykowie ,Chaldeyczykowie naylepiey z gwiazd
wrozyli.
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TAZ INNEY REKI O R

Niccheiey (bro Boze) badaé fig wyroku,
Ktérego zzalu pomrzeé mamy rokus
Ni Babiloffkich liczb radz fig kabali;
Raczey to-ponos, ¢o los na cig wali.
Czy wigcey da Bog zim Zy¢, iedng czyli,.
Co w odpor morzu brzeg {kalifty fili;
Baczno$é roftropng zachoway, a w brzegi
Bierz: ciafne plochych nadziei wybiegi.
Patrz, czas zazdrofny, gdy mowim, ucieka,

Dzi¢ twoie : iutra kto wie, kto doczeka.

TAZ INN-Y REKL J. K.

Nie cheiey wiedzied, ( co fig tez ani wiedzie¢ godzi,)
Jaki mnie, iaki tobie koniec wyrok rodzi.
Ni o to Babilosifkich liczb kus fig kabala:
Przyiaé trzeba, cozkolwiek znies¢ by fig przydalo.
Wiecey zim, czy oftatnig tg Zy¢ nieba daly,

Ktéra teraz Tyrenna (u).xwie fale o fkaly.

(@) Tyrrefkie morze czgsc frzodziemnego, przy Xigfiwie
Florenfkim,
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Umiey 2y¢, niechei fporo wina <hlopiec leie:
W Zyciu krotkim na f{trone rzu¢ dlugg nadzieie.
Gdy mowim, nienawifny czas {zybko ucieka :

Dzi¢ zyi, niepewny czas ieft iutro dla czlowieka-

TAZ INNET REKI __F. K._

Nie {zperay dwornie, czego nikt nie <cignie,
Taki tobie i mnie koniec
Smiertelny przynielie goniec,

Gdy w zimnym grobic fkrzeply trup oﬂygnie.

Niechciey {ig liczbg Bnbiloﬁﬂ(g bawig,

: By¢ wizyftko potrafit fnadnie,
Cokolwiek na cig przypadate,

Stalym umyflem, a cierpliwym ftrawié:

Czy Bog uzyczy wigcey zim dla ciebie,
Czyli¢ oftatnig iuz dawa,
Co nazbyt frodze powftawa,

A morfkie fkaly w nawalnogciach grzebie.
Uiyway bacznie miley krotofili,
Ktorgé¢ przytomny czas leie;

A dlugicy nie czys nadzicie
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W tak krotkiey Zycia lecgcego chwili.

Ono gdy mowim, czas nam §lifki zdradnie
Cichym zmyka kolowrotem:
Chwytay go teraz, bo potem

Wiecznie niezgonifz, gdy ci zrgk wypadnic.

TiZ INNET REKI A N.

Nie nurzay, prozno myslac, czola w pocie,
Bo¢ {igtym rozum $miertelny nie {zczyci,
By dociekl, wiele na fwym kotowrocie

Parka Zywotnich upazgdzie mu nici.

Iaka cig dola czeka w dalfzey porze,

Ni balamutny gwiazdarz nie wysledzi,
Chocia sktem fowczym bledne zmyka zorze:
_ Czekay cierpliwie, czym cig los nawiedzi.
Badz iefzcze wiele zim przepedzilz Zywy ,
Badz to oftatnia iuz dobiera miarki,

Co iezgc metne na Tyrrenie grzywy,

O brzeg balwanom dumne $ciera karki,

Tom I. : H
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Mato dbay nato : niech fig wino leie,
Poki la¢ mozna ze dzbana do ¢klanki.
Dlugic zamyflow czlowieczych nadzieie

Sciffemi Zycia Bog otoczyl {zranki.

My zfobg gwarzym: a czas fkrzydloplochy:
I flowa goni i chwile powicwne
Poki malz w rgku, zaZyway tey trochy

Zycia marnego, bo iutro nie pewne.

P I E SN X4
Pochwaty bogow i bobatyrow,ana oftatku. Augufta.

Quem virum aut heroa lyra. T . M.

Ktoregoz mgza, albo bohatyra,.

Klio, (%) twa zabrzmi trgba, czyli lira,

Ktorego boga, co go Echo wizgdzie
Rozglafza¢ bedzie ?

Badz w Helikonitkim wierzcholku cieniftym,

Badz to na Pindzie, lub Hemie ¢niezyftymn,

(&) Klio iedna z dziewigciu Muz.
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Gdzie fzly za picniem Orfeufza (¢) lafy

W one tam czaly.
Gdy fztukg matki bieg tamowal wizgdy
Byfirych rzek, wiatrow witrzymywal zapedy,
I czule dgby na dzwigk flodki pienia

Rufzal z korzenia.
Co? nad Jowifza pochwaly wprzéd powiem?
Co lofem bogow wtada, ludzi zdrowiem,
Co morze, ziemig i $wiat rzadzi caly

Przez czalow dzialy.
Zkyd nic wigk(zego nader fig nie rodzi,
Ani co z mocg iego w rowni chodzi;
Druga {i¢ po nim atoli doftala

Palladzie chwala.
Ni ciebie Bache $mialy pofizod bitwy,
Ni z {rogim zwicrzem twe, panno, gonitwy (4)
Zamilkng, ani grozny {trzalg ciebie

Niechybng Febie. (¢)

H ij

(@) Orfeufz flawny lutnifta, fyn Kalliopy Muzy.... Helikon go~
ra w Beocyi.... Pindus lancuch, gor w Teflalii i Epirze, po=
Swieconych od baieczney ftarozytnosci Muzom.

() Dyana bogini lafow.

¢) Febus, Apollo toz famo znaczce imiona.
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Wipomng Aleyda (f) i zLedy plemieniem, (¢)
Sprawnym Zzwycigzaé koniem i kifcieniem,
Ktorych gdy gwiazda blafk Zeglarzom:w oczy:
Jalny zatoczy,
Matychmiaft fala wipicniona zfkat écieka,.
Ultaig wichry,chmura precz ucieka,
Grozna nawalno$¢ ucifza fig razem:
Za ich rozkazem..
Romula po tych, czy tez panowanie
Spokoyne Numy, ciebieli tyranie .
Tarkwinic wipomng: czy {zlachetny w zgonie
Cicbic Katonie?
Regula, Skaurow, czy wielkiego meza.
Zy¢ niechcgeego Pawla (), gdy zwycigza
Annibal : czy twe glofi¢ bgde w rymic
Fabrycy imig?
Z nieuczefanym Kuryufzem iego.

Z Kamillemwefpotdo woyny zdolnego,

(f) Alcydes toz famo co Herkules.
(&) KaftoriPollux,
(%) Emiliufza po. bitwie Kannenfkiey,
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Grunt zdziadow {zczuplych, uboga i mala:
1 Chata wydala.
Rognie Marcella (7),iako drzewo, flawa,.
Miedzy innemi gwiazdablafl wydawa:
Julinfzowa, (k) iak XigZyca wkolo-
Gwiazd mnieyfzych czolos.
Oycze rodzaiu ludzkiego, zrodzony-( /)
Z Saturna ! tobie w pieczg: poruczony
Jeft od wyrokow Cefarz, panuy zatem:
Wiraz znim nad $wiatem
On czy to Partow groZgcych gawiedzie:
Rzymowi, zbitych w tryumfie powiedzie,
Czy ktorym wichodzi florice nad glowami,
Serow Indami: (m)
Niech nad cig mnieyf{zy $wiat rzadzi {zerokis:
Ty grzmigcym wozem trzgsé bedziefz obloki,-
I znieba {pufzczaé na lafy nieczyfle.

Gromy {trzelifte..

(7) Sieftrzeniec Augnfta.

(%) Kometa, ktora fie ukazala po $mierci Juliufza Cezara.

(?) Obraca Horacyufz mowe do Augufta.

(m) Serowie nakoncu Azyi niegdyé mielzkali; gdzie teraz
Chiny.
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TAZ INNEY REKI ATENE

Jakiego meZa, co za bohatyra,
Klio, twa furma, czy chee wielbi¢ lira?
Iakiego Boga? ktorego polefie
Imie rozniefie.
Czy Helikorfkim mowna Echo, czyli
Po Hemie, (#)co fwoy kark ped $niegiem chyli.
Kedy Orfeufz gayza fobg wodzil,
Gdy z lutnig chodzil:
A {ztukg matki i rzeki niewrotne,
I wiatry w biegu zatrzymywal lotne:
Na glos ktorego wdzigezny, dgbnik gluchy
Podnofil fluchy.
Ciebic moy naprzod, oycze, rym opowie :
Bo twoim morze, ziemia, czlek, bogowie,
I czas, ktory fig godzinami kroi,
Skinieniem {toi.
Zkad zaden tobie, nie byl, iak swiat dlugi,

Ani podobny, ani taki drugi:

(»). Hemus gora w Tracyi.

e
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Lecz pierw.ze po twym przylzdo w bogow radzie
Mieylce Palladzie..
KtoZ cie, waleczny w potyczkach Liberze,
Lub panng, ktora dzikic gromi zwierze,
Kto, grotem {rogi, rymem, {woim. ciebie
Pominie Febie ?
Powiem Alcyda, i twoich, Tyndare,
Rekg i koniem. dzielnych fynow parg :
Waiz w pofizod morfkiey ledwo blyfnal WIZawy
Plomien lafkawy;
Zburzoney wody pianazefkal scieka,,
Pierzchaig chmury, {zumny wiatr ucicka,
A byfira fala, Ze tak chcieli, fnadnie
Gniewy {we. kladnie,
Romula po tych, czy {fpokoyne Numy
Rzady mam wielbig, czyli pelne dumy
Tarkwina, niewiem; czy cie i przy zgonie:
Mginy Katonie ?
Regula, Skaurow, i z Fabrycym ciebie;
Cos legl w niefzczginey przy Kannach: potizebie,
Pawle, {Zlacketne. hoynie fozgc zdrowie,

Lutni ma powie?
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Przykre uboftwo ikat profley chaty,
Podal cig $wiatu, Dontacie kofmaty,
Dzielnym rycerzem : lecz i Kamil tobie
Rowny wtey dobie.
Bierze iak drzewo zlaty wzroft, Marcelu,
Stawa twa: gore iasniey w pofizod wielu
Gwiazda Julowa, i iak XigZyc zgola
Cmi mieylce kota.
Rodu ludzkiego oycze i obrono,
Krwi Saturnowa, tobie powierzono
Pieczg Cefarza : wige znim ‘welpol i ty
Sprawuy Kwiryty.
Cuyli na zgubg Rzymu lud zazarty
Zbiwlzy, pozenie przed fivym wozem Party;
Cazyli gdzie flotice ogieli miota fzczery,
Indy i Sery.
Mniey{zemu nad fig zoftaw ¢wiat {zeroki:
Ty fam woz, toczge grozny nad obloki,
Ciflay, gdzie ludzka zlos¢ twe haiibi domy,
Ognifte gromy.
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TAZ INNEY REKI I K

Ktoregoi, Klio, lutnig flawié meza,

Slawnego kogoi graé bedzielz z orgza,

Lub kogo zbogow? czyie imie wlefie
Echo poniefie?

Badz w Helikodfkim geltym wcienie kraiu,

Bydz w Pindu, albo wzimnym Hemu gaiu,

Za Orfeufzem gdzie dawnemi czaly
Biegaly lafy.

Co umial zmatki {zybkie wody, waly,

I wiatry trzymaé, by w biegu ftawaly;

Dgb gluchy wznofil fluch na iego wdzigki
Lutni i reki.

Kogoz mam pierwey Spiewaé, nizlt ciebie

Oycze powlzechny naziemi i niebie,

Ktory odmiang czafow rzgdzifz, morza,
Ziemig i zorza?

Nic nad cig nie ieft wigkfze, wielki Boze,

Nic drugie, ani rowne ci by¢ moze:

Czesé iednak pierwiza Pallady po tobie

: Winna ofobie.
Tom I I
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Ni ciebie ming, odwazny na fzyki
Bachu, ni ciebie Dyano, na dziki
Zawzigta, ani ciebie, w {tralzney minic,
Cny Apollinie.
I Herkulefa fpiewam z Ledy fyny;
Co ieden flawny iazdg, w bitwach inny:
Ktorych iak tylko iafny promieri zorze
Rzucg na morze,
Natychmiaft piana wod zburzonych z fkaly
Leci, i wiatry z chmurg uciekaly,
A gniewy morza zawzigtego padng
Kryige {ig na dno.
Romula po tych pierwey wiekopomne,
Czy Pompilego (o) flodkie rzgdy wipomng ?
Tarkwinow hardych? czyli twe Katonie
Meltwo przy zgonie?
Regula, Skaurow, wielkg dufzg meza
Szafuigcego Pawla, gdy zwycigia
Annibal Rzymian, {piewam , i twey zwroty

Fabrycy cnoty.

(o) Numy Pompiliufza, drugiege Krola Rzymikiego.
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‘Tego z Kamillem, ico nie ftrzygl wlofy
Kuryus, woyny zrobilo nalofy
Mginym uboftwo, idom zoyca,zmatki
Szczuply w doftatki.
Tak dgb, nieznacznie roénie flawa z wieki
Marcella: wizakze przeraza powicki
Nad innych Julus, iaknad inne zorze
Xigzyc wiwey porze.
Oyecze, iludzkiey obroiico natury,
Synu Saturna, firaz Cefarza ktory
Mafz od wyrckow: ty rzadz ¢wiat wick dlugi
Pierwizy, on drugi.
Czyli on Party, co nam niofa woyne,
Starte zwycigltwem uczyni {fpokoyne;
Czy Sery do paifiw przylaczy zachodu
I Indy wichodu.
Drugi on bedzie rz3dzil ten lud mnogi:
Gdy ty ogromnym wozem wzrufzylz drogi
Nieba, i méciwe na dzikie niecnoty

Wypuscilz groty.

I ij
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TAZ INNEYX REKI e

KtoregoZ meza, albo bohatyra
Opiewat, K'io, twoia bedzie lira?
Ktdregoz boga? czyie Echo imig
Rozglafza¢ imie?
Czy po cieniftych Helikonu gaiach,
Czy po Parnafie, Hemowychli kraiach?
Zkad zigte niegdys, gdy Orfeufz fpiewa,
W fkok pofzly drzewa.
On, namatczynym brzgkaigc bardonie,
Wiciggal Zefiry, rzeczne cofal tonie,
Rofle za$ dgby nawdzigk iego lutnie
Tanczyly chutnie.
Coznaprzod zwykley Jowifza pochwale
Nowego przydam? ktory trzymaw cale
Niebo i ziemig, ‘a $wiatowe rzeczy
Ma na fwey pieczy?
Nicnaded niemalz w naturze wigkfzego,
Nic nawetiemu nie malz podobnego;
Ponim atoli w drugim Pallas rzedzie

Pierwlza zafigdzie.
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Toz gfofzg ciebie, Bacche w bitwie émialy,
I ciebie, panno, co z pewnemi {tizaly
Za zwierzem lecifz; a zatym i ciebie
Wipomiong Febic!
Wigc i Alcyda z sfornemi blizniety,
Co wiodg [zczgsinie Zeglowne okrety :
Slynie znich ieden zapasnicza bitwy,
Drugi gonitw3.
Tych pozgdane floro éwiatla blyfng,
Pierzchng wvdmuchy, émy pofepne prylng,
Lcieka z fkal. piana,a metna fig blaga
Po morzu flaga.
Po nich za§ Romul, czy Tarkwini? czyli
Pierwfze ma mieyfce {pokoyny Pompili,
Trudno rozfgdzi¢? czyli émieré Katona
Niewyflowiona ?
Skaurow tez wdzigczng i Regula mufzg
Wipomnie¢ Kameng, i wipaniala dufzg
A mgine ferce Pawla Emilego,
I Fabrycego;
Ten zKuryufzem i Kamillem bitnym

Stoig potomftwu modelem zafzczytnym
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Oftrego Zycia, a fkizgtney miernodci
Przy {zczupley wlodci.
Rosnie Marcella .coraz buyniey flawa,
A przed wizytkiemi zywizy blafk wydawa ‘
Juliufz, iak wige kfigZzyc przed innemi
Gwiazdy mnieyf{zemi.
Oycze iftrozu narodu ludzkiego!
Ty maflz w fwey picczy Cezara wielkiego:
Ty rzadz z Cezarem: on po tobie drugi
Niech ma wick diugi.
On, lub pogromi natarczywe Scyty,
‘Tryumf odnofzgc mefltwa znakomity,
Lub owe wichodniey miefzkance krainy
Indy i Chiny;
Niech naéwiat caly berfem wiada ztotem =
Ty trzag ogromnym gorne nieba grzmotem,
Ty z {wey wierzchnice msciwe miotay groty
Na Judzkie pfoty.
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PIESN XLk
Dep=L 1D 1 I

Z praykroseiq znofi,, 2e Lidya Ww/pot-mitosuika Telefa
#ad niego prackiada.

S—

Cum tu Lydia Telephi. | o D\

Gdy ty, Lydyo, Telefa r0ZOwW3
Szyie, gdy miekkich Telefa woikowg
Rak biatog¢ chwalifz, mnie ngdznemu biada,
Burzy fig we mnie Zol¢, ferce rozfiada!
W ten czas ni rozum- na {woim, ni cera
Mieyfcu: ukradkiem placz mi fig wydziera,
I zy rozpufzeza, dowodzgc ztey miary,
Iak wewnatiz wolnenifzezg mie pozary.
Goreig, czy ci ofzpecily barki
Sniezne, {inemi razami pofwarki
Pijane; czy ci {zaleniec natretny
Wyryl na wargach zgbem znak pamigtny..
Nie {podzieway fig ftale mie¢ kochanie

Tego, co kazi tak pocalowanie.,,
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Na ktore Wenus zlafkawego daru
Pigtg czgi¢ fwego wylata nektaru.
Szezgdliwi trzy kroé! ktorych nieftargana
Spolecznodé trzyma, ani rozerwana
Przez Klotnie milo$¢ predzey ich rozlgezy,

Niz kres oftatni biegZycia dokoriczy.

PIESN XIV.
DO RZECZYPOSPQLITEY.

Nieradzi anowu Wfzezynad domowey woyny.

‘O navis referent in mare. Jio B

© —— >

Okrgcie z nowu fale cig na morze ( ?)
Porwg : co czynifz? w chwalebnym uporze
Trzymay {ig¢ portu! nie widzifz iak z {trony

Tedney bok z wioffem mafziuZ obnazony?

(p) Aulegor}a nieprzerwana ciagnie fie w tey Odzie, iako
$wiadezy Kwintylian w Kfigdze § nauk krafomow{ki :h-
Ktory takze mniema ; iz nazwifkiem okretu oznacza fie
Rzeczpofgolzta ( gdy inni wyraz Bruwfa by¢ raczey ro-
zumieig ) przez nawalno$c za§ woien demowych rozru- |

chy; a przez lad pokoyizgode wyrazong by¢ fadzi.
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Tak mafzt twoy zranit Aufter na polowe,
Tak fame prety, ieczg iuz malztowe?
A bez lin mocnych niezmoze dno nawy

Gwaltowney ftrzymaé dluzey morfkiey wrzawy.

Gdzie bogi, ktory ch wezwielz? gdzie mafz Zagle,
Powtorng burzg przycisniona nagle ?

CoZ ztad, Ze¢ z Pontu flawnego ieft rodu,
Lcorko lafow z wielkich fofien plodu.
Chelpifz fig zprzodkow i z imienia flawy.
"W malowanymze zeglarz tyle nawy
Ufa? flrzez {ig by¢, wiatrow posmiewifkiem,

Tezli cig wyrok nie chee mieé igrzy{kiem.
Tys mg tefknoty byl w przefzley pamigci:
Ty teraz celem mych trofkow 1 checi.
Strzez {ig ukeytey wmorfkich wodach zdrady,
Ktore wyfokie oblaly Cyklady. (¢)
Tom I K

D) Cyklady wylpy na Arcypelagu.
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TAZ INNEY REKI M. K.

Okrecie, nowe ciebie miotaig fale!

Co czynifz ? raczey portu trzymay fig [tale.
Wizak iuz twe bu‘il‘ty loZne
Zbywizy wioffa powozne,

I mafzt od hardych wiatrow cierpi iuz wiele,

I reiez pracy igezg,rwg fig kordele;
Smier¢ prawie przed oczyma,
Tak fig morze nadyma.

IuZ twe zfzarpane Zagle, iuz gluche bogi,

Do ktorych wzdychaé bgdzielz, doznaige trwogi .
Nie czyii marnych pozorow,
Zes plod fzlachetnych borcw..

Nie wyno$ fi¢ imienia, ni rodu flawa,.

Bo fig nie {czezyci Zeglarz prozng poflaws,,
Chybaby mial mie¢ zyfkiem ,
Ié¢ za wiatrow pocifkem!

O! ktory, migkarmiles dawniey tefknotg,

A dzi§ Zalem nagawafz, trotki, zgryzota :
Unikay mieyfc fkaliftych,

Posrzod Cyklad pieniftych.
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" TAZ TEIZE REKI. M. K.

Okrecie drogi, ta co w przepasé nurza,

Z nowu cig na fwoy nurt porywa burza:
Co czynifz? chrod fig zdradliwego pradu,
A dzierz {ig ladu !
Czyliz nie baczyfz, Ze¢ pozbawil wiofel,
Nadety wicher, blifkiey zguby pofel;
Ze¢ mafzt nadwatlit, Ze liny narufzyl,
Reie nadkrufzyt?
Ze¢ bez potrzebnych flatkow i narzedzi,
Lada dzieff na hak oftatni napedzi;
Ze¢ ten, co przedtym zrzadzal wiatr powozny,
Neptun dzi§ grozny ?
Ani twe zagle f3 w fivey dawney mocy,
Boiie potargal frogi fzturm zpulnocy:
Ani cig z bogow (wsrzod tak trudney toni)
Ktory zaffoni.
Niebierz z3d chluby, ni plonney okrafy,
Ze znamijemite wydaly cig lafy;

K ij
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Gdyz anirod twoy, ni przedni gatunek
Zwigkfzg fzacunek.
W zak nigdy zeglarz ftrwoZony nie ufa,
Zwierzchnym ozdobom, Ze fig kiztalci rufay \
Chybaby chciat przyis¢ na urggowifko :
Wiatrom w igrzyfko,
Strzez fig, ma rada, nowey niepogody,
Bo co¢ tefknotg mig udrgezal wprzody,
Teraz chgé moig i trofke natgzalz,
Mys¢l nadwergzalz.
Omiiay, profzg, nicbefpieczne fkaly,
Znaczne, lubo iewody wikro$ oblaty,
Omiiay mowig, bo gdy nie okrgzyfz,
Sam fi¢ pograzyfz!

TAZ INNEY REKI. J.E. M.

Okrecie, nowe zapedza cig fale
Na morze znowu: o co czynifz! cale
Bierz fig do ladu: czy nie widzilz z ftrony
Kazdey z poiazdow iak bok obnazony?
Iak mafzt od wiatru Afryckiego ranny ,

Iak burty igczg na {zturm nieuftanny?
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Tak ledwie bez lin porwanych fpod nawy
Wytrzymaé moze {rogie morfkie wrzawy?
Ni zagle cale, ni tafkawe bogi
Mafz, ktorych wzywaé moglbys wpoérzod trwogis:
A chocias Pontfkg ieft zdawnego czafu
So¢nig, i corky {zlachetnego lafu,
Nic {zczyé figrodem : imie nic nie nada;
Nie w malowanych okretach poklada
Nadzici¢ zeglarz : ty iesli igrzyfkiem
Niechcef{z by¢ wiatrom, i fali pocifkiem,
Ktory$ byl moim niedawno: frafunkiem,
A terazzgdzg, ‘nie malym ftarunkiem,
Bys byl befpicczny, ftizez figz moiey rady
Rozlanych morza. wod miedzy Cyklady.
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PIESN XV.
WROZKA 0 ZBURZENIU TROL

Paftor cum traheret. J=Ki

Kiedy uwodzil w Ideyfkim okrgcie ()
Hcleng Parys zdradliwemi kroki .
Ztrzymal burzliwe Nereufz (s) w momecie

Wiatry, by frogie {piewal dos wyroki,

Niefzezglhg wiefzezka wdom twoy przenoliny
Czynifz tey, ktora woyfk liczby zuchwali
Odbiora Grecy : twe z nig zaslubiny

Rwac, ftare pariftwo Pryama {i¢ zwali.

Ach wielez koni , wiele zginie meZa
W znoiu Marfowym ! co pogrzebow Troi
Gotuiefz ! Pallas

(2) iuzw wozy, org¢za,
W puklerz, przylbicg, 1zemlfle fig {iroi.

(») Zrobionym zdrzewa z cigtego na gorze Ida niedaleke
J Troi. f‘ A
Nereufz morfki bozek. 7
((i% P:”:\s bogini_Grekom przyiazna, tak iako Venus Tro= |
jaficzykom,
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Prozno nadgty Wenery obrona
Wios bedziefz, pigkrzyl: nic ci nie pomoze
Dzicli¢ piesn mily flabey lutni {trong

Miedzy kobiety: prozno na twe loze

Zawzigtey wloczni i Kretesitkiey firzaly (u)
Unika¢ bedziefz, i Aiaxa (W) Zwawie

w biegn zrgeznego.  KiedyZz tedyz ¢mialy
Wlos cudzoloftwem zakurzylz w bitw wrzawie..
Czyz UlifiefTa, paiiftwa twego toni
Oftatniey, czyliz nie widzifz Neftora?
Nieufirazony oto Teucer goni,

Whkrotce naflgpi z Stenclem rozpora. ( Xy
Zolnierz on, i gdy wzeba rzgdzic konje,
Poznafz iak frogi Meryon zaboyea :
Chegey cig dofta¢ w ogniach gniewn plonie:

I Dyomedes bitnieylzy nad oyca.

Przed nim ty, jak gdy wilka wdrugiey ftronie

D  —
E“)) I/E{eta Wylpa teraz Kandya flawna niegdvs robots ftrzal.
w

13X {fyn Telamona ieden z bohatyrow Greckich; tak ias
ko i Uliffes krolik Itaki, i Neftor wiekiem i madroscig

Wﬂa\vionv od Homera.
(= €ucer Stenel wodzowie Greccy na teyZe woynie,
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PoftrzeZe ieled, nie pomni o {ace,
Picrzchnie{z niewiesciuch w oftatnim tchu zgonie;

Teies to przyrzekl dola cudzey Zonce ?

Przeciggngé naczas Achillefa nawy
OfRatnig zgubg Troi z fwemi matki:
Lecz wkrotce znown wrocg fig do fprawy:

Jlium fplonie Greckim ogniem z dziatki.

T4Z INNEr REKI ) b D

Gdy pafterz Ideyfkiemi unofit okrety

Heleng, od ktdrey byt goscing przyiety,
Nereufz wiatry witrzymal w pedzie rzutne,
Aby wyroki opowiedzial {mutne.

Z niefzczgéciem wielkim wieziefz te do domu, ktdra
SprzyfigZona Greeya zliczby woyfk {wych fporg
Odbierze nazad. i twe przerwie gody:

Paiftwo Pryama nie bedzie bez fzkody!
Ach iak {ig konie pocié, gomé meze bgd !
lakiez klefki przez ciebie Dardasfki nafigdg

Narod! iuz Pallas w {zy{zak fig ubiera,

Gotuie wozy y gniew fwoy wywiera,
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Darmo! nie bedziefz wigcey, dufaigew obxong
Wenery, wlofy trefil ; ani ulubione

Kobietkom piesni wygrywal na cytrze.

Darmo ! wloczni fie, ktora na cig przytrze,
Nie uchronifz : ni ftrzaly Kreteifkiey, ni broni
Zgl‘zytu, ani Aiaxa rgczego w pogoni:

Iednak nie zarazw prochu, tak cheglofy,

Utarzafz wonne, cudzolozco, wlofy !

CzyZ Ulyfla narodu twego burzyciela,
Czy Neftora nie widzifz ? patrz, iak {ig ofmiela

Naciera¢ na cig Teucer zSalaminy,

[ bitwy $wiadom Stenelus: nie inny
Sprawniey{zy nadest iezdziec, gdy uiezdza¢ konie
Trzeba: w tey takze poznafz Meryona ftronie:

Oto Tydydes wiciekly na cig godzi,

Co oyca fwego dzielnoscig przechodzi!
Przed ktorym ty iak ieledi, kiedy wilka zoczy
Ldrugiey {trony doliny, od pafzy odfkoczy,

Bedziefz piefzczochu zatchniony ucickal:

Nie takes fwoiey kochance przyrzekal.
Dla floty Achillefa bedzie przedluZony

Tom |, L
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Dzied zguby T'roi, zktorg polegng matrony
Po kilku leciech ogniow Greckich gromy
Pozavem znifzczg Iliackie domy.

Mk

- TAZ INNEY REKI A. N.

STt

Niewierny Pafterz; gdy w Ideyfkiey fodzi
Z gladky przeznurty Heleng uchcdzi,
Ztlumiw{zy wictrzne bdg morza rozruchy,

Te mu wieflzczemi klgfki $piewal duchy.

W niefzezgfng$ chiwile cudzey dopadt Zony!
Wydirzec ig, gachu, Grek niepoliczony:
Tuz ezyni {pifki na cig, i da twoiey

Wywrot, Pryamie, ftaroZytney Troi.

Przebog !iaki cie w krotce los dofigze ,
Co zaznoy czeka 1 konie i meze ?
Cofay ftyr nazad, ach wyrodne plemie!

A krewney na {zwank nie podaway zicmie.

Iuz oto Pallas gniewne pufzy lice
Hartowny ftalg pierzyftey przylbice:
Wilrzafa paizy grozna, chciwawiliadag,

Ibyltre w rydwan romaki zakladag.
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Prozno, wboy frogi, i krew z potem flonem,
Dumny Wenerzym rycerz pod robronem
Bedziefz wlos w pierscien trefil, lub na fonie

Ufiad{zy dufzki , brzakal na bardonie.

Niewiele, zeby$ mial umkngé, pomoze
QOd Kreckich beftow, migkko flane foZe.
Doscigniec¢ wartki Ajax, i warkoczy

Blafk cudnych w bloto, wzigwizy za kark; wtloczy.

Nieznafz piefkliwym otoczony dworem,
Co umie Ulis z poradnym Neftorem;
Iak razno Teucer {zyig z glowa dzieli,
Tak dobry rekg i koniem Steneli !

Czyli {ig {zablg, czyli woZnym gonem

Spotka , zetknielz fig z dzielnym Meryonem.
Oto iuz na cig lotny dybie zboyca,

Lepfzy Dyomed od mginego oyca!

Na lego widok, zemknielz nogichyze,

Tak plochy ieled , kiedy trawe ftrzyze:

Awilk dof z krwawey rozboyni nieznaczny,

Powleka czolgiem brzuch na miefo taczny.

L ij
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Przewleczeé iefzcze na niedlugg chwilg
Frygow zagladg upor twoy, Achile.
Lecz trudno bofkich wyrokow omingé,

Mufi{z w pozarach Greckich, Troio, zgingé.

TAZ INNEI REKI Autor Bezimienny.

Gdy mimo ludzkie w iey domu wyigcie,
Pafterz porwanga Heleng zdradliwy
Ciagnal przez morza, w Ideytkim okrecie;
Przykrg Zeglarzom cifzg , wiatr pierzchliwy
Uderzyt Nereulz , a wyniofllzy {rogi
Glos, te zdumialym przepowiadal trwogi.
W zly i3 wrog wiedziefz do domu dla zguby;
Moc Grekow w zbroyney. {przyfigZona lidze
\Vydfzeé i3 z gardla, potarga zle ¢luby;
I paniftwo znifzczy Pryama. Ach widzg,
Iaki pot koni, a mgzow mozoly,
Iakie Troianom gotuiefz popioly!
Widzg! a ono Pallas {ig porywa;
Wz ma gotowy, helm i puklerz bierze,

Zemfta ey z oczu blyfka uporczywa;



:
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PréZnaé obrona w piclzczoney Weneize;
Nie diugo bedziefz wlos trefil, i chytrze
Bawil niewiafty brzakaigc na cytrze.

Darmo gdzie fkryty w oZu na uftroniu \

Greckich pocitkow chronifz fig nieboze;

Darmo Ajaxa lotnego w pogoni:

Sciga cig raczo; nic c¢i niepomoze;

Pozno ach nazbyt! z mufkanych wytloczy
Silna pigs¢ w piafku $lad tweich warkoczy,

Nic widzifz, iaka zgubg kraiu niefie

Uliffes, wickiem i Neftor przeyrzaly,

Nicuftrafzony iak za tobg rwie fig

Wodz Salaminy, iak Teucer zuchwaly,
| Iak bicgly Stenel, ktdry bi¢ fig réwnie
Unmie, i kofimi woz pgdzi¢ kierownic.
Poznafz bitnego takie Meryona;
Lecz z miedzy innych Tydydes cig fzukas

T)’dydes, owo patiz, écifka ramiona, |

Ze cig nie widzi, fzaleie i fuka,
Zreczny zapasnik wizedy na ci¢ godzf,
A oyca w kunfzcie gonitwy przechodzis
J Ty zas, iak kiedy ieles podkafaly, .
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W teyze dolinie, gdzie ma karm zielony,
Wilka poftrzeze, odbiega Zyr caly,
Zmyka i w pierfiach dech niefie $ci¢niony 3
Pierzchnie{z uyrzawfzy bohatyra, ani
Uiscilz, coé {wey przyobiecal pani.
Dziet ow oftatni, w ktorym pyfzne dwory
Pergamu, i ple¢ enych matron wyginie,
Przeciggng iefzcze Achillefa fpory,
Az w brzegi nazad z fwg flotg zawinie
Lecz to niechybi, Ze Greckie narody

Pufzcza wperz z dymem Iliackie grody.

PIESN XVL

DO PANNY.

Krorg obrazit [woiemi ierfzami.

O matre pulchra.  J. K.

Nad matkg pigkna, o pigknieyfza coro!
Na wierlz, com pifat z krzywda, kare , ktorg
Chcefz, uftanawiay : bgdZ]niech ogniem fplonie,

Lub niech w Adryifkim morzu (y) z piafkiem tonie,

(%) Geolf Wenecki.
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Nie tak Cybeli, (2)nie tak dueh, co fiedzi

Wielzczy w $wigtniey w popach Apollina;

Ni ieft tak frogi Bachus (4) ogniem wina;

Ni tak Korybant (4) tfucze w cymbal z miedzi;
Tiko gniew w fercu: ni go ftrach przefzyie
Noryckiey (¢) {zabli: ni go {trzyma morze;
Ni ogien, ani zapalone zorze,

Z ktorych nafl Jowifz famZe z grzmotem biie.

Nie darmo mowig, ze gdy czleka z gliny

Klecgc, z roznego bral czaftki {tworzenia
Syn Japetowy, () zzlosci lwiey nafienia
Zrobil gniewliwg pier§ nam z tey przyczyny.
Gniewem Tycftes (¢) zgingl, nifzczg gniewy

Miafta naywigkize, gniew ie z gruntu wali

(z) Cybele albo Dyndymene bogini, na ktorey ofiarach popi
gniewem zapaleni fami fiebie fzarpali.

(@) Przyrownywa zlo$¢ fwoie do wiefzczkow Apollina, i de
popow Bachusa, ktorzy natchnieni duchem fwych boZcow
do wicieklosci prawie przychodzili.

) Korybantowie popi Marfa.

) Ifakg Kreta flawna byla robotg ftrzal, tak ziemia Norycka

zabel.

(4) Obacz w nocie Pieéni 3.

(¢) Tyeftai Atreufza wzaiemne gniewy i zaboyftwa tak by=
1y okrutne, iz za zdaniem Poetow ~fiofice; miechcac pas
trze€na nie, wrocilo fig¢ nazad.
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A orzgc w murach oftrym plugiem z flali

Zuchwaly Zolnierz zaczyna zafiewy.

Iuz {ig ufpokoy: prawda, Ze mnie bledy
Stodkiey mlodosci w gniewliwe zapedy
Popchnely : i w mych pierfiach fa pozary

Com dla nich pifal wierfz gniewny bez miary.

Chcialbym inZ fmutng {rogos¢ w ludzkoé¢ mily
Zmienié, byle mi przyrzeczono bylo,
Po odwolanych krzywdach w Muzy fkrufze,

Ze twa mi wrocifz przyiazi i twa dufzg.

TAZ INNEY REKI T s M

Nad matke piekng o corko pigknieyfza!
Poday, iaki chcefz fpofob, oto mnieylza,
Na ftrate wierfzy zlosliwych: czy {plonaé
Ogniem im kazefz, czy w morzu utongé.
Nic tak Cy~béle, ni Apollo ducha (cha
W pierfiach fwych popow wzrufza,gdy zmieyfc dmu.
Skrytych ; niBachus: nie tak w rogi wyia
Y w huczne kotly Korybanci biig;

Iak fig gniew froZy: ni go miecz, ni burza
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Odraza morfka, co okrety nurza,

Ni ogied {rogi; ni fam Jowifz grzmotem

GroZny, co z{irafznym wypada tofkotem.
Mowig , Ze czleku Prometeunfz z gliny
Pierw{zemu z kazdey preymielzal zwierzyny

Czaftke, ode lwa zas frogiego wazigty

W ¢rzod pierfi nafzych zawart gniew zawzigty,
Zgubil Thyefla gniew: z gniewn przyczyny
Upadly z {zczgtem wielkie w rozwaliny

Miafta, i tam gdzic mocne mury flaly,

Zakroil plugiem nieprzyiaciel $mialy.
Uémierz gniew: Ze mig impet przeciw tobie
Uwiodt pﬁwwczy, w mlodey wicku dobie,

I {zalonego Zol¢ pretko unioffa

Do ufzezypliwych wierlzykow rzemiofla.
Teraz tg {zukam przykroéé ci offodzié,
Bylebys chciata przyiaznig nadgrodzié

Za odwolaniem potwarzy , i wrdcié

Nadzieig, ktorg$ kazala porzucié.

Tow I. M
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TAZ INNEr REKI © A. N.

Nad pickng matke glad{za iefzeze edro,
Znam, Zem przewinil wolnym rymem: ktorg
Cheelz, wloz nail karg : czy komina warty,

Czy, by po morzu blgdne gonil karty.

Nie tak Cybele g7i {zalone ferca,
Ni wrog Piteyfki fwego pulzy czerca;
Ani wrzafk Bacha opilc_v,gnwiedzi,

Ni groZny cymbal Korybarifkiey miedzi,

Tako gniew ludzki: tego ni pochopny
Ukroci ogien, ani {zarpak topny
W Noryckich buchtach, ni Jowifza groty,

Ni oceanu rozigrane floty.

Gdy fyn Japeta cheial czleka ulepié;

Z kazdego Zwierza mial mu czgs¢ przyezepic,
A fam Zoladek z klow finych zebrang

Lwa fierdziftego uiadowit piang.

Gniewem Tyeftes upadl: zapalezywy
Gniew byl przyczyng, Zew zafiewne niwy
Zmieniw{zy ffawne grody, Zoldak dziki
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Puscil po murach radla i motyki.

Poprzeftai Zalow : i mnie, w wieku mlodem,
Niebacznym byftra krew byl’-.i powodem,
Kicdym fig¢ gniewnym uniefiony bledem,

Rzucil za piorka oftrego zapgdem.

Juici przyrzekam na {umnienie moie,
Ze iadowite zgdlo mu przykroig,
I wzietg z zyfkiem przywrocg ci flawe,

Rzué tylko na mnie oczy twe lafkawe.

M jj

ot
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PIESN XVIE
DO TR END AR 1D
Zaprafza ig na Lukretyl, zalecaige go z Wwefolosci

pofaz’cniu micy[ca, nic mnicy Wicle pokazuige Iiy;od,
kidre tam znaydzie,

Velox amznum fape Lucretilem. J. E. M.

Czefto rofkofzny na Lukretyl (f)zgory
Liceylkey Faunus przebiega fig fkory,
I.od koz moich upaly ognifte
Oddala zaw{ze, nie mniey wiatry dzdzyfte. .
.
Befpiecznie fobie {zukaig wérzod boru
Zakrytych krzaczkow i ziol, zfzed{zy ztoru
Samca parkotem <mierdz(}cego Zony,
Ani im boiazii {prawia waz ziclony. .
Ani fi¢ wilkow wZdy kozleta boig,

Tak {ig z fuiarg Faunus ozwie {woia,

(f) Lukretyl gora we Wlofzech w Sabififkim kraiu, Lyceeuns
goraw Arkadyi, gdzie Faunewi bozkowi lesnemu ofiary
palone,
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Ktorey, doliny i Uftyki(g) fkaly

Pochyley gory, déwigkiem nic raz brzmialy.
Bogowie wZdy mig¢ bronig : bogom mila
Cnota i Muza moia: ztad ci {ila

Wygod, doftatkow wiey(kich, do fytosei

Sptynie z hoynego rogu obfitosci. (4)
Tu {ig w uftronney dolinie uchronifz
Parnych upalow ; tu w lutnig zadzwonifz

Nucgc: iak Cyrce z Penelopa (7) obie

W iedney Uliffa kochaly ofobie.

Tu lagodnego Lesbiyfkiego wina (k)
Pociggniefz w chlodzie: ni Semeli (/) {yna
Z Marfem powadzilz: ni fig podeyrzana
Cyrufa (m) begdzielz baé na cig tyrana;

St

(g) Uftyka goraw Sabiffkim kraiu.

(%) Poetowie baia, zZe Jowilz przez wdzieczno§é ku Amalted
kozie, ktora go karmifa, rogiiey,wziagwizy fama do nieba,
kwieciem nieprzebranym natkal. Przeto fig rog ten kiadzie
u Poetow za znak ZyZnodci.

(i) Penelope zona Uliffefla, przyklad czyftosci i wiary mat=
zehfkiey.... Cyrce czarownica, ktéra fie rozkochafa w U-
liffefie, a potym towarzy{zow iegow rozne ftrafzydia od-
mienifa.

(&) Lesbos, teraz Meteline, wyfpa morza Egeyfkiege, flawyna
winem zdrowym.

() Semele matka Bachufa.

() Cyrus fpoinik Horacyufza.
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By na oporng chuciom fwoim cale,
Srogg nietargnal r¢ka fig zuchwale,
I wieniec nie zdarl do wiofow przypiety,

Ni firoy niewinny ‘pofzarpal zawzigty.

TAZ INNEY REKI. J.. KA demat:

Rzuca Liceum Faunus predkonog,
By w Lukretylu, wiofee moiey drogiey
Miefzkal: on chlodzi trzodg mg w upaly,

Broni, by dzdzyfte nani wiatry nie wialy,

Smialo fzukaig izuwek po lefie,
Gdzie ich dzigcielin wonieigey niefie:
Idg befpicczne bez mgzow - fivych kozy,

Ani ich w gaiu zielony wgz {trwozy :

Ani Marcowe fzkodzg im w kofzarze

Wilki, iak tylko Faun w ktorym obfzarze

Zagra w pifzczalki,a Ultyki fkaly

Spaduziftey z nimic svdzigezng piesii zagraly.

Bogi mnie bronig , bogom cnoty moie

Z Muzg przyiemne. Pizydz w wieyfkie podwoie:

Tu znaydzielz z wigklzych dochodow zadatkiem
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Wieyfkich flodyczy obfitos¢ z doftatkiem.

Tu f{ig ukryiclz wuftronney dolinie,
Niz frogi upal Kanikuly minie:
Ta o Uliflie wygrafz Teyika firong,

Ink go kochal a Cyrce zicgoz zong.

Tu nie {zkodliwy kielich z Lezbu wina
Wypiielz w cieniu ; ni Bachufa, {yna
Semeli zMarfem nie obaczylz walki;

Ani fie zleknielz meza, lub rywalki. &e:

—

PIESN XVIIL
DO KWINTILEGO WARA.

Zaleca mu [Rromne Wina uzywanic,

Nullam, Vare, facra vite prius feveris &e: A. N.

Warre, nim na rodzaynych zaczniefz {zczepi¢ inne
Drzewa niwach Tyburu, () naprzod zafadZz winne.
Naywigcey bied na trzezwych wyrok naffal bofki;
"Trudno na fucho topi¢ ugryzliwe trofki.

) Tib;{lr teraz Tiuoli rofkofane niedaleke Rzymu miaftes
czko,
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Ktoz fig na.chleb Zolnierfki, kto nanedze zali,
Kiedy fobie podchmieli,a nie raczey chwali

Cnego Bacha z Cyterg (0)? LeczaZeby miary

Nie przebral, dorwawfzy fig kretoglowey czazy,
Niech pomni na Centaurow z Lapitami boje(p),

I iak fig rzng przy kuflach Sytonfcy opoie(g) :

Gdy rozum ponurzywizy w niezbedrey ¢klenicy,
Nieznaig uczciwosei od hariby roznicy. :

Bozku mily (r), niccheg ia twych nofi¢ pofagow,
Niecheg blufzczowym lidciem okrgconych dragow:
Miey fobie hucznych kotlow i trab grozne brzmie-
Za ktoremi milofue chodzg zaslepienia, (nia,
Idzie duma z wynioflym karkiem, a przy dumie

Sklanny igzyk, co ukryé taiemnic nie umie.

(o) Cyterea, toZ famo, co Venus.

() Centaurowie, ktérych ftaroZytnoéé z potowy konia i czlo-
wieka zlezyla, byl to miefzkancy Teﬂ'al_ii, ktorzy pierwfi
dzikich koni ofiodiawlzy, wielkie rozboie po krain czyni-
li. Ci zaprofzeni na wefele Pirytoufza Kréla Lapitew
podchmieliwfzy fobie, chcieli nowo zalubionsy Hipodamii
1Zonem goS$cinnym gwalt uczynié: zkad (roga woyna, i
zaboy wizyftkich prawie Lapitow.

(7). Sytonowie narod tracki flawny opilftwem.

() Bachufie, ktérego Po=towie nazywaia Baflarcus, Evius, Li-
ber. Tn Horacyufz opifuie obrzadki, iakich zazywano ku
czci Bachufa. :
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TAZ INNEI REKI ] K

Zadnego nie{zczep drzewka w przod, nad poéwi gcong
Latoro$l na Tyburu, Warre,zdolney roli:
Trzezwym wizy{tko ieft nudne; ni proczwina pono

Zgryzliwych trofkow od cig nie odpedzifz doli.

Ktoz fig kiedy na przykros¢ fluzby w woyfku Zali,
Lub na uboftwo placze, piiac wino zczafzy?
Czyz nie raczey z Bachufem Cytereg chwali ?

Lecz, by miary nieprzebraé, zwycigltwo przy flafzy

Centaurow nad Lapity,i fam napomina
Bachus nieznoény Trakom: cnoty od niecnoty
Gdy nie czynig granicy; z zlosci w zloéé dla wina

. Lecg. Lecz ianiebede rofpufinik z ich roty,

Ani wydam taiemnic: ty fkrufz cymbal {rogi,
Bache, z rogiem Frygijﬂmn“: s‘lepa milogé chodzi
Z niemi, a chluba harde w gorg {lawia rogu:

Iakw ¢kle fekret w piiaku: wino zdradg rodzi,

Tom I, : N
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PIESN XIX.
0 GLICERZE

Powiada, Ze go tak mitosc Glicery paliy iZ nic 8 Woye
nach, & o mitoftkach wizytko pifaé moZe,

Mater {zva Cupidhum. J.LE. M.

Matka {roga, ktorey fi¢ krwig Kupido (s) dzieli
Zbratem, i {ynek kaze Tebanfkiey Semeli, ()
I fwoboda, ktora fi¢ rodzi z proznowania,
Bym do zakoriczonego mysl zwrocit kochania.
Pali mig, piecze, prazy glans nadobney cery,
Jasnicigcey nad marmur Paryitki («) Glycery.
Palg fochy przyiemne, i przekora mila,
I twarz Slitka dla oka, co tylu zwabila.
Na mnie cala {i¢ walagc Wenus, opuscila
Cypr, (W) i ni¢ cierpi, abym to glofil, co fita
Scytow moie, i co Part zwrotnym koniem Zwawy;
Zzola co do milosci nie nalezy fprawy.

- s

(s) Kupidyn fyn Wenery.

(#) Bachus fyn Jowifza i Semeli.

(#) Wyfpa Paros na Archipélagn , iedna z Cykladow, flawna
marmuraml.

() Wyfpa namorzu frodziemnym, od Wenery ulubiona,
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T'u, chiopcy, oftarz z darni ftawcie mi zielonych,
Tu kadzidla, tu mi ziol naniescie $wigconygh,
T wina dwuletniego podaycie mi czarg,

Yatkawfza Przyidzic,gdy t¢ odprawie ofiare,

TAZ INNEY REKI I K 7
-t - R PRI Nty "

Sroga milosci matka mig niewoli,

I fynek pigkney Semeli; piefzczoty,
I wolnogé, co to wiedzie do {fwywoli,

Skoriczone kazg zaczyna¢ zaloty,

Palg mig ¢liczney, ach, Glicery wdzigki!
Nad marmur z Paros iasnievizey bez fkaze,
Pali mie wdzieczna $mialosé, oczu, rgki,

I twarz, co ficbie fama kocha¢ kaze,

Do mnie fig cala przenioffa bogini,

Cypr opusciwlzy: iak zrgczny w potrzebie 1
Scyta, iak mezny Part w ucieczce czyni,’ |
Nieda nic {piewaé, oprocz famey fiebie.

‘
Tu mi chtopigta znoscie na ofiarg 1
May i kadzidto, i darnie zielone, |
l
|

N ij
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I dwuletniego niescie wina czarg,

Aza }z; zmigkezg ofiary fpalorie!

PLES.N . XX
DO MECGCENAS A
Zaprafza go na ezt wie bardzo kofztowng.

Vile potabis modieis Sabinum. J.E. M.

Lekkie pi¢ bedziefz winko, kubkiem mafem,
Ktore fam w bani Greckiey oblepialem,
Zchowane wtent czas, gdy ci dawal liczay
Gmin plauz publiczny,
Mily Meceno! tak, Ze Tybru rzeki
Oyczylley brzegi, niech to pomng wieki,
Chwat twych oglofem i Watykan (x) caly,
Zarowno grzmialy.
Ty Cekubfkiego, () lub z Kalerifkiey tloku

Jagody lykniefz cickgcego fokn :

(x) Iedna zgor, naktéry:h Rzym ftoi.

() Cecubus goraw Latynow kraiu niedaleko wybrzeZa Gaety.
Cales mialto Kampanii Wiofkiey. Oba te mieyfca flawne
winem.
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Nieziiaig, co fg Falerfkie (2) napoie,

Puliary moie.

TAZ INNEY REKI ] K

Cienkie pi¢ bedziefz winko z gor Sabiny,
Miernym kielifzkiem:me go rece zlaly
W naczynia Greckie, gdy ciebie witaly
Z okrzykiem' gminy,

Cny Mecenafie ftak aZ graly brzegi
Oyczylte Tybru, i wynioffe {kaly,
I z Watykasifkim Echem twe pochwaly

: Rzym na wyscigi.
7 Cekuby wina, a Kaleny prafy
Ty piiefz wdomu: moy ani zFalerny
N1 z Firmianat (¢) grorem zrowna mierny

Napoy w te czaly.

(z) Rola Falernusw Kampanii, obfita w wino.
(#) Formianusager,kray w Kampanii Wiofkiey, w wino dobie
obfity.
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PLL B XK1

Zachgea dziewezgta i chtopeow do [piewania pochwat
Apollina i Dyany.

Dianam tencra dicite virgines.  J.E.M.

Dyang chwalcie mlodziuchne dziewczgta,
Wtgz Apollina chwalcie pacholgta,
: I naywyZ{zemu cng Latong (4)
Jowilzowi nader ulubiong..
Wy kochaigcg rzeki i te bory, (¢)
Ktore wierzch kryig Algidowey gory,
‘Lub Erymantu czarne Knieie,
Albo Kragu, co z drzew zielenicie.
Wy chiopey flawcie Teflalfkie doliny,
1 Delon, (d) gdzie miat Apollo rodziny;
Iramig iego wraz faydaczne,

- Nie mniey lutnia Merkurego znaczne,

(#) Latona, z ktorey Jowifz fplodzit Apollina i Dyane.

(¢) Algid gora w ziemi Laciffkiey, o 20000 krokow od
Rzymu.... Erymant gora Arkadyi. Cragusgora Licyi.
(d) Delos wylpa na Arcypelagu, {lawna urodzeniem Dya-
ny i Apollina. Teflalia, prowincya Grecyi, flawna doling
rofkofzng Zempe, ; :
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On odRzymfkiego ludu woyng, glody,

Na nieprzyiazne zwroci mor narody,
Na Perfly, oraz na Brytany,

Walza prozba bozek ublagany.

TAZ INNEI REKT _ J. K.

Dyane chwalcie mlode dziewczgta,
Wy Apollina chwalcie chiopigta,
I Jowifzowi Latong
Ukochang nad Junone.
7. rzek i3 wynoscie, i zlafow, wy cory,
Bydz ig Algidu zimne bawia gory ,
Przez Erymant czarny drzefig,
BadZ w zielonym Kragu lefie.
Wy rownie Tempe wychwalaycie fyny,
Delos Apolla witawiony z rodziny,
Chwalcie iego barki chutnt
Stawne z tuku, flawne z lutni.
Ten fmutng woyng glod cigfzki oddali,
Z ludem Cezara od moru ocali;
A na Perfy i Brytany

Pogle od was ublagany.
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PIESN XXIL
D 0 A REVES TR S ST 4,

Niewinnoic_[zezgslimego Zycia Wizedy -befpicczna:ce
fwoim przykiadem autor dowodzs.

Integer vitx fcelerifque purus. A, W,

‘Nie fkazitelny, od wizech zbrodni czyfty,
Nie dba o puklerz, ni pocifk koczyfly 3
Nie potrzebuie ftrzal, fuku, faydaku
Maurow (¢) orfzaku.
Czy to on Syrty, (f) gdzie{igNeptun froZy,
Czy niebefpieczne Kaukazu (g ) wawozy
Przebywa, lub gdzie wérzod fkal Hydalp (4) plynie,
Wlos mu nie zginie.
Ia wolen bedac,raz w Sabidtkim lefie ,

Buiam bezbronny, cho¢ do mnie wilk drzefig,

(¢) Maurowie flawni biciem z fukow.

(/) Nieo Syrtach tu mowi mordkich, aleladowych, to ieft fro-
gich piafkach Afrykanfkich floficem rozpalonych,o ktérych
Juwenalifz: nec vefponfa feret Libicis in Syrtibus Amion.

() Kaukazgoramiedzy morzami Kafpiifkim iczarnym przes=
biegia

(#) Dwoiaka ieft rzeka nazwana Hydafpes,iedna w Medyi, o
ktorey Wirgiliufz w ziemiafitwie; druga wlndyi flawna
krefem zwycieftw Alexandra Wielkiego. '

’
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Gdy o Laladze(7) nuce, mey nadziei,

Uciekt wglab kniei.
Tak za¢ byl firafzny, iz rownego Zwierza,
Daunia (k), matka dzielnego Zolnierza,
Ani podobnych w pufzczach potwor dzika

Niema Afryka.
Poftaw mig w posrzod okropnego flepu,
Gdzie zboZ nie uyrzyfz, winnic, ani fzczepu,
Gdzie chmury zawize, nigdy nie mafz lata,

Na kosicu $wiata
Albo na érzodku, gdzie zbytnie goraca,
Gdzie Zadnych ziemia domow nie maigca,
I tam bez winy pedzi¢ bede mile

Swobodne chwile.

TAZ INNEY REK O. K.

Cnotliwy w Zyciu i od zbrodni czylty,

Niezgda Maura mie¢ pocifk {talifty,

Ni z{ukiem faydak pelen rozmaitych
Strzat iadowitych,

Tom 1. O

( ) Lalage, imie zmyslone kochanki Horacyufza.
(%) Daunia, kray Wiofki, teraz /u Capitanara w Apulii,lawna
ludem walecznym do bein zdolnym.
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Czyli po fkalach w naygoretizym razie,
Po niemiefzkalnym czy dazy Kaukazie,
Czy w mieyfcach, ktore, iak bayka opiwa, (/)
Hydafp podmywa.
Bo¢ i odemnie, gdy w Sabirifkim gaiu
Mitolne piofnki fpiewam ze zwyczaiu,
Wolne od trofck, bezbronnego czleka
Sam wilk ucieka.
Iakiey potwory ani woiowniczy
Daurczyk w rozleglych pufzcz znayduie dziczy,
Ani iey ziemia Afrykadfka plodzi,
Ktora lwy rodzi.
Staw mig¢ tam, kedy nierodzayne role,
I gdzie wiatr letni nie wionie w topole:
W tymKkacie swiata, gdzie fieie mgly, chmury,
Jowilz ponury.
Staw mig pod mety naybliz{zg Tytana, (m)
Kedy od ludzi ziemia nie miefzkana,
Z Lalaga bede piesci¢ fig $mieigcg,

Stodko mowigcg.

(%) Horacyufz Hidaf'parzekg_nazywa baiecznyn,, bo powia
daig o niey Ze wiele zlota w fobie niefie,
() Pod famym Ekwatorem,
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TAZ INNEr REKI

JEM.
Niewinny w Zyciu, czylty od niecnoty,
Nie dba o Maura pocifki i groty,

O luk, o faydak nabrzmialy ftrzal fkladem
Hartownych iadem.

Czy ma przez Syrty, czy przez niegoscinne

Kaukazu fkaly, czy przez mieylca inne

Wedrowaé, kedy, co baykami flynie,
Hydafpes plynie.

Bo¢, i odemnie, (gdy w Sabidfkim lefie

O fwey Laladze dumam, i uniefie

Krok mig za miedzg) bezbronnego frogi
Wilk uciekl wnogis

Iakiego, ktora bitnym zafzczyca {ig

Daunia ludem, w dgbrowach nie pafie,

Ni ziemia Iuby () ma, gdzie fnfza wielka,
.wow karmicielka.

Staw mig, gdzie letni wiatr na Zadne drzewa

Wikrzeplych mrozami polach nie powiewa,
O jj

(n) Afryka... Juba Krol Maurytanii, przyiaciel wielkiego Pome i
peia, zbity od Cezara. . |
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W tey fironie $wiata, gdzie fig Jowilz [roZy,
Mgle, wilgoé mnozys
Staw mig pod wozem flofica nazbyt blifko,
W ziemi, co ludziom odmawia {iedlitko,
ZLalaga moiy, gdziekolwick ofigdg,
Piedci¢ {ig bede.

TAZ INNET REKI ). K.

Kto ielt niewinny, ibezzbrodni ¢ladu,
Niema potrzeby zbroynych Maurow znaku,
Ni tuku, ni ftrzal nofi pelnychiadu
W ciglzkim faydaku.
BadZ on przez Syrty wrzace piafkiem noge
Niefie, badZw Kaukaz, co nie zna przechodnia ,
BydZ tam, gdzie Hydalp plynie, idzie wdroge,
W nocy czy do dnia.
Gdyz i przedemng wilk w Sabiny lefie
Uciekl, gdy moy wierlz cng Lalage dzwoni,
A mydl bez trofki w glab kniei mnie niefic,
' Chociem bez broni,
Takicy poczwary ni Apulfkie kraie

- Nie Zzywig, w buki bagdz zaroffe mnogie,
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Ni Juby ziemia, cho¢ plodna wydaie
We lwigta [rogie.
Poftaw mnie, badZ w tak nieplodney krainic,
Gdzie drzewa nigdy lato nie ochlodzi;
BadZ tam, gdzic zawize flofice we mgfach plynie,
Jowifz delzcz rodzi.
Gdzie fam Zar z fwego wozu florice {icie,
Gdzie nie mafz domow, i tam nie zakwilg:
Lalagg kocham, Zé {ig mile ¢mieie,

7.¢ mowi mile,

T4Z INNEI REKI  F. K

Czlek fumienny a poczciwy
Nic potrzebuie cigciwy,
Ni fzablicy, ni mufzkizsta,
Ni zrgeznego piftoletu;
BadZ na koniu, badz piechoty,

Befpieczen on wizgdy z cnotg.

Czy przez Syrty krok go niefie,
Czy w Hercyfifkim bladzi lefie;
Czy fig pusci przez Kaukazy
Nie przyftgpne owe glazy;
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Czy gdzic Hydafp nieZmierzonem
Zloto chlubne toczy fonem.
Tak fi¢ ftalo teraz zemng,
Kiedym przechadzkg przyiemna
Po leéney bawil fie cieéni ‘
Stodkorymne nucgc piesni;
Wyfunie fig wilk przc.d oczy,

I na tych miaft w geltwe floczy.

Taki {i¢ Zwierz nie nawinie

Ani w Apulfkiey fzelinie,
Ani w krain Maurytarifkim,

Ani w narodzie Hirkaiifkim,
Ani {ig tam nawet plodzi,

Gdzie Nil caly narod chlodzi.

Niechay ftang tam, gdzie wiofny
Zefirek nie zna radofny,

Gdzie mroz tegi na w fkroZ {zyie,
Gnug¢ne pola zamieé kryic;

A ziemig Towifz ponury

Pofepnemi oblokl chmury:

Ofadz mig w tym $wiata koscu,
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Gdzie ielt nifka droga fforcu,
Gdzie ni Zwierz fwego lozyfka,

Ni ezlowiek nie ma fiedlifka ;
Bespieczen bedzie i zywy

Czlek fumienny a poczciwy.

P ESN XXl
D0 -C:H:L 0 L

Aby bedgé W porze  franu matzeifkiego nie urickata

przcd nim,

Vitas hinnuleo.me {imilis Chloé &c:  Jan Koch.

e

Stronifz przedemny, Chloe nie tykana,
By wigc farneczka, kiedy oblgkana
Macierze {zuka, po gorach uftronnych,
Nie bez boiazni i pofirachow plonnych.
Bo, czy {i¢ naymniey na drzewie ziezyly
Powiewne liftki, czy naymniey rufzyly
Jafzezurki krzakiem, t: k (i dufza zleknie,

Az od boiazni na ziemig przyklgknie.

Lecz ia, nie iako niedzwiedZ, albo msciwa
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Miysle cie drapaé lwica popedliwas:
Przeftasd tez kiedy za macicrzg chodzié,

Tuz {ig ty moZeflz mezowi przygodzid.

TAZ INNEY REKI. T.E. M.

Stronifz Chloé odemnie, iak iclonek, ktory
Szukaigc tani, biezv przez bezdroZne gory,
Nie bez boiazni prozney w lesney cifzy,
Gdy fzclelt wiatrow albo drzew uftyfzy.
Bo czyli fig na wiofny i Zefiru przyiscie (0)
Porufzone zatrzgfly na galeziach liscie,
Czy {ig iafzczurka ruizyla z ciernifka,
Drza mu kolana, i firach ferce scifka.
Atoli iacig {zarpaé, iak tygrys, nie mysle
Ani iak lew Getulfki. (p) Lecz cheg ztobg Scisle
Zyé: przeftad, Chloe, iuz zamatka chodzi,

Bedac {pofobng meZowi dogodzié.

(o) Zefir wiatr zachodni fagodny.
(») Getulia, kray Afryki glgbfzey, okolo rzeki Senegal.

"o
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TAZ INNEY REKI A N.

Stroniflz odemnie Chloe nrodziwa,
Iako farneczka, gdy matke pierzchliwa
_Sciiga po knieiach, a na wietrzyk lada

: Ucha naktada.
Bo czy to Jekkg dmg zaigra chmurka

Z liéciem powiewnym, czy we krzu ialzczurka
Rufzy galafka, fama niewie w lefie

Gdzie ig {irach niefie.
Wfzakze ia nie lew, ni tygrys {zalony ,

Bym na cig oftrzyé mial okrutne fpony.

Porzu¢ inZ matke; a dla meZa zdolna

Badz mu powolna.

Tom 1T, P
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PE-S:N. XXIV:
DO WIRGTLTUSZ A

Kidry smierd Kwintyliufza niezmicrnie opfakiival.
&' 4

uis defiderio {it pudor. JEM.
Qu P Y

Co za wityd, lub co ma by¢ za miara zalowi
Z. zeyscia tak mifey glowy ? niechay poftanowi
Zalobne Melpomene (g) pienia, ktora w darze

Glos wdzigezny od Jowilza wzigla przy cytarze.

I takze Kwintyliulz (r) wiecznym fnem ufpiony?
Ktoremmn fprawiedliwos¢, wityd nieufzczerbiony,
I przy nienarufzoney f{zczera prawda wierze,

Kiedyz z pomigdzy innych rownego dobierze?

L
Umarl on z Zalem wielu dobrych: leez nie kwili
Zal tak bardziey nikogo, iak ciebie Wirgili!
Nicftety! darmo profifz, cho¢ pobozny, bogow,

By ci nazad zpodziemnych wrocili go progow.

() Melpomene iedna z Muz.
(7) Mowa tu o Kwintyliufzn Warze,abo rodem z Kremcny, o
ktérym Euzebinlz w Kronice : albo o tym, ktéry w Niem=
czech zgingl z trzema pulkamizwycigZoly od Arminiufea.
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By ty nad Orfeufza () wdzigczniey bez watpienia
Stroil lutnig, co' drzewa rufzala z korzenia;
Nie wroci fig do prozney iuz poftaci dufza,

Wygnana wezokrgtem (z) raz Merkuryufza:

Ktory na Zadne prozby wyrokow nie zmicni,

Gdy ig do czarney trzody czczych zapedzi cieni.

Cigzka rzecz:lecz cierpliwos¢ ulzy, utagodzi,

Cokolwiek ni poprawi¢ mozna, ni {ig godzi.

TAZ INNEY REKI Jorke

Ktory wityd Zal ukoi, i co za fpofoby

¥.zy ftrzgmaé? naucz, profzg, fmutney wierfz Zaloby,
Melpomene, co, abys grala przykre lofy,

Jowifz dal ci w pofagu z lutnig wdzigezne glofy.

Juize tedy ulpiony wiecznym fnem Kwintyli? !
Tego wityd, {prawiedliwosé, wierne fioftry, czyli
' P jj

(s) Orfeusz ftawny w Tracyi lutnifta, czyli Poeta, ktéry wedlug
Poetow wdziekiem {wey lutni tak zmiekczyl bogow piekiel=
nych, ze pozwolili wyprowadzi¢ na $wiat Zong Eurydyke.

(€D) Wezokret Caduceus, rozga Merkurego wezami okrecona,
ktora trzymaiac w reku dufze przeprowadzal lub na pola

lizeyfkie, lub znowu do cial nowych, iak baig Poetowie.
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Wiara bez zdrady, z prawda w {zczerodci ozdobie,

A kiedyz znayda iego rownego ofobie?

Wizyfcy go dobrzy pfnczz}: na iego pogrzebie
Nikt go bardziey nie ptacze, W.rgili, nad ciebie:
Ach prozno modlifz, Zeby¢ wrocily go bogi.

Mingl iuz nieprzebyte nazad Zycia progi.

By$ wdzigczniey, niz Orfeufz, ftroil lutni {trony;
Ktorego gluche wlafach fluchaly iefiony,
Martwym Wara wyrazomn nie przywrocifz Zycia,

Ni krwi, ktorego flrafzng z tego $wiata bycia

Lafka wpedziwlzy w czarnych dufz Merkury roty,
Raz zamknigtych wyrokow nie otworzy wroty.
Nieznosny los: lecz fama cierpliwosé oftodzi

"To, co odmieni¢ ani mozna, ni {i¢ godzi.
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el

TAZ INNEY REKI Autor Bezimienny.

Czyliz wityd tefknié , czy trzymaé Zal w ciesni,
Tracgc na zawlze ofobg tak milg?
Ley-go w-zalofne, Melpomeno, piesni:!
Wizak z darow oyca tobie fig zdarzyto
Glos mie¢ rzewnigcy,i wyigkaé¢ {mutnie
Zgodne z nim tony naftroioney lutnie.
Stalo fi¢ ; iuZ {fnem nieprzebytym zdigty
Znikngl Kwintyli! o iakgZz mial cnotg!
Skromno$¢ nie tkliwg, niczym nie uiety
Przy prawdzie umyfl, rzetelng proftotg!
Kt67 mu w tey mierze réwny ? inZ nie Zywy:
Godzien by kazdy plakal go poczciwy.
Rzewniey go placzefz, Maronie, niz inni:
Proznies pobozny; Kwintylego wolafz;
Nie tak on wzigty; bogowie nieczynni:
Wrdcié go nazad modiami nie zdolafz;
Chocby wdzigk lutni twoiey bardziey krufzyl,
Niz Otfeufza, ktory drzewa rufzyl.
Krew {ig nie wroci Zywi¢ marng poftaé,

Kogo raz rofzczka émiertelng dotyka
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Merkur, co ciemney trzodzie kazac zoflaé,
Zaporow progu nazad nieodmyka.
Nie modly; fama cierpliwo$¢ niech flodzi,

Czego {ig ludzicm odmieni¢ nie godzi.

PIESN XXV.
DO LILDTIT

Natrzga fig z nicy, 2e bedge iuZ babg, ffufzng od wmie
tosnikow fwoich Wzgardg odnofi.

Parcius junctas quatiunt feneftras. J. E. M.

IuZ do zamknigtych nie tak czgltym razem
Okien rozpuftna mtodz {zturmuie glazem,
Ni fen przerywa: wprogu ‘drzwi zawarte
- Trzymaig warte,

Co przedtym lozem wzawiafach chodzily:
Mniey flylzy[z co raz, by wolal twoy mily;
Ia tu przez caty dylzg W pomniewierce

Noc, ty {pifz ferce!
Zaplaczelz wzaiem na hardychwzgardzona

Gachow, pod murem babo obarczona

=
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Pulnocnym wiatrem, w noc ciemng {zumig cym,

Teiey wieigeym !
Gdy cig lubieznogé i milosc rozgrzeie,
Iakim zapalem maé koritka {zaleie,
Srozgc fig z Zalem, Ze co byla wczora,

Dzi$ nie ieft pora:
Ze mlodz welola bardziey {i¢ ziclonym
Blufzezem, lub mirtem ciefzy rozkrzewionym;
Livigdle i fuche za$ galgzki miece

Na wodg w rzece,

TAZ INNEY REKI A. N.

-

JuZ ten wiek naftal, moia mila matko,
Ze ci moloycy tluky w okna rzadko;
A drzwi {pokoynych i wpoludne czafy

Nic «dziela z progiem ruchome zawiafy.

Nie trzeba ryglow : chrap na obie ufzy:
Zaden , upewniam, zlozka cig nie rufzy
Smutny glosw fieni: 7u2 to kury c2warie,

Lak wicrny ftuzka odprawuie lv}zﬂg.

Cos pierwey w glowie dzikg dumg przedia
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Bedziefz tez u dvzwi {zlochaé,babo zwiedta,
Znolzgc na nowiu wiatr zpufnocy {zumny,

1 > ke - s A 1os
Gdy ci¢ wzaiemnie gach nie pusci duminy.

Kiedy cig Wenus {zalona ofiodla ;
I'do famego fzpiku bgdzie bodta,
Kolgc lubieZnym pretem, nie inaczey,

Iako na wiofng, iedng z trzody klaczey,

Ze mlodziez iafna, a nakrafe chciwa,
Ziclone tylko galazki urywa,
I kwiaty z pierwizey wydobyte trawki,

Azuca migty zplonnemi Zegawki.

PHiE=S‘N "X X VI
Poc'/ﬂv.z{y Eliufza Lamii.

Mufis amicus triftitiam & metns. K

Jam Muz przyiaciel : trofki nieufpione
Dam wiatrom zanies¢ za morze czerwone.
Mniey o tym myslg, kto ieft na polnocy

Brzegach zamarzlych panem : czyiey mocy
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Ligktfig Tyrydat (). O ty,ktorg zdréie
Przeczylte bawia, zaflgp wierlze moie
Pimpleo (W):niech twe zZywychkwiatow rgce

Lamii memu pochwal plotg wierice.

Bez ciebie nie {3 warte me pochwaly:
Iege ma fpiewac w nowych piesniach caly
Chor: iego z Lezbulutnig chwali¢zgola

Tobie z fioftr, Muzo, przynalezy kofa.

TAZ INNEY REKI  J. E M.

Ia Muz przyiaciel, frafunki i trwogi
Wiatrom, niech niofg na Kreterifkie (x) morze, -
Oddam; befpieczen, ktory w grozney {rogi

Krol na pulnocy lud fwoy trzyma sforze.

Ni fig tym trofzczg, co tam Tyrydata

Trwozy. O ktora czyfte kochafz zdroie ,

Tom I. Q.

() Krol Partow,

() Muza. ... Pimpleus gora w Macedonii ze Zrzediem tegoz na-
zwiflka od Muz ulubiona,Muzy fie czefto nazywaia od Poetow
Caftatides, Parnaffides, Pimplew, od gor, rzek, Zrzodel, dolin
Ktére fwa bytnoscia ozdobily, iako Poetowie mowia. .

(*) Morze Kretenfkie przy wyfpie Creta, Candia, tufig bierze
zaiakiekolwiek morze, zwyezaiem poetyckim.
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Niech twoia rgha wierice z kwiecia fplata

Lamii memu, flodka Muzo moia!

Bez ciebie chwalg nic nie moga: niowa
Przeto go piesnia, ku wieczney ozdobie, -
I lutnig z Lezbu wielbi¢ Alceows ()

I twoim fioftrom przyftoi i tobie.

TAZ INNET REKI A N.

W [pokoynym gronie gladkich fiofir dziewigci,
Zadna mig trofka ni lgka, ni fmeci,
Niedcic ie fobie wiatry nieuiete,

Nawod Kreterifkich balwany rozdete!

Iak tam pod fkrzeplym niebem na five Cary
Patrzgc, od ftrachu drza dumne bojary;
Ktora boiazni nabawia potega

Ormiarifkie trany, nic mig to nie figga,

Uciefzna Muzo, ty co przezroczylle

Tirzodta lubilz ilgki kwiccifte,

(») Alceus, flawny Grecki Poeta , urodzony na wylpie Lesbas
Metelino,
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Bierz zloty Tubek, iiedwabng ftrong,

A uple¢ memu Lamii korong!

Bez ciebic malo waZg rymy moie;
Ty w mowng cytrg i flodkie obaie
Zabrzmi z fioftrami zacne iego {prawy,

Wizak niemafz nad nie godniey{zey zabawy.!

PIESN XXVIL

Upomina toarzyfzow, aby fie nic klocili prey
kuflu,

‘Nats in_ufum lztitiz fcyphls. ~ A- N.

Thuc na Ibach {porzadzone kufle do uciechy,
Tracka (2) rzecz. Precz zwyczaiu barbarzyifkiey
cechy!
Nie ma Zadnego zwigzku Bach {pokoyny
Z grubemi zwadyi krwawemi- woyny.
I wymowié niclacno, iak fig winna flafza

Qi

(2) Trakowie, ffawni piiacy , ktorzy Likurga krola wygnali, ze
m winogrady popfu¢ kazal.

———
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Z kagaricem (4) godowniczym rozni od palafza.
Porzuécie, bracia, wrzatki nieprzy{toyne,
Oparfzy lokcie na ftotach {pokoyne!

Cheecie, abym tez i ia wychylit do gruntu

Kiclich tggiegowina? niech powie zOpuntu (9)
Brat Megilii, co za p';kna pani
Szezgdliwym grotem dufzg iego rani?

I coz, nie chee {i¢ przyznaé?.... nie bgde inaczey

Pil z wami... Iakakolwick Wenus cig kulbaczy,
Niewinnym ogniem {erce twe podzega,

Ani twa mito$¢ naganic podlega.

Nuze, niecbaw mig daley! wloZ w ucho Zyczliwe,

Co mafznamydli.....Przebog (¢) dziecko niefzczgdliwe, .
Godne inakfzey zaifte ponety,

W iakes to ftrafzne zabrnglo odmety! :

Ktoryz bog z tey cig toni, ktora wiedma (d) fwemi,

Lub czarownik wydzwigniezioly T'effalfkiemi ?

(a) U frarozytnych biefiady odprawowaly fie w wieczor przy.
ogniach.

(&) Opuntus miafto Lokrydy w Grecyi.

(¢) Udaie Horacyufz, iakby mu fi¢ przyznal taiemnie o fwey
mifo$nicy. :

{4) Medea czarownica.... W Taflalii wiele fig rodzifo ziot za-

razliwych.
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Ledwo cig lotne z tey Chymesy: fidla-

Zdotaig, wynied¢-Pegazowe fkrzydtal (¢)

TAZ INNEY REKL = J. K

e o P

Dobramysl do uciechy kielich wymyslita:
Piigc bi¢fie, Trakow ieft: dzikie obyczaie
Znieccie; a zdrowych trunkow fpiiaigc niefifa,

Bachufa w krwawe walki, niechz was nikt niewdaic.

Pers, ktory oftrym mieczem wpoluMarfa Zwawy,
Nie fiedzi, ni przy winie, ni nocaych uczt kole.
Usdmierzcie towarzy{ze te niezno$ne wrzawy,
Siedzzc {pokoyniez lokeiem opartym na fiole.
Cheeciez, bym wam dopomogl fpiiaige w kolei?
Stary Falern? dobrze ieft: niech zacznie przy winie
Powiada¢ brat Megelli, w pomysIney nadziei

Ktorg {zczgsliwy rang. ktorym grotem ginie &c.

(e). Bellerofon wfiadlfzy, wedlug powiesci poetow, naPegaza
baiecznege konia. zabil Chimere, firafzydio troygiowe. Chi-
mera za§ wrzeczy famey byla gora w. Licyi, ognie wybu-
chaiaca, na ktorey wierzcholku mie(zkaly lwy, w pofrzod-
ku kozy dzikie, na dole wgze. Ztad bayka urofia,
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PIESN XXVIIL
D0 4 B GH T

Wprowadza Archite Filozofa i Geometre, odpotviadg-

igeego iakiemins zeglarzolwi, i2 Wizyftkim simic rac.' ko-

niccznie z‘rzaé;z'; 0raz Zvr:)fzgrrgo, aby 1zu'p(3g1"zuhanen
mu iego.cialu leZec pod wichem na lgdzie

nicdopufeczat.

Te pharis & terte umeroque carentis arenz. J.E. M,
2 E- G leaAS R

Ty, co morze, cof ziemig co piafek przemierzyl

Ladowy, w malym grobie lezy(z, ktoby wierzyl
Archito ? czymze twoia nauka cig wiparla,

Ktorafig do powietrznycﬁ az gmachow przedarla?
Myslg$ niebo oblecials przebiegfc»‘ obloki.

Unieséiednak przed émiercig nie mogly cig kroki.

AR C-HAIT AS.

‘Umarl ociec Pelopa (), co czgltowal bogi,

(f) Tantal krolFrygii, czeftuizc bedgcych u fiebie bogow, aby
dofkonale poznal, czy oni byli prawdziwie bogami, Pelopa
fyna fwego zabil ,i do iedzenia im podal: za cow piekle
bajecznym ponurzony w wedzie po fzyie, uftawicznie pra-
gnie. | % - $
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{ B Lol : - 14tz 1 » 3
W niebietkic fig zgrzybialy Tython-(g) przenioff
progi.
Do Jowilza taiemnic Minos (4) przypufzczomny:
Pythagoras(f)wpodziemne wized!l drugi raz{lrony,
€ho¢ pod woyng Troiarifky puklerz zawiefzony
Pokazuige, dowodzil, Ze z$wiata zgladzony
Hie byt cale, lecz tylko to ulomne cialo
Z fkora, z zylami, lupem ¢mierci fig doftalo:
Czlowiek,twym zdaniem,biegly i w prawdy poznaniu
Iw fkrytych przyrodzenia fkutkow odkrywaniu.

Wizyftkich nociedna czeka; nikt {ig¢ nie wywierci,

pomt

\azdy mufl wedrowaé w ciemng droge $mierci.,

Iednych igdze pokofem Gradywowi (k) Scielg;
Chciwych morze Zeglarzow pograza topielg,

Zagefzczone pogrzeby : {tarych mlodych $cinag
Kazdg glowe znie frogim fierpem Prozerpina (/).

P e =]

() Tithonus maz Jutrzefiki, niebiefks rof od Zeny fkropiony

w miodego fie przemienil.

{#) Minos krél Kretenfki, dla fprawiedliwosci po émierci mie=
dzy fedziow piekielnych policzony, Z Iowifzem za zycia
codziewiec miefiecy gadal.

(#) Pytagoras flawny Filozof, ktory twierdzif, Ze dufze ludzkie
znowu po nieiakim czafie do innych fig cial przenofza.

(%) Nawoynie.... Mars Gradivus bozek woien. .

) Prozerpina Cerery corka, Plutena bozka piekielnego Zona
tu fie bierze za émieré,
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Maie towarzylz dzdzyftego Oryona (m) frogi
Notus, wirzod Jlliryckiey (#)zatopil odnogi.
Ty zaszZeglarzu, piafku nieZaluy z litodci
Wzigé troche, inim przyfuc bez pogrzebu kosci.
‘Tak niechEuruste, ktore mial wywrze¢ halafy,
Na nurty Hefperyifkie («).obroci i lafy
Wenuzyrifkie (p); niech oraz, przy zupelnyim zdrowiu,
Zyfk ci zewfzad obfity plynie pogotowiu. (7)
I gdzickolwick flyr fwego fkieruiefz okrgtu,  (¥)
Niech ci {przyia z Jowilzem,Neptun ftroz "T'arentu.
Tegli zas ‘tey zaniechalz uczym10§ci, wing
Na niewinne twe dziatki Sciggnielz, na rodzing,
Toz cigpotka za pychg twoig, co potyka
VInie teraz, nie przykryie nikt cig niebofzezyka.
Sciggnie zemftg glos moich prozb :nie nydziefzkary
‘Nieoczylzezg twoy Zadne wyflgpek ofiary.

() Mowa tu o wietrze poludniowym, ktéry moc fwj naybar-
‘dziey ma morzu wywiera, kiedy Oryon Konftellacya wicho-
dzi€poczyna.

() llliryckaodnoga Sinus Adriaticus, Golf Wenecki.

(o) Morze Wiolkie, poniewaz ftareZytro$c Wilochy Hefperys
nazywala.

() Venufium miafto Apulii. (4) Zhandlu.

(#) Tarent miafto Wiofkie w kroleftwie Neapolitafifkim od

. Tarry fyna Neptuna zbudowane. :
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Choc¢ fig {piefzylz, nie dluga to zwloka, fwoiemi

Re¢koma rzucié na mnie ze trzy -gardci ziemi.

TAZ INNEY REKI T

Zk. ) Tobiez, coé profzki ziemi zliczy}, krople wody,
I piafek, co bezliczby przy brzegn Matyny, (5)
Archito, tobiez niecomufu grob wnadgrody
Sypie woda,i w nim {pifz wiecznoéci godziny?
Korzysciz smiertelnemu Zadney nie przynofi ,
Ze§ kraie, i okrggle nieba zwiedzil o8i?
Ar;) Umarl Pelopa ociec chociaz z bogt
Iadal, i Tytondonicba porwany,
I Minos, co towrad taiemnych progi

Wchodzil Jowifza. Powtore oddany

I Pithagoras picklom : choé¢ po zbroi
Poznal, Zebronil niegdys Troi mury;
Znowu dat $mierci zyly fkury {woiey,

Wielki ten éwiadek prawdy i natury.

Tedna nas wizyfikich noc czeka, a nogi
Tom I. R

e e
() Matynowie narod Apulii.
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Wlzy{tkich raz mufza $mierci deptaédrogi!
Tam zapalczywosé [rogiemu Marfowi

Widok wyprawia: morze Zeglarzowi

Owdzie cheiwemu-zyflu nad potrzeby
Obmygla zgube: cifng fig pogrzeby

“H‘az'mlodych, ftarych: froga Prozerpina
Zarowno z kazdey glowy wlos ucina:

Mhnietez Oryon {chylon ku zachodzie
Upoil émiercia w Hliryckiey wodzie.

Ty, co mni¢ miiafz, Zpiaﬂiu, ktory niofg wody,
Mym kosciom niepogrzebnym uczynié obchody

Nie lesi fig: za to grozny Eur 'z wod Wiofkich fali
W las uderzy fwym fkrzydfem, a ciebie ocali.

I cotylko chcieé mozelz korzysei, bez koifca
Da ci Jowifz i Neptun Tarentu obrorica.

Co gdy odmowifz tey winney przyflugi,
Uyrzy niewinne twe dzieci wiek drugi

Nolzace karg, gdy wtym frogi los na ciebie
Hardzie wet zawet czynigc, ciebieZ nie zagrzebie,

Nie wrocg z nieba bez zemfily me prozby

Zadng ofiars, za tgzbrodnia, grozby
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Nie zmigkezylzbogow. Chociaz fpiefzy{z fig,mafz tyle
Czi{u, ftas, rzu¢ proch trzykroé, poplyniefz za

chwile.

TAZ INNEIr REKI A.N.

—

Zecrarz, Tyito, co$ dawniey dzielem cudney lafki
By{try,ocean, ktozbytemu wierzyl,
I ziemny okrag,i niezliczne piatki,
Dowcipny Gwiazdarz, Archito, pomierzyl,
Dzi$ ngdzny topied, awiatrow igrzyfko

W trofze lichego mafz prochu dozyfko ?

Maloé pomoze, widze, gdy umieraé
Znikoma dola biedpy;ﬁ Iudziom kaze,
Wartkim ﬁé w niebo az umyflem wdziera¢,
Aciednym biegi, drugim czuyne firaze
Gwiazdom ryfuige, micé na fwe fkinienie ,

Co tak wyloko wznioffo przyrodzenie.

Arcrira, Umarl i ociec flawnego Pelopy,

Choé¢ z bogi razem zafiadal za floly;

Ani rgk ufzed! niezbedney Atropy
' R ij
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Tyton zenfkiemi odmlodzony zioly.

I lubo cisle z Jowilzem fig zbracil,

Przeciez i Mitios diug $mierci wyplacil.

I tego w ciemnym ofadzil Erebie,

Paod innyin medrka twardy los imieniem,
Co fig w Troiasifkicy by¢ mienige potizebie,
Poznal troiftym bita tarcz rzemienieni;
BadZ miflrz nie lada prawdy i natury,

Nic Parkom nie dal, procz kosci a fkury.

Mgci czas lata ze fwoiemi ludy:

Krotko , czy dlugo fleiice nam poswieci,
Przyidzie nocczarna, i zLeteyfkiey rudy
Rdzaws fkron ghu¢nie kuty fen obleci:
A przez godciniec od émierci ubity,

Ktorym ia deptal, w krotce poydziefzi ty,

Tych Mars na mordy naraza {zalone:
Bo¢ to nieiedne wizyltkich gnebig lofy:
ZXopa lakomy Zeglarz nurty flone:

A kwiat i prochno w fpolne walge ftofy,
Co iey popadlo pod miecz, rowno $cina,

Nie patrzgcnawiek blada Prozerpina.
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\S S ]

I mnie, groznego {zumnyOryona
Giermek, uigwizy na Ilyrfkim brodaie ,
W pofrzod mgtiiego polkngt Aufter fona.
Ale ty maytku, czuly w mey przygodzie,

. Nig fkgp na kosci rzucié piafku troche,

- Co go podmuchy gonig wiatrow ploche.

Gdziezkolwiek {zczglnym poplyniefz okrgtem,
Niech ¢i za taka uczynnosc nadgrodzi
Jowilz,iNeptun, co rzadz Tarentem;

Niech brudna fala w niczym ci nie {zkodzi;
A Eurus, gdy w nim cheé bitwy urosnie,,

Na Wenuzyiifkie zlod¢ wylewa fosnie.
Miialz mig gluchy! ach na wiek niewinny
Sciggafz potomng, winowayco, karg!
Bodayby¢, Zycze zf{erca, tey godziny

Sam pierwlzy rowng w zytku odnioff miarg,
A wefpol zemng rozbit bez litoses,

Wietrzyl na piafkach kedys biale kosci?
Nieznikng z prozng Zale moie parg:
Skwarz bogom wonic, mrucz {etne pacierze .

Niczetrzelz Zadng zbrodni tey ofiarg:
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Wro¢ fie: nie wiele czafu to zabierze ,
Ze marney oddafz me czlonki mogile.

Wrzué garftke prochu, a plyii w dobrg chwile.

T4Z INNET REKI  F. K.

Z£.)Ciebiez to ziem,imorza, i pialzczyftych brzegow
I plapetnych, Archito, mierniczego biegow,
» Szczuply dar lichey bryly nedznie zatrzymawa
Tu na lgdzie Matyfkim ? w,.coz pofzla twa flawa,
Co¢ gorne zwiedzil domy, nad niebios obrotem
Buiaige byftrym mysli émicrtelney polotem?
Ar.) Legl i agiec Pelopa,chaé bogow. biefiadnik,
Legl Tyton dlugoletni, i flawny poradnik
Jowilza ow to Minos; i Pitagor zafig
Ofiadl wiccznie w okropnym Pl‘utoml taraﬁe,
Acz zdi igtym u Junony Argiwfkiey pul\lemsm
Twierdzil fichie przy Troi by¢ niegdy¢ rycerzeim;
Nic atoli Jakomey nie zoftawil {mierci,
‘Nad kosci, a przcom}(c ciala fwego ¢wiereis
A chocia i twym 7d1mem on mcpofpohty
Wynale/,cn natury i prawdy ukrytey. (czeka,
Proino, proino ﬁg"zbré}rﬁiaé: wizyftkich mrvok‘tcn
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A'hak tonieprzelkoczny ielt kazdego- czteKa.
Tyeh igdze na rzez krwawey miotaig Bellonies
W bezdenney,owych Tetys przepasci pochionie.
Zewlzad ftarych i mlodych tloczny nacifk plynies
Zadna glowa ni€¢ zemkni¢frogiey’ Prozerpinie,
Mnic takoz pochylego giermek Oryona,
Cifugl Notus porywezy do morfkiego lona.
Lecz ty, maytku, nie lexd {ig. kosci me i cialo,
Coie Neptunokropng wyrzucil nawalg,
Lgdnym piafkiem przyfypaé: tak, cozkolwiek bedzie
Pochmurny grozié Eurus w nieuigtym pedzie;
Miechay nurt Adryacki {zumne rzuca kighy,
Niech fig famig- i krufza Wenuzysifkie deby,
T micy droge pomyslng ; a za bofkin darem
Prowad# ftatki tyligeznym tadowne towarem.
Niedbafzli na me prozby, i ¢mielz z tey przyczyny
Podobngz kazii-{prowadzié na bezwinne fyny?
A kto wie, {nadZ wetowny los famego ciebie
Z rownyz napotka wzgardq, ze¢ nikt nie pogrzebie?
Mam zato, ze, co mowig, Bog {prawi; a kary

Nie uydziefz fprawiedliwey na Zadne ofiary.
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Lubo fpiefzylz, niedtugaé to chwila; oto tym

Narzué mig trzykroé piafkie m, 4 iedZ fobie potyin.

PIESN XXIX.

e
? & -l
Ea, 7., SO s’

‘~'~""D0 IKCIU S Zeid,

Dziwuie fie temu, Ze Tkeyufz Filozof zaniechawfzy
naky.z cheiwosei bogalliv, udat fig do ZotnierHva.

* » . .
Iccl, beatis, nunc Arabum invides J.E.M.

—

Ixcy, Arabom (z) teraz fkarbow niefpokoyny
Zazdroscifz, przeciw krolom Sabeyfkim (#) do woyny
Biorgc fig nie podbitym przedtym, i na Medy
Kuigc peta, 2 ktoremi Rzym mial dofy¢ biedy. (i)
Ktoraz ci z Partfkich ftuzy¢ bedzie branek,
-Gdy iey zabity poleze kochanek?
Ktoryz ci dzieciuch kewi zacney, przy flafzy

Upizmowany fle¢ bedzie podczafzy,

s et BTy

(#) Arabiaw zloto bogata.

(#) Sabaimiafto = fzczg$liwey' Arabiit... Arabow zwyciezyl
Alexander Wielki, nie Rzymianie.

(w) Partowie Rzymianow zwyciezyli, zabiwfzyich wodza

Krafla,
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: ; - é?CWiCZOIlY zoycowlkiego fuku pulzczaé ftrzaly?
l . Ktoz przeczy, by fig rzeki witecz iuZnie cofaly
Zprzykl‘ych na dol plyngce gor; by Tyber w firong
Gorng nazad niepofzedt; kiedy ty fkupione
Panccyufza (x) zewfzad kfiggs fomy, » 2
ISokratefa dom dobrze znaiomy,‘;% Sl |
Cheefz za Iberfki (2) pancerz daé iafhiazlzj, :

Mylac nadzieig z przodku obiecany?

TAZ INNEI' REKI R

Tkey, i ciebiez chgé zbiorow zmamila
Arabfkich ? ivz cig frozy duch Marfowy!
Tefzcze nie ftartakrolow Saby fila,

Ni Perfow, a ty wigZefz im okawy ?

KtoraZ ci z panien, cho¢ w grubymn narodzie,
Bedzie zyczliwg za $mier¢ oblubierica?
Pelnego woni, dwor, w kfztaltney urodzie
Za podczafzego, daze ci mlodziefica?

Tom I, S

.
S

(%) Filozoefa Stojka, ktérego czefto wipomina Cycero, natladus

igcgo w pifaniu kfiag fweich o pewinnosciach. ¢ Officsise
(z) Iberfkie zelazo flawne. 2
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138
,

Ktoryby umial ciaggna¢ Serow (a) fhrzaly

Oyczyftym lukiemn? ktoz i teraz {przeczy,

Zewod fpadziftychw gore ciggngé waly

Mogg, a fzyblku Tyber plyngé witeezy !

Gdy ty nabyte Paneta pifm znoie ,

Imgdrey {zkoly Sokratefa dzieie,

Myslilz odmienia¢ za Hilzpadikie zbroje,

Leplze o {obie rzucaigc nadzieie.

——

TAZ INNEY REKI A.N.

———

M
b

Takzeé {ig nagle Marfowa ochota
Zmienila w zadza Arabfkiego zlota,
I niepozyte Sabcow kfigzeta

Z dzikiemi Medy kué w Zelazne peta?

Ktoryz ci teraz do puhara wino
Chlopiec la¢ begdzie zpachnaca czupryng
Lub co za panna w godowniczym wicdicu

Sta¢ po zabitym foZe oblubiedcu?

Zkad wezmiefz giermki, i razne pajuki,

(4> Wichodne narody, miedzy ktoremi Seroyie, mialy flawe
z wladania Jukow.
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Oycowfkic gladko zdolne ciggngé fuki ?
Prawdziwic mysle na takg odmiane,

2z fi¢ flaé moga rzeczy nieflychane.

Ze fwe z‘.vyfokich gor prowadzac deicki,
Moga fig nazad byftre cofaé rzeki;
I wartki Tyber rzuciwfzy tor dawny,

Ku fwym pieluchom grzbiet pbroci plawny.

Kiedy dzicl lepfzych zawodzge nadzieie,
Szkoly na grozne zamieniaf{z turnieie,

A miafto kfigzek fkupignych fzacownie,
Slelz do Iberfliey po kiry$ zbroiownie.

4§
£
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PHEIS N° XX
DO WENERT.

Profi ig, aby do kaplicy Glicery [obic posfwigconey
z Cypru fic przeniofla.

O Venus regina Gnidi Paphique. J.E. M.

Krolowa Gnidu, (4) opuséulubiony

Cypr, a w przybytek fobie poswiecony

Przenies fig, gdzie cig przy kadzidle fzczera
Wzywa Glicera.

7 toba twoy fynck, (c) Nimfy, i trzy Lafli

Niech nieodziane {piefza bez przepatki,

I Hebe (4) fmutna bez cig, i Merkury

Mowca z natury. (¢)

TAZ INNEY REKI  J. K.

Pafu i Gnidu pani, wzgardz Cypr mily:
'W dom, ktory rece Glicery ftroily,

(&) Gnidus, Paphus miafta Cypru.

(¢) Kupidyn... kafki Charites, Gratia.

(d) Hebe'bogini miodosci.

(¢) Merkuryulz nie tylko zlodzieiow alei wymowy boZek.
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Kedy cig wzywa won wdzigeznych zmiefzanie,
Przenie$ mielzkanie,

Nimfy, i fynek co to ognie rodzi,

I Wdzigk co w fukni, abez pafa chodui,

I Hebe niechay przyiemna mlodziezy

Z Mecrkurym biezy.

PI1ES N XXXIL
LI i BT b b e U

Vie profi go o bogahwa, ale o Zycie /;pokoymf i wefote,
" tudzivZ oumyft W zdroym ciele zdrowy.

Quid dedicatum pofcitApoHineTn. J.E.M.

O coz piforym profi Apollina

Leigc mu z czary {ok nowego wina?
Niezgda buynych zboZz Sardyiifkiey niwy
Obfitey : aniieft naftada chciwy,

Iakie fig¢ w parney Kalabryi mnoza:

Nie pragnie zlota, ktore zIndow woZg;
Ni wlosci, kofo ktorych plynie brzegu
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Spokoynie Lirys ( f)cicharzeka w biegu,
Niechay Kalesfkich gron tloczg iagody,
Ktorym fortuna dala te wygody;

Niech kapiec zlote zwina fufzy czary,

W zamian zait dawizy Syryifkie towary,
Bogom do$¢ mily; gdy fi¢ w roczney porze
Trzykrod, cztery kro¢ na Atlanckie morze (g)

 Bez fzkody pufzcza: mnie pafic oliwa:

Domowych jarzyn zoltadek pozywa.
Zdarz mi , Apollo! prozby cig tu wzywam,
Niech zczerftwg {ila mey pracy zaZywam :

Day rozum zdrowy, niech w przyftoyney tras

wig :

Wiek moy {tarodci, ilutnig fig bawie.

TAZ INNEY REKI I..K:

Czegobym chcial, Apollo, w twym nowym kodciele?
O co bym profit mlode leigc wina zczary?

Niechcg mieé ttufte obfzary,

(f) Lirys rzeka w Kréleftwie Neapolitanfkim.}
(&) Ocean zachodni przy Afryce talk nazwany od gory Atlafa,

.
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Co ich Sardyiiczyk ma wicle.
Ni wrzgcey Kalabryiuprafzam o trzody,
Ni o zloto, ni o kosé zIndow flonia profzg,
Ni wii, ktore Liry wody,
Milezkiem lizge rwa potrofze.
Komu mieé fzczgscie dito w Kaleénic winnice,
Niech ie cbeina nozem;niech z zlotey ¢klenice
Kupicc fufzy trunek flary,
Co go nabyl za towary.
Bogom onmily; trzykro¢ na rok, cheiwy kiedy
Atlanifkie zwiedza morze, bez {zkody i kary:
Ja oliwki, flaz, kapary ,
A Mleczko gdy iem, nie znam biedy.
Pozwol, fynu Latony, (4) zazy¢, co mam w domu,
Przy czecftwych fitach; profzg day mysl zdrowz
czieku ;
Staros$¢ nie przykrg nikomu,

I piesti z lutnig wltarym wieku.

(4) Apollinie,




144 HORACYUSZA PIESNI

TAZ INNEY REKI i K,

Czego wielzez z3da, oco Apollina
Vrofi, $wieZego czarg leige wina?
Nie o Sardyrifkie obfite niwy,
Co ftokrotnemi {zczyca {ig Zniwy,
Nie o bogatg w trzody Kalabrya,
Nie o przeflawng w kleynoty Indy3,
Ani o wlogci, co ie gdzie§ zcicha

Spokoyng Lirys powodzig zpycha,

Niech ten fiekaczem uflrzyga macice,
Komu da¢ raczy fortuna winnice;
Ow niechay zlotym piie puharem,

Kupione zmiennym wino towarem

Trzykroé do roku co Atlaifkie wrzawy
Lwiedzi pomyslnie fadownemi nawy.
A mnie fmakuia swieze oliwki

Slaz, i falata, i ftrawne $liwki,

Tym Zy¢ day, Febie, co mam pogotowiu,

A w dobrey mydli, a w zupelnym zdrowiu:
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Niech z daru twegq nie doznam {mutnie

Gnuséney ftarosci, bez wdzigezney lutnie,

143

TAZ INNEF REKI. A, N.

Przewodni bozku mey flodkiey cytary,

O co cig prolzg, leigec wino zczary

Na poswigcony oltarz, czy o Zniwa,

W iakie kfay Sardow maigtny oplywa?

Nie pragne zlota, ni floniowey kosci,

Ni tluftych cielcow Kalabryifkicy wloscis
Nie chcg rofkofznych wiofek zlubym bytem,
Co Lirys cichymlize ie korytem,

Komu z plodnego ugor pedzi tona,

Niech kupiec tuczne w kadziach tloczy grona,
A z drogich handlow dumny i bogaty,

W zlotych pubarach topi fwe intraty.

Mily fnaébogom! ze trzykroé bez {zkody
Na rok Atlarifkie ftatkiemzmaci brody.

Ia na oliwkach, w drobney fiedzgc chatce,

Chetnie i lekkicy przeftang falatce.
Tom I T
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Zdarz to: bym kontent z niewinney iscizny,
Brudney i glodney nie doznal fiwizay,
A krzepki zawfze na zmyflach i ciele,

Na mey luterice fkoczne nucil trele.

PIESN XXXIL
D0 LR NI

Pofcimus, {i quid vacui fubjumbra. = LE.M.

Profiem, iedliémy proini trofek grali
Co z tobg w cientu, co ten rok i dali
Trwaé ma: racz, lutiio, zabrzmieé z{wey ochoty
Wier{z mey roboty.
Ograna w przod iuz w Alceufza rgku, (7)
Ktory tchngc woyna w posizod broni fzezgky,
Lub gdy zawingt znuZon morfka wrzawg
Do lagdu nawg ;
Bacha i Muzy i Wenere z {ynem

Iey nieodftgpnym fpiewat Kupidynem,

(7) Alcenfz flawny Grecki Poeta, urodzony na wyfpie Lesbos
teraz Metelino,
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I Lyka, co goiwlos, i wzrok mily
Czarne zdobily.
Ozdobo Feba, Jowilzowi mita

Przy ftole lutnio , obys$ zawfze Zyla
Pociecho w trofkach! gdv cig chege zazywad,

-Przyidzie mi wzywaé.

147

TAZ INNEY REKI~ * ]J. K.

Cozkolwick gralem w cieniu, prozen trofki,
Jeieli me Zy¢ nadrok wigcey piofki
Maig, ty lutni wigz fwych wdzigkow tony
W Lacisifkie ftrony.
Dalasie niegdy$ Lesbu miefzkaricowi,
Ktory wérzod boiu poswigcon Marfowi,
Lub fkohtany,{mo{krego gdy whiegu
Chwycil {ig brzegus
Bacha, i Muzy, Wenerg, i {yna,
Co za nig biega zawize, Kupidyna
Spiewal 1 Lika czarniawe oczgta,
Wios iak: kruczgta.

Feba ozdobo lutni! byway, cicbie

Tisj
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Na ucztachifam Jowifz kocha w niebie .
Stodka pociecho, w pracy mite lofy,
Gdy mi dalz glofy.

T4Z INNEI' REKI  Jan. Koch

Profzg, iesli fi¢ ztobg co [piewalo,
Coby i ten rok, i daley trwa¢ mialo,
Powiedz Laciitki rym, o wieloftrona
Lutni z{ocona!
Mitylerifkiego miefzkarica przed laty
Zabawo, ktory choé¢ w boiu zgbaty,
Przedfi¢ $rzod mieczow, lub gdy nawe w biegu
Przybit do brzegu,
Muzy Parnafkie, i nalezce wina,
I Aphrodite (), aznig ieyie {yna,
I Lika z czarnym wlofem, i z czarnema
Spiewal oczema.
O czci Febowa, 1 {tolow ztoconych
Krafo nicbiefkich ! omyli firapionych
Wdzigezna ochlodo 3 i maie {przyiazliwgm,

Badz, gdy ci¢ wzywam !

() Aphrodita, tez famo co Venus.




KSIEGA PIERWSZA 149

PIE SN XXXIL
D0 ALBIUSZA TYBULLA.

Aby fig nazbyt nic trapit, Zc Glicera Wfpotmitosnikotw
fego nicflufznie nade pracktada.

Albi nedoleas plus nimid memot. ] E. M.

.

Nie trap {ig nazbyt frogoscig Glicery,

Nie dumay {mutnym wier{zem na niefzczery
Poftepek, nad cig ze przenofz@c gacha
Miodizego,tamaé wiary fig nie firacha.

Gladkiego czola Likorys goreie (»)

Miloscig Cyra, a Cyrus {zaleie
‘Tam za dziwaczkg Folog. Lecz wprzody
Z wilkami kozy przyf{tapia do zgody,

Niz {i¢ Foloe da uzy¢ Cyrowi.

Tak ci to Wenus zKupidem flanowi;
Ktoranierowne twarze i humory

Przeciwne, lubi nakfaniaé¢do sfory.

(») Imiona zmyslone kochnakow.
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Mnie gdy pigkniey{za nie rownie kochala,
Witodkich okowach Mirtale trzymala,
74 poddanki‘ wolna, nad Adryifkiec morze

Srozfza, co lady Kalabryifkie porze. :

T4Z INNEY REKI Ju K.

Nie day f{i¢ Zalom, pomnigcna Glicery
Srogos¢, Tybullu; ani {mutney cery
WigZ wierlze o to, Ze w Zlamaney wierze

W fercu Glicery mlodizy prym ci bierze.
4 ’ : b i

W pigkney Likorze ognie Cyrus Zarzy:
Cyrus Foloe frogiey ogniem niknie .
Pierwey w Apulfkich lecz lafach fig zdarzy,

Ze farna z wilkiem 2y¢ w parze przywyknie:

| Nizli powolng bedzie zdraycy wiary
Foloe. Iak chee'to fercami witada,
'To rozne fercu i urody dary

Z{rogim igrzy{kiem cigzkie iarzmo wkiada.

I mnie, gdy przedtym lepfza Wenus chciata,

‘W dwych mnie okowach Mirtale trzymala;
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Cho¢ frozfza byta, nizli na wysciegi

Wiatr zmorzem, ¢o rwie Kalabryifkie brzegi.

PIESN XXXIV.
DO SIEBIE SAMEGO.

Zaluies 2e udawfzy fig 2a naukq i Zyciem Epikurcy-
czykow, niedbale czcil bogow.

Parcus Deorum cultor &infrequens. J.E. M.

Nie czglty bogew czciciel, fwym zapedem
Idgc fzaloney za madrosci bledem,

Teraz {we zagle cofa¢ nazad wfirong,
I slady wraca¢ mufzg opufzczone.

Gdyz Jowilz w gromachco zfyla wyroki,
Jalnym piorunem dzielgcy obloki,

Po niebie cayltym fwerozpedzil z grzmotem
I konie iwoz zlotnym kol ebrotem.

Ktorym nie czula ziemia, i rzek wody;

I Tenarowe (o) do piekla przechody,

() Tenariafkiniay Grecyi, kedy do baiecznego piekIa wchos
dzone,
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I Atlantowa gora, kopiec Swiala

Witrzafa {ig. Bofka mocrzeczy przeplata
Nifkie wielkiemi: znakomitych gnebi

Bog, dobywaigc podiych na wierzch zglebi.
Fortuna takim za$ igrzyfkom rada,

Ztamtad five bierze dary, a tu fklada.

TAZ INNEY REKI I. K

Rzadkom cze$¢ winng oddawal wam, bogi,
Glupiey madrosci {prawg zwiedzion nagle:
Z omylney teraz wrocié fig chcac drogi,

Witecz mulzg plynaé izawijaé zagle.

Albowiem Jowifz, czarne z nicba ktory
Przenikaigcym ogniem fpedza chmury,
Tednak po iafnym czgfto nicba lonie

W piorunnych wozach fzybkic pedzi konic.

Tak aze ciglzka ziemia w fwych {ig¢ wzrufza
Zawiafach; rzeki blgdne, i Styx (p) (taic;

I ftrachem piekla cho¢ zwykla drZy dufza,
Z nig gluche brzegi Atlantu i kraie.

(») Sxrzekapiekielna,
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Sam Bog ielt mocen z gor robié niziny,
Pokorne w znofié, hardeznizac fyny:
“u z {zumem fzczgécie gmach zwraca W perzyny,

Owdzie fie cielzy, ze dZwiga zruiny.

TAZ INNEr REKL ~ 0. K.~

E}kzgpy boftw czciciel i ﬁieczgﬂy w zbo.rze,' »
W blgdne fig nauk ﬁlozofskicll morze
" Gdy pufzczam, mufzg cofac nazad kroki,
I znowu wielbi¢ wzgardzoné wyroki.
Bo Jowilz, ktory Zarem pIomiéniﬂ_vm ‘
Rozpedza oblok, po powietrzu czyftym
Rozegnal koni'e; iak Pidruny lotne,
Ikola wwozie ni Ptaki_obrbtnc.
Ktorym czcza ziemia, wody, piekla, Zrzodta
Tenaru ftralzne, i gdzie fwoy wywiodla
Wierzch Atlas gora, wzrufzona fofkotem
PrzeraZaigeym wikroZ trzefy {i¢ grzmotem.
Takci Bog moze wynies¢ Wgorg z nifka:
Podlych podwyifzy¢, gdy znacznych przycifka:
Wzigwlzy iednemu, aten wola biada,

Fortuna fzczgicie u drugiego fklada.
Tom L U

1
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Pl B SO NS R XY,
DO FORTUNYVY

Prozba 2a caloscig Cezara Auguﬂa, Lotuigeego Wyprds
Wwe na Brytanow, i kraie Yofchodnie.

O Diva; gratum quz regis Antium.  J. K.

O ktorarzadzifz Ancyum (4) bogini !
Ty czleka mozefz z podley wzgardy cienia
Na widok chwaly wyniesé : twa mocczyni,
Ze pylzny trynmf wpogrzeb fig odmienia.
Tobie fig modli za {wemi zagony
Ubogi rolnik, eicbie panig cale
Wyznaie morza, co {tatkiem pufzczony

Bityrifkim () Zeglarz rinie Karpackie (5)fale.

——

(¢) Antium miafto Kampanii Rzymfkiey, ftoleczue niegdys
Wolfkow : teraz go zowia Anzo Rovinato. W tym mielcie
byl wipanialy kosciol Fortuny.

(») Bitynia, prowincya Azyi mnieyfzey: obywatele iey byli fla-
wni w {ztuce zeglarikiey.

() Carpathium pelagus, Karpackie morze, nazwane od wyfpy

Carpatho,teraz Scarpanto,le7acey miedzy KretaiRhodem.
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Dak dziki, i co nic zna Scyta dachu, (z)
Mialta, narody, i fam Rzym' drzy frogi,
Przed tobg matki krolow dzikich w ftrachy,

W {zkarlat odzianych  tyranow drZa nogi,
Ten filar, () ktorym calosé pasiftwa ftoi,
Nifzczgcg nie krufz noga; a lud mnogi

Zlozoney broni wolaige i zbroi (i)

Niech nie dapaiiftwa w ruingi trwogi.
Przed tobg zawlze {rogi Wyrok (x) chodzi.
Co dzwiga fnopy klinow ibratnali (y)

W miegdzianych reku, i hak oftrey flali,

A ogniem olow plyngcy rozwodzi.

(z) Dakowie Daci, miefzkali okolo Dunaiu i Dnieftru,gdzie te--
raz Wolofza, Multany. Scytowie, narod wielki, w poino~
cney czesci- Azyi, az do Europy ciggnacy fie, niebudowali
domow, ale pod namiotami miefzkaiac,tabory fwoie z miey=
{ca na mieyfce przewozili.

() Przez tev filar rozumie Horacyufz Augufta Cezara.

(w) Profi, aby domowe woyny zakoficzone od Aungufta niepo«
wracaly.

(x) Nie zgadzaia fig'tTomacze w rozumieniu tego mieyfca. Zda-
ia fi¢ nayblizey rzeczy {adzié ktorzy przez to Jwva neceffitas
rozumieig fatum,czyli wyrok, i ten robia profty wyraz my$li
Horacyulza. Wyrok rzadzi fortuna;a tak fortuna idac zawfze
za wolg wyroku, jeftiego inftrumentem.

(#) W Ancyum w kosciele Fortuny bylo malowanie reprezne-
tuigce roZne naczynia rodzaie, iako to: gwoZzdzie wielkie,
kliny, haki, olow rozpufzczony, ktoremi to wyrok,! przez
roboty Fortuny, iednych trapigcnifzezy, a drugich Wwzma-
cnja pomysinosé.
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Ciebie Nadzieid; {z) i Wiara w odzieiy
Co chodzi bialey, () ra krok nie odbiezy :
I w ten czas, gdy ty czynige fzat odmiany ()
Zawzigta nagle wielkie rzucalz pany.
Lecz lud nieftaly, zdradne nierzadnice (¢)
Witeczumkng; krzywo co przyrzekl $miele,
Wraz cigzar lofow znofi¢ przyiaciele,
Iak tylko z lagrem wyfufzg piwnice.
ProwadZ, Fortuno, Augufta w Brytony,(d)
I mlodzi nowo-zaciginey fzeregi,

Ktorych wichodowe (¢) Igkaig {ig ftrony

(z) Nadzieiazwykla i wnaywiek{zych przeciwnogciach wlpie-
raéiciefzyé, przeto Poeta mowi, Ze nadzieia fzanuie Fortu-
ne, nawet przeciwna, nieodftepuiac niefzczesliwych. Toz
10 Wierze,czyli wieinodci ftateczney.  Tak wigc w wyraze-
niu tego glebokiego Poety,i wiara czci fortune,kiedy nie po-
rzuca pizyiaciela w niefzezedciu.

(a) Bylzwyczayudawnych, Ze czynige ofiary Wierze, pokrywa-
1i fie biatym fuknem, naznak fzczerodcii proftoty.  Ztad
fpofob mowienia u Lacinnikow fides albs velatapannd. :

(#) Dla ktorych fig odmienia fortuna, tych zwykla odmieniaé i
fuknie : a tak co my mowim, obrocifa fig, albo odmienila fie
fortuna, Lacinnicy to wyrazaig ped czas, odmienila fortuna
fuknie.

(¢) Wipofobie myslenia Horacyufza, pofpolftwo, nierzadnice i
przyiaciel nieftaly, odft¢puiac przyiaciela w przeciwnodci,
fanieprzyiaciele fortuny, tak iakowyZey nadzieie i wiare
przez ich nieodftepnos ¢ nazwal przyiaznemi fertunie.

(@) Teraz Anglia.

(¢) Kraie wicthodowe iako to Perfowie,Medowie,z ktoremi Cezar

mial woyne.
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~1

I ciggle morza czerwonego brzegi. (f)

Ach, wityd ran, zbrodni, i zabitey braci! (g)

Na coz {ignafz wiek nie odwazyl frogi?
Co7 w niefkazoney zoftalo poftaci?

Od czegoz rgce mlodziezy, na bogi
Wzglgd witizymal ? ktoryZ oltarz ocalony?
Oby¢, Foituno, ztepiony i flaby (4)

Miecz wniowey zlata kuzni rozpaloney

Na grube Gety, (7) 1 frogiec Araby!

TAZ INNEY REKI A. N.

Ludzkiey wladarko doli, ktdrey ramig dzielne
Wazy gwoli koleigich lofy ¢émiertelnc,
A z pylznemi rydwany burzae gromce $wiata,

Do groznych Rzymu fiekier ciggnie od warftata !

Ciebie kmie¢, co ubogi fplache¢ radtem perze,
Ciebie kupiec flyruige dgb plawny przez morze

(f) Toieft Arabom, blifkim morza czerwonego, ktore Grecy zo-
wig Lrythreum.

(g) W tym i naftgpuiacych wierfzach wylicza okropne fkutki
woyny domowey.

(%) Profi Fertuny, aby nadwatlone przez woyne domows pafie
fiwa fily na nowo wzmocnila.

() Getowie lud Scytow czyli Tatarow przy poncie Euxyffkim.
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By mu f{tatku Karpacka nie ztrzalkata flaga,

Wonne {k warzac kadzidla, nustow panig, blaga.

Na twoy glos drzy Dak dziki, i pierzchliwi Scyte,
I zwielkiemi narody miafta znakomite,
I frogi rod Latyna; a w {zkarlat odziani

Z barbarzyifkiemi matki truchleig tyrani.

Nie w[hzaf«v nam zawisnic, w ofobie Cezara,
f\v1e1dzy kraiu iedyney, oyezyzny filara,
By mial kiedy lud z twoiey wypufzczony dloni,

Macié paiiftwo, wolaige, do broni, de broni!

Tobie Mus marf{zatkuie, bite zrudy finey
Co ogromne bratnale, i {talifte kliny
Niofge z wrzaeym olowiem, z miedziolitey reki

Wypufzeza, na kogo chee, drapigzne ofeki.

Z toba flodka Nadzieia, i w $niezng przybrapa
Togg chodzi, od ludzi rzadko Wiara znana,
Gdy na dumnych mocarzow gniew miotaigc {rogi,

Rzucalz, zmieniwizy {zate, nienawifne progi.

sz kmochy wnrofomnc lecz za niemi i ty

Gminie znikaly mcufnv. 1wy quoxzyty




Pacholeze {icrgicia trzody: poki leige fnadnie

Wino w kafel, gozdz drozdzy nie pokaZe na dnie.

ProwadZ nam oyca cheta w odlegle Brytany;
Prowadz z nim iafney mlodzi pulk $wiezo fpifany,
Pofirach dzielny twych tukow, Parcie w biegu chytry,

1 gdzie{i¢ brzeg zatoczyl czerwoney Erytry.

Drzy umyl na Klgik tyle. Nakogoz krwie bratniey
Wylewca ragknictargngl wiek w zbrodnie doftatni ?
Ktoraz boiaZii od dzikich gwaltow iltupiezy

Cofngla wyuzdang cheé byftrey mlodziezy?

Pofzly bogow przybytki w opryfzkow rozboynie.
O gdyby¢ na nicgodney miecz ztgpiony woynie
Rzuciwizy,z hartownieyfzey grot ubity {ztaby,

Na Maflagety raczey pchngla i Araby.

TAZ INNEI REKL _ F. K.

— emmrmeny

Mozna bogini, ktorey biic czolem
Ancyifkie miafto! uciebie to fnadnie,
Zefig ten znifka wartkim wzniefie kofem,

Ow zafig zgory ngdznie na dolpadnie.
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Ciebie z pokorng trofkliwoscig profi,

Co [placheé roliw dziennym znoiu orzes
Ktobie na morzu {we modly zanofi,

Co byfirg nawa nurt Karpackiporze.
Tobie Tatarzyn 1 Wolofzyn frogi,

I Rzym potgzny hold winay cddawa;
Tobie przy wiadnym berle, nie bez trwogi

Maieftat krolow potege przyznawa. .
Pod twym przewaznym, a niepewnym lofem

Zamkj, i miafta,inarody ﬁoiz;‘;' o |
A co zamafznym $wiatu grozi c'iofem,

Dzielney prawice kroleftwa {ig boia.
Nie potrgé z gruntu noga wizyftkolomna

Stoigey filar, co fzczytem wyfokiem
I fwa wielkoscig fzezyci {ig ogromna, |

Razgczazdrofnym Swiat caly widokiem:
By do orgza wartoglowe duchy

Nie pobudzily fwe zgraie przezdzigki,
Ato wigc‘ patftwo naglemi rozruchy

Nie rozprélo fig od buntowney reki.

Przed tobg zawzdy Mus dzwiga okropny
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I klamry fpoyne, i bratnale wreku,
I klin zelazny,i olow roztopny,

Czym wigc pozyie nayteilzego feku,

Zatobg idzie Nadzieia, 1 biala
Pokryta fzatg rzadka Wiara w tropy,
Kiedy porzucafz, mienigc twarz nieftala,

Przemozne domy pierzchliwemi ftopy.

Lecz nierzgdnice w pozad fig cofaig
Zniewiernym gminem ; a przyiaciol hufy

W niefzczglney doli zdradliwie zmykaia,
Do dna zdrozdzami gdy wylufzg kufy.

Brorinam Cezara, co mysli wipaniale
W oftatnic $wiata pusci¢ fig¢ Brytany;
A znim zacigzng prowadZ mlodziez w cale,

Mlodziez na wizyftkie {tralzng oceany.

Ach blizn haniebnych i {zkaradney zlodci,
Wityd nas, i braci poleglych niegodn’e!
Na iakiesmy fig, w {profney zawzigtosci,

Przez wrog zawifny, nie rzucili zbrodnie?

Tom 1. W
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Czegnz bezboine nie thngly prawice?
Wezym rozbellwiona uiyla mlodZ wzgledu,
Na prawa, karno¢¢, na bofkie $wigtnice?

Czyz od oltarzow witrzymala zapgdu?

O gdybys przekué wLiparze raczyta
Stgpione miecze naniezfomne kordy,
A plytki zamach i {zerm obrocila

Na Arabezyki, lub na chybkie Hordy !

TAZ INNEY REKI  J. C

Antium mozZna pani: ktorey dzielna wladza
Nedznych z cienia na widok éwiatu wyprowadza,
‘T'woia moc wmartwym pyl{znych zwycigZcow popie-

Z wipanialemi tryumfy hardg reka <ciele. (le

Cicbie, przez fralobliwe modly i pacierze,
Kmiotek za opiekunke {wych zagonow bierze:
"T'obie, boigc fig fmutney wod Karpackich kary,

Bityiiki zleca kupiec watpliwe towary.
Zbiegly przed tobg Tatar, Dak dzikii {rogi,
Drig grody, iRzymikiego paiiftwa dumne progi,

X rodzice tyranow barbarzyifkiey ziemi,




KSIEGA PIERWSZA 163
T ozdobae plafzczami Krdle {zkarlatnemi.

By twawlzy{tko nifzczgea paiftw filaru noga
Nie z tarla, niech plochegoludu liczba mnoga
Buntowniczg orgza rgka nie dobywa,

I zmocnionych narodu rzadow nic przerywa.

Ciebie kazdey poprzedza {rogi Mus godziny ,
Ktory mozne bratnale i hartowne kliny
Miedziang dZwiga reka: ten i hak okropny, -

I w ogniltym plomieniu olow trzyma topny.

Twoitn ieft i Nadzieia , i w odzieniu bialym
Rzadka na $wiecie Wiara towarzylzem f{talym;

I w ten czas, gdy odmienng fuknig przyodziana),
Rzucalz naymoznieyfzego w nieprzyiaZni pana.
Lecz pofpolftwoniewierne witecz, i nierzadnice
Krzywoprzyfigzne idg: i gdy juZ wpiwnice
Lagodnych wina fmakow kadZ nie toczy wicle,

Spolnym fig trwozg iarzmem zdradni przyiacicle.

=1 .
Szczgsé wzalegle Brytannow 1agcemu kraie

Cezarowi: gdzienowo mlodZ zacigzna daie

W ij
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Dowody me¢ftwa, wichodnim groZnego narodom,

Ibyltrym czerwonego oceanu wodom.

Wityd nam niecnot,ran, braci pobitey niegoduie:
A na ktorez {ig wiek nafz nie odwazy! zbrodnie?
Co w caloéci bez Zadney zoftalo fig kazni?

Ktoraz mlodz witret dla bofkiey uczufa boiazni?
Ktorez dla zeplowaney i bezbozney wiary

83 w calodei oltarze i bogow ofiary ?

O gdybys naArabow iGetow (tgpiony

Zoftrzyla na kowadle nowym miccz flalony !




’“
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s

PIESN XXXVL

Szezgsliwego z Hifzpanis polvroru Numidzie Wirifzuie.

Et thure & fidibiis juvat, 3K

Wonnym kadzidtem, wdzigezng lutni ftrong,

Ize krwi wolu niech przyiaciol grong
Czci ofiarami ftroZe Plota (m)bogi:
Ze z Hifzpanii zdrow w oyczyfle progi
Powrocil: wizyftkich przyiaciol on wita
Caluie, {cifka, obchodzi i pyta.
Lamig iednak przed wizyfikiemi wprzody:
Zktorym pod iednym rzgdzcg Zyt wiek miody,
I razem zaczgl mefki wiek wefoly.
Ten dzied zapifzmy kredg; (1) nafze floly
Zaftawiny winem, pelnigc chyZo frogi
Puhar, fpoczynku niech nieznaig nogi;

Ni fig do tarica niechz nasnikt nie cigzy,

() Ten Numida nazywal fi¢ Plocyu{zem, albo wedlug innyck
Pomponim: imie za$§ Numidy wziglod Afryki, gdzie woio-
wal.

(n) Zwyczaiem wzigtym od Trakow, ktorzy .dni wefole bialym
kamykiem, kretg czyli wzupnem Cre[é notd zapifywali.
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Na wzor {rogiego Marfa (o) fkaczac kiigiy.
Ani Damalis flawna trunkiem w Zyciu,

Nieeh Bafla (p) dufzkiem nie zwycigZa w piciu;
Niech zdobia vezte nie trwale lilie,

Roze, iopich co to dlugo zZyie. &e:

TAZ INNEYr REKI A. N.

Wonnym kadzidfem, lutnig flodko-firoyna,
Izarzezanych cielcow krwia oltarze hoyna
Zlewaycie bogow, firaznikow Numidy,
Ktorychdarem zoftatnicy zdrowo Hefperydy ()
Wrocony, milych przyiaciol obdziela
Stodkich uft upominkiem: twoiez innych wiela
Caluigc hoyniey, Lamio, iagody. (mlody,
Tyé z nim pod iednym miltrzem wiek odprawit
Z tymes wzigl {zate mefks rowiennikiem.
NiechzZe {ig ten dziesd znaczy Kreterifkim kamykiem ;

Niech {ig dzban z winemaz do dna wytrzafa,

(¢) Salikich kaptanow, od Numy poftanowionych, ktdrzy wiers
fzami Marfa bozka opiewali. -+

(p) Damalis, Baflus imiona zmyslene.

() Z Hifzpanii po woynie z Kantabrami,
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Niech Salfkim trybem noga nieprzeftaize plafa;
Niech i Damalis, ktora dobrzelyka,
Daley iak Baffus kuflem Thrackim nie pornyka:
Nicchay ftol roZe zzielonym okryig
Opichem, i lilie, ktore krotko Zyia.
Nizylcy w Damalg wlepia¢ bedg radzi

Mdleigce oczy: lecz fig ona nie odfadzi

Iuz od nowego gacha, tgzey zchegei

Sciflaige nad blufzcz, co {ig okolo drzew kreci.

PIESN XXXVIL
DO PRZYIACIOL.

- Ktorych zachgea do Wefolosci, z okazyi Akeyackiego
2Wycigftva, ednicfioncgo przez Augufta nad Kle-
opatrg i Antonim,

Nunc eft bibendum, nuncpede libero &e: J.E. M.

Teraz, cni towarzylze, czaskufle wytrzafag,
‘Teraz noga fwobodng biigc wziemig plafaés

Teraz ucztami, iakie Saliowie(r)

Miewali, zdobi¢ czas bogow wezglowie.
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Przedtym fig niegodzilo Cekubfkiego rufzyé
Wina z piwnic dziadowfkich, gdy Kapitol flrulzy¢,
Gdy paiiftwo zburzy¢ krolowa zuchwata (x)
Po fzalonemu {ig odkazywala. (gniona
Z brzvdkg rzezadcow zgraig, w {wych nie?ows‘cig-
Nadzieiach, i flodycza [zczescia upoiona s
Lecz ten {zaleiftwa wéciggnal zaped $mialy,
Ledwiez poZaru ieden okrgt caly.
Poczut Mareotyckim trunkiem (7) zalzybiony
Rozum trwogi prawdziwe; gdy niezwycigzony
Cefarz gnal za nig z Wloch ulataigcg,
TuZ nacieraigc {ztabg wpadaigcg.
Iak iaftrzab za pierzchliwych golebi tyfizcem,
Albo fkory mysliwiec zwvkl gna¢ zazaigcem
W ¢nieznych Emotfkich poléch; () aby w peta
Poczwara byfa ta od niego wzigta. '

Ktora gingé {zlachetnie pragngc iak nayrazni,

() Kaplani Marfa wRzymie,o ktorychwyzey.
(s) Kleopatra Krolowa Egyptu, Zona Marka Antoniufza Tryum-
wira.
(#) Winem Egipfkim od Mareotyckiego ieziora, nad ktorym
ro$nie, tak nazyanym.
# ) W Tracyi polach nazyanych Emofifkiemi, od gory Emus,
czyliHemus.
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Nie ulekla fie miceza z niewiedciey boiazni,
Niw katy paiiftwa z flota fig ndata,
Zkadby fi¢ znowu do woyny porwala:
Ale do Krolewfkiego wized!{zy puftek gmachu
Z pogodng twarzg, $miala tyka¢[ig bez firachu
Zmii rozdraznionych, aby predzey w Zyly
Ciala, ¢émiertelny iad iey zapuscily. (W)
Umieraé dobrowolng wipaniale gotowa
Smiercig raczey, nizli Zy¢ nie bgdac krolowa,
I widzic¢ fig by¢ w niewolniczych petach

Na tryumf w Rzymtkich wieziong okrgtach.

TAZ INNE REKI _ J. K.

Teraz pic, teraz fkokiem lekkiey nogi
Niech zadrZy ziemiajteraz Rzymikie bogi
Czciymy: Saliyfki bankiet dawaé moze
Kazdy, i firoi¢ bogom migkkie loZe,
CzyZ mozna bylo pi¢ wina Cekuby
Z dawney piwnicy, kiedy Rzymu zguby,
Tom I, X

(@) Kleopatra umarfa z ukafzenia padalca, ktorego fobie umy-
Sinie przyfadzila, aby wpadlizy w rece Augufta miebyla
prowadzonayw tryumfie A3
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I iego pasftwa fzukala pogrzebu,

W wicicklych zapgdach nienawifna nicbu
Krolowa, ztrzodg mezow (x) fprofney doli,
Plonnych nadziei oddana niewoli,
I dlugim mydli fwoich fzczgéciem piana?
Lecz przecie w ztosci zapedzie witrzymans,
Gdy ledwie ieden okret pozoftaly
Nafzym 11§éfplongl ogniem z floty caley.
Umyft iey hardy i nadgty filp
Paiftwa Egyptu, Cezara wprawilo
Mgftwo w nieplonng trwoge, gdy witzod toni
T'uz z Wloch Jecgca okrgtami goni.
Iak w $nieznym polu towezy chciwy ltania,
Lub za golgbiem iaftrzab pedzi, za nig,
Chegce te poczwarg, w twarde wzigé okowy,
Lecz mgZney $mierci {zukaige krolowy
Serce, ani {i¢ zlgklo miecza, ani
W glgb fwego padftwa radzilo wey$é pani,
A nawet $émiala w wefoley zrzenice
Iuz iuz lecgeg ogladaé ftolice :

Na {wg krew wrescie weze rozdraznila,

(x) Rzezaficow, Eunuchow.
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By $mier¢ zich iadu czarng w fiebic wpila.
Smiellza, im $miercig rozmyslniey{za ginie: ,
Lecz tg wolala, niz wpolgpney mine :
Przed pyfznym wozem ze fwoiemi w parze

Wodzmi twoy tryumf ozdobié, Cezarze.

TAZ INNEI REKI A. N.

Teraz to podpié, teraz fkoczne nogi
Rufzy¢ do tafica, a tafkawe bogi

Blaga¢ u hoynych ftolow, fiedzgc miedzy
Mgdlem polmifkow, kochani koledzy!

Trudno wprzod bylo z piwnicy zaklgtey
Doby¢ twych fokow, Bachu gtowokrgty;
Kiedy Krolowa klefka paiiftwu froga,

A wéciekly miaftu grozita pozoga.

Wigc i fortung flodka upoiona,
Wirzod niemefkiego {wych wyrzezkow grona,
Dumg a ogniem milofnym uwigd!la,

Dzikie uklady w prozney glowie przgdla.

Lecz ftepit hardosé i byftre nadzieic,

X i
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Strawiwfzy plotna i powiewne reie
Pufzczony ogieii; ze ledwo do domu

Iedna fodz ufzla zwalnego pogromu.

Gdy dzielny Cezar daley daley po ni,
Wartkiemi wiofly doiezdzal w pogoni ;
Nim fig ztak liczney niedopalkiem floty
W brzegach uyi‘zafa metney Mareoty.

Tak wigc orlica mdle ¢ciga golgbie,
Lub krwawg niofgc brof wrozdartey gebie
Zotty lew w polu dopada zaigca,

Az biedny wiatry w ucieczce potraca,

Chcial {na¢ woiennym mie tg igdzg plonem.
Lecz fzlachetniey{zym wolac umrzeé¢ zgonem,
Ani fig {zabli zlgkla przeciwnika,

Ani gnuénego {zukala taynika.

Owfzem pogodnym na {wych gmachow gruzy
Patrzala okicm : a brzydkiey Meduzy
Plod obewrzaly iadem biorgc w palce,

Smiertelne paffa fwg pierfig padalce.

Hartowna na $mier¢, a Liburnow dziczy
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Chciwa wyrownaé: by ig niewolniczy
Powroznie ciggngl przed zwycigfkim pane ,

Gdy pylenym bogi nawiedzi rydwanem,
7 P, 7 fe) J

173

TA4Z. INNEI REKI _ F. K,

Teraz wige podpi¢, teraz noga darfka
Uderzy¢ w ziemig, a przy pigkney chwili
Teraz to bogom fprawi¢ Saliarfka

Przyllalo uczte, towarzyfze mili!

Nie mozna bylo dobywaé z piwnice
Przedtym Cekubu, gdy igdza zuchwala
Zgubi¢ to parftwo, a Rzymfka ftolice

Pogrzesé w ruinie prozno zamyslala :

Gdy {prolny mezow motloch z fobg chutnie
Wywiodlfzy na plac kobieta fzalona,
Chciala wizyftkiego dokaza¢ okrutnie,

Pomyslnym nazbyt {zczgéciem opoiona.
Lecz oney ¢mialos¢ usmierzyl zapedng,
Malo nie wizyftkic fpaliwizy okrety,

A mys]l wzawrotnym zapale bezwzgledng

Przelzyl poftrachem Cezar nie uigty :
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ZLe wylekniong tuZ tuz Scigaigcem
Gonit ig wioflem: iak wigc iaftrzab grozny
Za plochym ptakiem, albo za zaigcem

Lowiec po Nizie upgdza {i¢ mroZney.

Juzby wkaydanach Rzym nafz obaczyla
Ta to poczwara: lecz ona wipanialey
Po megfku mieczem zgingé umysdlita,

Niz w posmiewifku poflgpowaé daley.,

A na {w3 haibg i paiflwo zgnebione
Z twarzg welolg pogladaige $mialo,
Wzigla do reku weze naftrofzone,

By iad ¢miertelny wiey puscily cialo.

W froZizey wolala Zycie fkofczvé zgubie,
Niz w Rzymfkich nawach prywatniedo miafta
Przy tryumfalney byé wiedziong chlubie,

Wyniofley nader hardosci niewiafta.




KSIEGA PIERWSZA 175 |

PIES N XXXVIIL |

D0 =8t UGk,

Rozkazuic mu, aby do powicrzchowney ozdoby uezty,
nic innego procz mirtu nie przydawat,

——

Perlicos odi, puer, apparatus. J.ECM

Perfkich (3 )ia zbytkow, chiopcze, nie nawidzg,

Wiericow na tubku witych nie rad widzg,
Zaniechay pytaé, gdzie {ig roza rodzi,

Co pozno wichodzi. (2)
Mirt profty przynies, nic wigcey kazg ci:
Ni cisbie fluge, ni tez mnie mirt {zpeci,
Gdy w chlodzie figde pod winng macica,

Piigc sklenicg.

(#) Perfowie narod jbogaty, chlubny, zbytki i przepych lu-
bigcy.

(z) Starozytni ludzie zwykli bankiety odprawowaé w wiefi-
cach z kwiecia roznego uwitych. Do tego czeftokroé
gnusne przychodzily zbytki, Ze w poSrzod tegiey zimy
ftarano figi przeplacano roze.
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TAZ INNEY REKI ZPRZIDATKIEM )an Ko,

Nicpo tych zbytnich potrawach: nic potym
Srebrze na ftuzbie, iobiciu zlotym:
Mam kwoli, kedy roza pozno kwitnie,

Nie fzukay zbytnie.

Dobraé i mietka, co ig naydzie wizgdzie,
A kiedy rowne towarzyltwo figdzie,
Predka dobra mysl, a tym iefzcze chutniey

Gdy nic bez lutniey.

Lutnia wodz taficow, 1 piesni uczonych,
Lutnia ochfoda muys¢li utrapionych,

{er i e r
Ta ferce migkezy fwym glofem przyiemnym

Bogom podziemnym.

———

TAZ INNEIr REKI A.N.

Chlopcze! o pyflzne niedbam Perfow fprzety,
Ni o lipowym wieniec fyczkiem fpigty:
Nie fzukay mirdi, co i wzimie kwitng,

Choé mrozy przytna,
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'Nazbyt, iak widzg, dbalz o parifkg glowg :
Dofy¢ ig odziaé w galazki mirtowe:
Rownie mirt zdobi i flugg i pana,

2 Siedzgc u dzbana.

KONIEC KSIEGI PIERWSZEY,

Tom L Y
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prn.S N1
DO AZYNIUSZA POLLIONA.

Napomina go, aby Tragedyi pifanic poniechat, pokiby
Raeczypofpolitey W r2qd dobry nie wprawit:
potym Wychwala iego pifma.

Motum ex Metello Confule civicum. J. E. M.

Whgtrzney rozruchy woyny, za Metella () doby
Konfula, iey przyczyny, wady i fpofoby,
Igrzyfka fzczgéeia, moznych ligi panow (4)
Ludowi cigzkie, i bros krwia Rzymianow
Y j




180 HORACYUSZA PIESNI

Dotad nicoczylzczong, brofi oblang zwieczng
Haiibg : dzielo watpliwe, nader niebefpieczna

Rzecz przed fig bierzefz, i pulzczafz fig émiele

Przez ogien w zdradnym ukryty popiele.
Niech fig troche twa Muza oddali tragiczna (c)

Od teatrow, az przez ci¢ w rzagd dobry Publiczna

Rzecz {ig przywiedzie: to gdy przygotuiefz,

W ten czas Cekropfki (4) znowu koturn wzuiefz,
Obrono obwinionych, (¢) i w wybornym gronie
Mezow radnych ozdobo, zacny Pollionie !

Ktoremn przynioft nie$miertelne, fpory

Laur zDalmackiego tryumfu honory. (f)

Z twoich opifow Zywych, iuz przeraza ufzy

(4) Woien domowych poczatek miedzy Pompeiem i Cezarem
ziawil fie wkrotce po Konfulacie Metella Celera.

(%) Pompeia wielkiego, ktory fi¢ zpokrewnil z Cezarem, bio-
rac iego corke za Zone: alho turaczey mowa o Tryumwi-
racie.

() Azyniufz Pollio pifat Tragedye o woynach domowych.

(@) Cekrops krél Atenfki, pierwizy, iak powiadaia, pifal Tra-
gedye. Cothurni, béciki teatralne, nZywane od tych, co
Tragedyg ndawali, biorg fig cz¢fto u Péétow za fame Tras
gedye.

(¢) Nayznakomitfi Rzymianie, chcac daé dowod wymowy, nie-
witvdzili fie ftawaé w fprawach fweich przyiaciol. Cyce-
ro, Cezar,Pompeiufz, Hortenfyn{z byli patronami.

(f) Pollion tryumfowal z Dalmatow, wzigwizy Salone miafto

fioleczne Dalmacyi.
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Huk trgb grozny: glos brzmigcych kornetow mig
Iuz blafk orgZa, i dobyte bronie (glufzy;

Trwozg, i twarze iczdzzow, i ich konie.

Zda fig,iakbym iuz widzial wielkich wodzow onych,
Tumanen wzdy nie {zpetnym wodzow zakurzonych?
I w niewolnicze wzigty swiat okowy,

Wyigwlzy umyfl Katona furowy. (g)

Tuno i z przyiaznemi bogami Afryce
Nie moggc fig méci¢, ufzla z tey $wiata dzielnice:
Lecz to na wnukach zwycigZcow wetuic,

Gdy ich Iugurty cieniom ofiaruie. (4)

Ktorez albowiem pole krwie Rzvmfkiey nie prozne,
Mogitami nie swiadczy walki zbyt bezbozne ?

I miedzy nawet Medami iuz glosny

Pariltw Hefperyifkich ' upadek Zalofny ? (5)

KtoreZ 1zeki, zatoki, nie wiadome {mutney

Woyny ? ktorez nie zmgcil morze mord okrutny

(g) Katona,ktory wolal zginaé dobrowolnie, nizeli fig nip-
przyiaciolom wolnoéci zwyciezony pokionié.
(%) Jugurta keol Numidyi, wydauy w rece Sylli od fivego fe
_ §cia Bochufa, .
(5) Medowie
Rzymian
Wiochy.

» narod Azyi tu fie bierze za Partow, z ktéremi
le czelte woyny wiedli.... Hefperya toz famo co
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Pofoka Rzymian? ktoraZ ziemia hoynie

ie napila {ie krwie nafzey w tey woynie? .
Nie napila {ig krwie nafzey w tey woynie?

Lecz coz to, Muzo, fralzki five porzucalz? owe
P 3 F

Smutne tam treny wizczynaé clicac Symonidowe: (k

IdZ ze mng- raczey do groty Dyony, (/)

Brzgka¢ mitoftki wkrotofilne {trony.

TAZ INNEY REKI =K.

68 P— . o

Pod rzgd Metella poZar zapalony,

Igrzytka {zczgscia, i panow przyiazni,

Przyczyny, fpofob, los woyny domowey,

Woyny, co dotad ferca zemily drazni,

Dotad ofiarg brod nie oczy{zczona;
Rzecz niebefpieczng piorem kredlifz $miele,
Stapaigc na Zar noga obnazong,

Ktory fig tai w zdradliwym popiele.

Niech firzyma na czas fwe powazne krcki
Muza Tragedow : kiedy do pokoiu
Ulozyfz padfiwa rozterki; widoki

Znowu otworzy{z w teatralnym {troiu;

(%) Symonides Poeta Grecki Liryczny.
(Z) Wenus corka Jowilzai Dyony.
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. . . !
O ty pociecha nedznych, i obrono !
. v Yo e
W twoim i Senat rady {zuka meftwie;
Ktoremu wicczney chwaly laur {pleciono,

W godnym tryumfu zDalmatow zwycigltwie.

Twe pifma iuz me przeraZaig ufzy:
Huk w nich kornetow z trgbami fig {warzy;
Blafk broni konie do ucieczki wzrufzy

Koni i iezdZcow blednieig iuz twarzy..

Zda mi fig, ze w nich flyfze wiclkic wodze,
Ktorych twarz prochem Marfa zakopcona;
Widzg wnich caly swiat podbity frodze,
Oprocz meznego umyftu Katona.

Iuno, i inne Afrom chetne bogi,

Staba, bez zemfly opuscila kraie:

Lecz teraz z wnukow, zwycigZzeow krwi drogiey,

Cieniom Iugurty ofiary oddaie.

Ktorez ulane krwig Eacififka pole

Krwawych nie ¢wiadczy woien przez mogily ?
Krwawych nie §wiadczy woien przez mogily :
I tego huku, co go Medow rol

Slylzg, a 2 ktorym ging Wiofkie {ify ?
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Ktorazby {mutney tey woyny nie znafa
Rzeka? gdzieZ morze naydziefz pod obloki,
Ktoreby czarna $mier¢ nie zfarbowala ?

Gdziez nie plyngly krwi nafzey potoki?

Lecz ¢miala Muzo, nie waz {ig, fwawolg
Rzuciwlzy na bok, fpiewaé fmutne treny:
W Wenery grocie {lroi¢ lutnig wolg;

Tam f{zukay ze mng tonow proftizey weny.

TAZ INNEI' REKI A. N.

Domowych za Metella turnieiow poczatki,

Lofy woien, ich wady i rozliczne watki,
Nietrwale nigdy w iedney fzczgicie sferze,
Grozne mocarzow narodom przymierze,

I broii, co ieyblagalne nie omyly cielce

Tefzcze z bratniey pofoki : niebefpieczny wiclce
Tragiczney pragnielz ton podawac cytrze,
Depcge w poiele Zar ukryty chytrze.

Otrzy na chwilg $§wiezym placzem rym ulity.

Wigce kiédy walne fprawy Rzeczypofpolitey
Ulozyfz, znowu gladkim blysnie {topa

Korkiem, na {cenie, w obuwiu Cekropa,
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Wdzigezny moy Pollionie. Tys$ obrona dziclna
Niewinnych, ty Senatu flawa niesmiertelna,
Ktoremu wienice zwyciglki przed laty,
Zgromione na fkrofi wioZyly Dalmaty.
thdzg? Czy na twe pienia iz grozny wydnic
Dzwigk trgba, a krzykliwe wizelzczg fzalamaie?
Zewfzad bro1i ogieri polerowna toczy,
Razgc i fzkapie i Zoldackie oczy !
IuZ widzg dzielne w posrzod mgtney wodze wrzawy,
Pelne znoiu i chlubney na helmach kurzawy !
Pod tlumnym mieczem drzy ziemia zwalczona,
I ¢wiat fig chyli, procz glowv Katona.
Ciefzy fig z przyiaznemi Afrom bogi msciwa
Tuno, Ze fig krew Rzymika za iey Zal rozliwa,
A zran wetowne wzaiem toczgc nurty,
Zniewazonego blaga ciedl Tugurty.
Ktorez klgfki nafzemi nie utyly pola?
Kgdy mogil nie wznioffa niewscigzna fwywola ?
Witrzasnionych Wlochow bratniemi niezgody
Az fig otrgcil huk o Perskie grody.

Ktoraz przepasé i rzeka twoich nie $wiadome,

Tom I - Z
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Rzymianinie, turnieiow ! gdzie morze takome
Krwawey nie wziglo farby; a {we waly
‘Twemi §mieré mokra nie napaffa cialy?

Stoy plocha Muzo! nie twey to robota weny

Wikrzefzaé lubieznym tonem Ceytkiey fletni treny,
Pod tym lafkawey Dyony chlodnikiem,

Zarzni no lepiey co wefellzym {fmykiem.

TAZ INNEI REKL _ F. S.

Domowe za Metella Konfula turnicie,

Woien przyczyny, wady, 1 krgte koleie,
Plochey fortuny obltudne igrzylka,
I co moznieyfzych przyiazii umie lifka:

I nie omytg ielzcze bron z bratnicy pofoki

Bierzelz w twe rece, flawigc obledliwe kroki
Na mieyfcu, kedy zpod bialey pokrywy
Nicbaczng ftopg ogien piecze Zywy.

Niech na powazney Muza chwile milczy fcenie,

Poki domowych klotni mafz ufpokoienie
Przed fobg; wkrotce gdy fig zla wadn zatrze,
Uczony widok fprawifz na teatrze.

Dzielna ngdznych obrono, wielki Pollionie,
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J1C 1123,

W Senatorfkim do rady pierwlze czolo gro
Ktoremu z wieczney wieniec flawy wity,
Tlodul -
Wilozyl na glowg Dalmata podbity.
I teraz grozney ufzy diwigk {urmy poczuly;

Okropnym wyig haflem woienne krzywuly;
A blaflc dobytey z wiernych pochew broni

Przeraza oczy i iezdzcow i koni.
Waleczni przed oczema {taig mi Hetmani,
Ozdobnym na potyczce kurzem pofypani;

Rozlegla mieczem ziemia zawsciagniona,
Krom upartego umyfin Katona.
Tuno, j ktorykolwiek bozek Afrow bronil ,
Tuz zpodbitego kraiu bezbronny fig zchronil,
Zwycigicow wnuki pofylaigc w dani

Do czarney fwemu Iugurcie otchiani.
Ktores pole krwia Rzymifkg napoione hoynie
Bezbozney grobowcami swiadkiem nie ieft woynic?

Lub tey, zktdrey fig cielzyl Med zwycigfki,

Nie wie ogromney Helfperyi klgfki ?
Ktoryz wir, ktdrey rzeki niehamowne brody

Nie znaig fmutney rzezi ? ktdre morfkie wody,
Z
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Ktory brzeg ze krwig obficie z miefzaney
Nie naztopat fig do {ytosci piany?
Lecz w uciefznym ¢éwiczona, plocha Muzo, Zarcie,
Nie wznawiay Ceyfkiey fletni lez fmutnyck uparcie:
Raczey w tey fkale rofkofzney Dyony

Zanu¢my piofnkg pielzczonemi tony.

PIESN IL
DO SALUSTYUSZA KRI'SP A (m).

Nie pofiadanie doftatkow, aleich Wwzgarda chwalcbnym
i [zezesliwym czyni.

Nullus argento color eft, avaris. s 1S

Ty, co wlakomey ziemi fkryte {karby,
Yograzalz, Kryfpie; 2adney nie ma farby
Zloto, iesli mu nie dafz luftru w byciu

W miernym zazyciu,
W.-pozny wiek Prokul (1) Zycia nie utraci,

Ktery mial ferce oyca dla fwey braci;

(m) Wnuka Saluftyn(za Hi(toﬁa.

(n) Rycerfkiego ftanu, ktory pod czas Tryumwiratu przyftat
do ftrony Augufta, i ktoremuon chcial corke fwa odda¢ za
Zone.
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Z piorem, co odglos wieczny cnocie dawa,
Nie zginie flawa,
Szerzey panuiefz, gdy pofkromifz Zzdze,
NiZ Zebys z Kadix (o) Libii pienigdze
I ziemie zlgezyl; a fluzyly obie
Kartagi tobie. (p)
Piigc z pragnienia powigkfza puchling,
Ni go ugafi, choroby przyczyne
Ten co ma w Zylach, poki wodg bialg
Ma blade cialo.
Do paiifiwa Cyra Fraates wrocony (g):
Lud za {zczgdliwe ma pany 1 trony:
Cnota blgdliwe ludu o ich panie
Poprawia zdanie.
Tego iednego ofadza na tronie,

Tego prawdziwym laurem wiediczy {kronie,

(o) U ftarozytnych nazywalo fig to miafto Gades, zbudowane
na wyfepce tegoz imienia, miedzy uyS$ciem rzeki Gwa-~
dalquiviy, a ciasnina Gibraltar.

(7) Iednaw Afryce od Dydony, druga w Hilzpanii od Azdruba-
la zaloZona.

{9) Mowa tu o Fraacie IV. fynu Oroda, okrutniku i zbrodnin,
ktory Antoniego Tryumwira wygnal, a z Auguftem miaf
wielka przyiazn. Cyrns pierwizy krol Perfow, naktérych

zburzo nym pahftwie Partowie {woie kroleftwo zalozyli,
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Ktorego oczy cheiwodci lepot:
j pota

Nie za¢mi zloto.

TAZ INNEY REKI. A N,

Naydrozfzy krufzec, gdy go reka cheiwa ,
Tloczgc pod ziemig, madrze nie uzywa,
Bizydkim lakomcom zyfk przynofi pufly,
Kryfpic Salufty.
Nic wpoznych wickach Prokuley nie firaci,
Zhany oycowfka mifodcig dla braci:
Na byftrych piorach, ktorych $mier¢ nie fcignie,
Slawa go dzwignie.
Obfzerniey wlada¢ bedziclz, gromige dzika
Cheiwos¢, niz gdybys zapadle z Afiyka
Gady chciat zlgczy¢;i zholdowal fobie
Kartagi obie.
Nie zgafi ognia, kogo pali wodna
Puchlina, cho¢by morze wypil do dna ,
Iesli przyczyny, co mu trzewa wedzi ,
Z Zyl nie wypedzi.
Wytacza z liczby {zczgdliwych Fraata,

Bonigdy zgminem cnota fig nie brata,
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Ani na fkarbach, iak on plocho gada,
Szczgécia zaklada.
Temu fkros blafkiem fzlachetney korony
Wiericzy, a wawrzyn tka wrece zielony,
W ktorym do fiebie naywiek(ze pienigdze

Nie budzg zadze.

191

TAZ INNEY REKI J.E M

Zaduey zalety, nie ma frebro w ziemi
Zchowane, Kryfpie, rekoma chciwemi,
Tesli mu rozchod i mierny {zafunek

Nie da fzacunek.
Zy¢ bedzie w wiekow Prokulcy pamigci,
Znany z oycowfliey ku {wym braciom checi;
Skrzydlem go fwoim, ktore nie ultawa,

Poniefie flawa.
Szerzey panuiefz, od fakomftwa wady
Wolen, niz gdyby¢ {przagl z Libig Gady
Dalekie, i mial Kartaginy obie

Podlegle {obie.

Wzmaga fie, ani napoiem puchlina

Pragnienie gall, az poki przyczyna
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Z Zyl nie uflgpi, i z ciala do czyfta
Niemoc wodnifta.

Przywroconego na Perfki Fraata

Tron, cnota,co fi¢ zpofpol{tem nie brata,

Z liczby {zczgdliwych wylgeza, i zdania
Gminu nagania

Fallzywe: temu kroleltwo i {lalg

Korong daigc ilaur z wieczng chwala,

Ktokolwiek fkromnym na to, co uzbiera,

Okiem poziera,

TAZ INNEI REKI PRl

Nie pozorne iclt frebro, az chyba- przez mierny
Miedzy ludzmi uzytek glanc wezmie mifterny;
Stufznie wige tych nie lubifz, moy Kryfpie Salufly,

Co drzgeg fkarby dlonig wloch miotaig pufly.

Nie$miertelnie Zyébedzie Prokuley doftatni,
Oycowlkim zacny fercem ku niedoli bratniey :
Beda flawié tg milos¢ czaly wiekopomne

Wabigc pigknym przykladem umyfly potomne.

Ob{zernieylze w fwey mocy kroleftwo mieébedzielz, |

Iesli w cialnych chué fzrankach zawarta ofiedziefz
% 4
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Niz gdyby¢ zprzagl Afryke z dalekiemi Gady,

Ipod fwg zciggngl wladzg zamorfkie ofady.

Pomnaza fig, im bardziey kto piie, puchlina,
Ni pragnienia ugafi, az chyba przyczyna
Sprofney zemknie choroby, kiedy ffabo¢¢ blada

L rozplawnych ciala cztonkow Powoli opada.

Cuiota, nie idgc plochym gminnych mysli torem,
Acz Fraat berfowladnym zafzczycon honorem
Znowu ofiadl tron Cyra, z fzczgsliwych go rzgdu

Wytrgea, i oducza zdad mylnego wzgledu;

Kiedy widzim, Ze ona nie nagannym czynem,
ry N

Temu berto podawa,i wieiiczy wawrzynem,
Ktokolwiek meftwo krys$li w umysle wyfokiem,

A nie wzglada uko¢nie cheiwym na fup okiem.

Aa
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P IEaS Ne 1L

DR DL U 2 A

Ani w przrcihv;zofci.fzrly upaa’ar’, ani W pomysinosci wy-
/ s o .
nofic’ fig nie powinien czlowiek.

Kquam memento rebus in arduis. J. E. M.

Iednaki pomniy umyft mie¢ na pieczy,
Czy¢ dobrze poydy, czy opacznie rzeczy,
W zbytniey radosci {trzeggc miary,
Deli, comalz i§¢ z czafem na mary.
Lub w {mutku bedziefz pgdzil caly prawie
Wiek, lub w uftroniu ufigdzielz na trawie,

Piigc wefolo, we dni éwigte,

‘Wino z beczki znaczoney poczgte.
Sofua ztopoly, gdzie z zlgczonych cienie
Galezi czynige, chlodzi pofiedzenie:

Gdzie flrumyk kretym nurtem plynie,

Szemrzgc flodkim fzumem po dolinie.
‘T'am fobie wina, oleykow pachngcych

Kaz przynies¢, i roz nie dlugo kwitnacych,
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Poki¢ wiek fprzyia czerftwy, zdrowy,
Poki¢ przgdé trzy fioftry ofnowy.

Umkniefz fig zgaiow fkupionych iz dworu,

€0 Tyber metny plocze go, i zbioru
Odbiezylz fwcgo, ktory marnie
Chciwy dziedzic po toble zagarnic.

Czy$ ty z Inacha {1) rodu, i bogaty,

Nic na tym; czy$ ty z podley Zebrak chaty
Kmie¢ pod przykryciem Zyielz nieba;
Na ofiarg poys¢ Plutona t1zeba, ()

Wizyfcy tam mufiem i$¢, iak fig wytoczy

Los zurny, () pretko, czy pozno zafkoczy,
Co na wygnanie nas do fodzi

Wieczne wiadzi, gdzie ftyr Charon (%) wodzi,

TAZ INNEI REKI ~ Jan. Koch.

Stateczny umyfl pamigtay zachowac ,
Tedli cig pocznie niefzczgscie frafowad;
Aa jj

() Krola Argiwow ftarozytnych.

(s) Bozek piekielny.

(#) Szufladka z lofami.

(#) Charon przewoznik piekielny, ktory ludzi umarlych dus-

fze, przez rzeke Styxdo pieklow, lub na Elizeyfkie pola
Przewozi,
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Takze i w gorg nie radzgé wylatad;

Kiedy {ig [zczeécie imie z toba brataé:

Smierci podlegly, czlowieeze criotliwy ;
Cho¢ wizyftek twoy wick bedzie fralobliwy ;
Chociaz tez czafem fiedzgcz przyiacioly,

Przy dobrym trunku, firawilz dzief wefoly.

Tu przy ciekgecym przezornym f{trumieniu
Kaz {tol gotowaé, wiaworowym cieniu;
Kaz wino nofi¢ , poki beczka leie;

Poki wiek fluzy, a {mieré nie przylpieie.

Uftapilz z wlosci drogo zaplaconych,
Ultgpifz z dworow i gmachow zloconych.
A co zebrania twego kolwiek bedzie,

To wizyltko przyfzly namiesnik ofigdzie .

Badz {ig¢ kto zacnym. zrodzil i bogatym,
BadZ niewolnikiem, u ¢mierci nic na tym:
Czyi kolwiek pierwey los wynidzie, wiiaday

Wieczny wygnaricze, ani wige odkladay.
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TAZ INNEY REKI A. W.

Chocby naywiekize padly ria cig klefki;
Zachowa¢ zawlze pomniy umyft mefki;

Ani {ig w{zczgéciu cielz zbytecznie;

Tu na ziemi Zy¢é nie bedzielz wiecznie.
Umrzefz, czyli wick w trofkach wiedziefz lichy,
Czy pelne winnych nektarow kielichy;

W ogrodzie ciefzgc fig wefoly,

Z kochanemi {pefniafz przyiacioly.
Galgziftego w milym cieniu drzewa
Gdzie flodki Zefir fiedzgey powiewa,

Tuz blifko, gdzie z{zumem krynice

Wdzigezng rofa {krapiaig ulice,

Piy i iedz co cheefz, wraz, iedli by¢ moze,
Niech ci rozami wyscielaig Toze;

Badz czerftwy, maigtny i zdrowy,

Nie ocalifz tym Zycia ofaowy;
Zoftawifz ogrod, palac i folwarki,
Lawifne cig znich wyprowadzg Parki;

Afprzety, ktore ledwie zliczy,

Twoy zaftgpca fkrzgtnie odziedziczy.
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Czyli§ bogaty, z krolewfkiego rodu,
Czypodly wiesniak omdlewalz od glodu,
Nie ublaganey Zadng miarg
Smierci pewng ﬁaniéfz fig éﬁal‘q.
Wizyfcy umrzemy, ale nikt nie zgadnie,
Pozniey ezy predzey, Zle czy dobrze padnie,
Do .Por:nli iakiego ungodzi ‘
W Charontowey ofadzony fodzi.

TAZ INNLY REKI. St

Serce iednakie miey wrzeczach zawilych,
Iednaki umyft w pomyslnych i milych;
Umiarkowanym badz w porze welfelney,

Wipomniawfzy na to, Deli, Ze$ ¢micrtelny.

Umirzefz, czy¢ w trofkach wiek przyidzie wiesé, czyli
Na migkkim darniu, tam gdzie ci naymili, B
Wolen od zgietku, fwobodny od pychy,

Bedziefz z Falernu wyproznial kiclichy.

Tam kedy lipy ziaworem galezi
Splecenie na cied iedng z drugg wiezi;
Gdzie przezroczyfty nurt w cieniu {trumyka,

W tyfigc ftron kreto mruczgcy umyka.
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Tam znie$¢ kaz wonie, moment trwale roze,
Czegoc¢ wick iefzcze twoy dopusci¢ moze,
I dobr doftatek: nim wy{chle fieftrzyce,

Watek dni twoich wezmg w fwe noZyce.

W ten czas precz z gmachow i gaiow {Kupionych,
Ufltgpifz zwlosci Tybrem optawionych,
Upuscifz izbior, co go dizgea liczy

Regka: po tobie inlzy odziedziczy.

Czy$ bogacz, czyli z liczby krolow dzieci,
Czy nedzarz, ieden z naypodleyfzych kmieci,
Umrzelz; podnicbem rowney ta rzecz miary:

Nie litosciwey tup legnielz ofiary.

Wizyley tam dazym: nike nie uydzie iedzy
Smiertelney: badZ to pozniey, badz to predzy
Rozftaé fig z cialem, komu los przychodzi ,

Wizylcy na wiecznosé w iedney plyniem lodzi,

TAZ INNET REKI _ F. K.

Stateczny umyfl, a niczym nietknigty
Pomni zachowaé: bad# plochemi pigty

Uleci w firong, bad poiadna woczy
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Zloty ci rydwan Fortuna zatoczy.

Raz umrzeé¢ mufilz, kochany moy Delu!
Czy dazyfz w fmutku do wieeznego celu ;
Czy pod dzier $wigty legllzy kedy¢ mule,

Przy {tarym winku lotne gonifz chwile.

Gdzie klon z topolg ftoige roztozyscie,
Pod fwe ramiona kupig geftoliscie
Ciennik przewiewny, a ftrumyk z poboczy

Pochopne perly, {zemrzac fobie, toczy.

Tu kaZ nie$¢ wino, tu piZmowe wonie,
Tu krotkochwilng uwiericz rozg fkronie;
Poki ci ftawa, i wiek ieft potemu,

A Parka Zyciu przgdzie ni¢ lubemu.

Uftgpifz z domu, i z miley dziedziny,
Ktorg ci Tyber podmywa uplynny;
Uflgpifz, a tweniezmierne po zgonie

Dziedzic fakomy bogactwa ozionie.

Czy f{i¢ krwig tykafz Inacha moznego,
Nic to nie nada ; czy z gminu podiego

Zrodzony, zyiefz pod niebem golota:

Mulifz za ciemne poys¢ Erebu wrota,
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Wizyfey tam dgzym: akomu los padnie

Pozniey czy predzey, czego nikt nie zgadnie,
. - . y . 1

Zegnay f{ig bracie i zcialem i z domem,

Charon z gotowym czeka na cig promem.

TAZ INNEY REKI E:S

Pogodnym fmutek pomni pokry¢ czolem,
A Pomys"lnoéci nad miare wefolem
Nie przyimuy fercem, niechybnie ieZeli

Mafz fig z tym $wiatem w krotce rozftaé, Deli.

Badz w gorzkich trofkach Zyiefz nieprzerwanie,
Badz, uroczyfty kiedy dzied naftanie,
Chtodkiem na trawie z przyiacielem wiernem

Starym f{ig wefol zafilafz Falernem,

Gdzie biafa topol przy wylmukley fo¢nie,
Spolnym dard cieniem okrywaigc, rosnie 3
A czyfly firumyk, przy brzegu pochylym ,

Szepee do ucha gwarem mruczgc milym.

Tu kaz da¢ wina i kofztowney woni,

Irozy, co zbyt prgtko krafg roni;
Tom I. Bb




202 HORACYUSZA PIESNI

Poki czas fluzy zlaty, a trzy igdze

Czarney takomie nie uftrzygg przgdze.

Poydzielz precz z domiu ikuprey dzierzawy;
7 wiotki, gdzie Tyber pedzi nurt Zoltawy;
Poydziefz, a zbiory, w poZgdanym plonie,

Lakomy dziedzic bogate pochlonie:

Czylis Inacha prawnuk, bogacz ciemny,
Nic na tym, czyli§ z giminu czlek nikczemny,
Pod golym niebem umierafz ubogo,

Maigc fwym zgonem blaga¢ otchlasi {roga.

Wizyley tam dgzym: wizyftkich z iedney fkrzynie
Los nieuchronny zapewnie nie minie:
Predzey, czy pozniey komu f{ig doftanie,

Na wieczne wlodce poplynie wygnanie.

TAZ INNEY: REKI A.N.

e s
Rowny zawfze umyff fobie,

Choway w trudney Zycia dobie;

Ni wierZgay, na$mier¢ pamegtny,

Gdy ci wiatr powiewa chgtny.

. Czy twe lata we lzach broczylz,
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Czy {makowne wino toczy/z,
Na trawney fiedzgc poscieli,

We dniswigte przy buteli:

Gdzie topola zbuynym klonem,
Chtodnym z lisci pawilonem
Cieni czyni flodki, a podle

W iafnym woda picrzcha Zrzodle:

Nie zaluy mofzczu, i woni

Z rozy, ktora prgtko roni

Kwiat woy, poki¢ wicku przgdze
Trzy na przgsli toczg igdze.

Wrynidziefz do ciemnych kraiow ,
Iztych wiofck,i z tych gaiow ,
Ktore Tyber rwie potrofze:

A kto inny wezmie grofze. -

Czy$ ty moznych Carow plemie,
Czy twoy pradziad oral ziemie,
Nicchybna kaze potrzeba,

By¢ w goscinie u Ereba.

Wizylikich tam powizechne fiadta, :
Bb ij
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Pozniey, czy predzey wypadia
Kartka z fatalney fzufladki,
Nie miniefz Charonta kladki.

Td4Z TEYZE REKI A. N.

Czy ci Fortuna grozng twarz nafrozy;
Czy gwoli wizyltko pomyslnie ulozy,
Rownym zno§ fercem, pomnigc nato, Deli;

Zeémy $miertelne wizyley Zycie wzieli.

Badz ci wiek nudny dola pcha mizerna,
Badz z czarg wrekn tegiego Falerna
Darem fig krzepifz, pod wefole swigtki,

Lezac, gdzie buyne trawa wipina pratki:

Kedy sfornemi uigte ramiony,
Chlodny cied czynia topole i klony,
A kretym ftruzek sforcowny weZykiem ,

W iafnym dnie kamyk traca za kamykiem.

Szafuy zapachow z winem nicofzczgdnie,
I roZe, ktorych barwa rychlo wiednie,
Poki wick z grofzem mafz, a brzytwy oftrey

Na ni¢ Zywotng trzy nie biorg ficftry,
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Uftgpilz z kupnych gaiow, iwfl owey,
Ktorg fwym nurtem wilZy Tyber plowy
A co w wor natkal zlota przemyfl zrgczny;

Ledwo duch z ciata, porwie fyn niewdzigezny.

Czys ty z Argiwfkich krolow wyfzedl ftadla;
Czys kozy pafal, i pilnowal radla,
Zarowno z tronu; iak podlego konta,
Mufifz brod metny przebrngé Acherontd.

Iedng ¢mieré czarna ludziom fpiewa gadke.
Wizyftkim dlofi Sciagng¢ trzeba w iey {zufladke.
Predzey czy pozniey gotuy wezelha flype,

IuZ na cig Charon brudng pedzi kiype.
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PIESN IV
DO X4ANCYT FOCEUSZA
Nie ma fig czego wfiydzid Xantyafz, Ze Fillidg nicwol-

nicg. kocha, gdyz to fie-czgfto. i Wiclkim ludziom
 trafiado.

Ne {it ancille tibi. J. EE M.

Nie witydz {ig kochaé, Xancyo, poddanki :
Hardy byl Achill, a przecie.go branki
Sniezng bialoseig Bryzeidy mila

Twarz zniewolila.
Pigknos¢ Tekmefly fprawila, Ze Zona
Zoftala z branki fyna Tclamona: (W)
Kochal porwang Atreyczyk, co Troig (x)

Zburzyl, dziewoig. (y)
Gdy Frygow woyfka znioft Achill, i trupem
Poleglzy Hektor (z) podal Grekom lupem

(w) Aiaxa.

(x) Agamemnon Krol Micefifki, wodz Grekow pod Troia.
(%) Kaffandre corke Pryama krolewne Troiafifkg.

(z) Syn Pryama flawny rycerz, ktory poki zyl, Troja ftala,
zabity od Achillefa.




KSIEGA DRUGA 207
Pergama, (a) ktorych gdy filar upadnie;
Zburzyé ie fnadnie.
Koz wie? z rodzicow czy ci nie przybedzie
Fillidy zacnych zafzézyt, gdy twa bedzie;
Rod oplakuige fwoy krolewfki; frogi
Zal ma na bogi

Nie z motlochudcia wyrwal, Wietz inf,profig’:’

Ani tak wieriia; ni fafa na grofze;

Rodzi¢ fig mogla 7 tey, co wityd na iatki
Wydald, matki.

Rece, twarz, nogi gladkim tokiei, cBWaIg‘

Umyftem czyftym, nie mysl tu Zle cale

O tym, co fig zlgk,lat dziefigtek cz;varty
Widzge zawarty,

—

TAZ INNEX REKT . J. K.

—

e ’ . ) )
Nie witydz fie poigé fluZebney za Zong,
Xancyo, ferce mial niezwycigZzone
Achilles, przeciez nad shieg biclfze lice

Kochal -niewolnice. (0)

——ENe R e
(a) Zamek w Troi,
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Kochal i Aiax zTelema zrodzony,
StuZebney panny wdzigkiem zwycigzony (¢);
W padl Agamemnon,w frzod zwycigliwa,w fzcanki
Niewolniczey branki. (4)
Potym iak meznych znicfiona podpora
Troian, 1 zabit Teﬂhlczyl< Hektora,
A przez $mieré icgo flaba Grekow fila
Silna Troi bvia,
Nie wiefz, czy z{ot‘cy Fillidy rodzice
Twoiey nie dadzg ozdoby loZnice?
Krwi ona krolow, fkarzy los fwoy frogi,
SkarZy {troze Bogi. (¢)
Nie miey i gminu ngdznego za corg;
Dla niefkazoney wiary kochafz ktorg:
Dalekie zyfku nie rodzg fig dziatki
Z niewftydliwey matki,
Barki, twarz 1 pieré niewinnie wydang

Bez Z3dzy chwalg, dla cnoty kochang;

(%) Bryzeidy, wzietey w niewol3 z miafta Lary{ly.

Cc) Te{meﬂyy. el 8; e

() Tozfamo co wzieta wniewola. Braniec, branka, Captivus
Captiva. tu mowa o Kaflandrze corce Pryama

() Bogowie domewi, fixoze” domu, Penatss,
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Nie {3d7, mnie tez wiek fkoficzyl lat czterdziesci.

Skoriczyl wieck niewiesei.

PI1ESN V.

Whrzymywaé nalezy ched do owocu niedoyérzatego.

o

Nondum fubada ferre jugum valet. J. E. M.

et

Nie uimierzong iefzcze {zyi¢ wprzagnaé

W iarzmo nie moze, w fpolnym ielzcze ciggnaé
Sprzegu, ni znofi¢ cigzar, ziakim wpada,
Gdy fig rozbuia, wodz fwobodny flada.
\V:Po'ja ziclone «woli twoia chodzi¢
Talowka: gdzie iey przykry upal chlodzi¢
To w rzekach milo, to igrac z ciolkami

Na mokrych gruntach poroffych wierzbami,
Do niedoééigley\l)orzué cheé iagody:
Naftanie icfiesi, czekay iey pogody,

Ktora doyrzale wyftawi ci grona,

Szkarlatng barwé w rozny wzor upfirzona.

Tom 1. : e ol
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Poydzie za tobg: bo wiek, coig frozy,

Zbiezy w lot, i te lata iey przylody,

Coé uymie. w ten czas wityd zloiywizy z czola,
Sama, poyds do mnie! Lalage zawola.

Mila, iak nigdy pierzchliw(za zaigea

Chloris, (f) ramieniem bialym tak fwiecgca,
Tak Xigzyc w morzu ¢wiattem fwym odbity,
Lub Gyges z Knidu (g) dzieciuch znamienity:
Ktorego gdybys w dziewczat wmiefzal grono,
Ofzukataby i przezornych pono

Roznica wlofow rozpufzczonych mala,

I fkladu twarzy i calego ciala,

TAZ INNEY REKI

Iefzcze nie zdola w iarzmie ciggnaé radla,
Ni twa jalowka dospiala do ftadla,
By mogla krzepko trzymaé grzbict nieziomny

Gdy fig nari buywol zaniefie ogromny.

(f) Chlorys, Foloe, Lalaga, Gyges, imiona ofob ukochanycb
od Horacyufza.

(g) Cnidus, miafto nadmerfkie Karyi w Azyi mnieyfzey, teraz
Capo @i Chio gdzie byl pofag Wenery arcy pickny. =
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Woli fwobodna pulchne deptaé fmugi,
I'w letnich znoiach iafne macié ftrugi.
Lub gdzie po krzakach raznym toczae bokiem,

Wiatry zciolkami podrazniaé wyfkokiern.

Nie tykay chciwie zieloney iagodki:
Przyidzie czas, kiedy fok w nia wleie flodki
Dowrzala icfie, a po miedzy liscie

Whytknie {zkarfatem ukrafzone kiscie,

Leci wiek byftry, na wzor plochey fani;
A co ci urwic, te przyfporzy dla ni:

Wigc co fig nie da dzis; tkngé mlodziezy,
Sama za tobg Lalage pobiezy.

Milfza Lalage nad five rowiennijce:

Czy piers ukaze, czy ozdobne lice

Bielfze nad frebro, kiedy ic na morze

Rozfypie kfigZyc, o wieczorney porze.

‘Tey i fam Gyges uftgpi piefzczony ,
Cho¢ w krafnym panien gronie poftawiony,
Zwiod! nie. iednego i wlofem iming 3

Ze kto naf {poyrzal, mniemal by¢ dziewczyns.

Ce j
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PLESN: VL
DO TYTA SEPTYMIUSZA

Zyczy fobic na farosé micfehad W Tybuvze., lub,
W Tarencie, ktore to micyfea dla Wefoloses
potozenia chwali..

Septimi, Gades aditure mecum.  J. K. M..

Septymi, wraz i$¢ do Gadow (/) maigcy,

Badz gdzie. Kantaber iarzma znies¢ nie cheacy,

Badzdo Syrt dzikich; gdzie brzeg morfka wizawa:

, Falg napawa.

Oby byl Tybur, co flynie nazwitkiem:

Ofadzey, (7) moim na ftaroéé fiedlifkiem?

I konicem trudow morfkich i podroZnych:
Woiennych roznych.!

Gdzie iezli Parki: Zyé mi nie pozwolg,

Ku flodkiey owcom rzece'mam i¢¢ wola

Galezie, i w te, ktore Falant fiofa (k)
Rzadzil’ do kola:

(%) Gades, teraz Cadix w Hifzpanii. ;

(7) Tyburnus, ktory byt z Argos miafta Achaij rodem. .

(#) Tarent. miafto w Kalabryi, zapowodem Falanta od Spar-
tanoy-zaloZone... Galefus rzeka Kalabryi.
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Ten mi kat zewlzech naymilfzy na $wiecie:

Gdzie nie podleyfze miody, niz w Himecie,

Gdzie z t3 o lepfza, co ig Wenafr rodzi, (/)
Oliwa chodzi.

Gdzie wiofng dluga, cieple Bog ftanowi

Zimy, a Aulon () mily Bachufowi,

Falerdfkim gronom bynaymniey buynosci
Swey nie zazdredci.

Te cig wzywaig ze mng mieylca, grody

Szczgdliwe ; tam ty lzami, dla ochlody,

Rzewnenti fkropifz cieple z ognia iefzeze:

Me prochy wiefzcze.

TAZ INNEY REKI 7K

Ty z ktorym mam poy$¢ aze w Kadix brody (u),
W hardych Kantabrow (o) bitne $wiata korice,
I tam gdzie Syrty, gdzie Muizyiiikie wody (p)

Warzy z piafkiem flosice.

(/) Venafrum, miafto Kampanii Wlofkiey, gdzie fi¢ oliwa
nayprzednieyfza rodzi... Himett pagorek w Attyce, flawny
iniodem.

(m) Gora winerodria, Tarentn blifkka.

() Cadix, wyfepka namorzu z miaftem w Hifzpanii.

- Co) Kantabrowie narcd, teraz Bifcaia wHifzpanii, Ten na-
rod dopiero od Auguftar Cefarza zwyeigZony.

(») Na brzegach A fryki.
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Tybur, co go Grek {tawil w czola znoiu,
Niech mey ftarosci bgdzie odpocznienie;
Niech tam znuZony w morzu, w drodze, w boiu,
Znayde odetchnienie,
Co gdy zawilny wyrok nie pozwoli,
"Poyde, gdzie owce nofzg migkkie welny;
Gdzie rzadzil Falant, gdzie daie pi¢ roli
Wody Galez pelny (9)
Ten, przed innemi, lubig kacik Swiata;
Iego Himetfkim nic uflgpig miody :
Oliwka w fmakn z Wenafrem f{ig brata (r),
Teyze z nig urody.
Wiofna tam dtuga, letnia zima bywa, -
“A Aulon gora, co dodaie ftronom
"Tamtym Bachufa, ni¢ niezazdrodciwa
Falernowym gronom.
Te mieylca, te nas wzywaig koscioly:
‘Tam ty podobno za czafow niewiela
Rz fkropifz cieple Poety popioly ,
Twego przyiaciela.

(g) Galefus rzeka Kalabryi, teraz Galofo.
€7) Venafrum miafto Kampanii, flawne oliwnym drzewem.
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TA4Z INNEY REKI i G

Septymie, nicodfiepny o ty moy kolego!

Z toby ia na Kantabra pufzezg fig dumnegos

I dzikie zwiedzg Syrty, kedy zamet [rogi
Libiyfkie miota uftawnie odnogi.

Tybur grunt, co go Grecki zalozyt przychodzieﬁ.

Tam flaro$é mi przepedzié, tam przebywaé codzier,

Tam {poczgé zemdlonemu datby Bog po znoiach
Morzem podigtych, iMarfowych boiach!

A tam, gdyby mi Parki nie zyczliwe byly,

"Tobym fig chetnie przenioff, watle krzepié fily

Tu, gdzic Galez Tarenckie podmywaigc grody,
Poi wetnifte flodkim zdroiem trzody.

Ten mifig kgt nad wizyflkic, iako $wiat fzeroki,

Upodobat krainy, tu plynne patoki

Himeckim nie uflapia; a zwifle oliwy

- Wenafrarifkiemi pomiataig niwy.

Gdzie wiofna mile czafy dtuifzym toczy biegiem,

JOWif% za$ mniey pofgpnym pola kryie $niegiems -

Gdzie przyiemne Bacchowi winnice Aulonu

Falerneyfkiemu nie zazdrofzcza gronu,
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To wige mieyfce do fiebie zaprafza cig zemng:
Te nam gory cheg {prawié rozrywke przyiemng.
Tam ty martwe Poety przyiaznego zwloki

Po trzykeoé zbroczyflz dzawemi potoki.

TAZ INNEY REKI SO AVING

Ty, co do Gadow, i gdzie narod chrabry,
Niechcg wdziaé jarzma nafzego Kantabry,
Mafz iechaé ze mng;i kedy o dumne
Thukgc {ig Syrty lamie morze {zumne.
Bodaybym kiedyz tedyZ, moy Septymie,
Siedzgc w mey wiolce, przy oyczyftym Rzymic,
Tyla drogamii woiennym znoiem

Stargany Zywot koniczyl za pokoiem!

:Co iezli Parki mym Zgdzom na witrecie:
Niechay przynaymaiey w rofkofznym Taresicie,
:Gdzie liczna {rebrne runa myie owca

W iafnym Galezie, doczekam grobowea.
Wolny od mieyfkich zabaw i chalaftry ,
Ten mi fmakuie kcik : tu five plaftry
Nie podley pizezotka lepi, niz w Himecie,



KSIEGA DRUGA 217
A prafa rowny fok Wenafrom gniecie.

Tu wiofna dlugim Zefirem poziewa,
Tuoftre Grudnie Tupiter ogrzewa

Tu przyiaznego buyny grzbiet Aulona
Sprzeczne z Falernem hoynie rodzi grona.
To nas fortunne fiadlo czeka obu:

A gdy twoy wnidg przyiaciel do grobu,
Nie Zaluy wiernych ez Poecie trochy,

Abys odwilzyl mattwe iego prochy.

Sivaneey

PIESN VIL
Pompeiufzswi Warowi [zezesliego powrotu z Woy-
ny nicfzczeilivey Wiiifzuie.

O fzpe mecum tempus in ultimum. J. K

Sa—

Ty, z ktorym nie raz bylem w Zycia zgonie, (s)
Kiedym za wodzy Bruta nofit bronie,
Ktoz mi cie wraca? kto przywraca progom
Wiofkim? oddaie kto oyczyftym bogom?

Tom 125 ( Dd

T—

(s) Horacyufz fluzyl w woyfku pod Brutem, iznaydowal fie

w flawney potrzebie pod Filippami , 0 czym obacz w Zyciu
iego,
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O ty, naypierwfiy z mych przyiaciol roty,
L ktorym, przy winie, nie raz me tgfknoty
Topitem w dzbanie, $wictne wieticzge fkrenic.,
I daigc wliofom pi¢ Syryifkie wonie (¢).
Razem fig z tobg potyczka przegrala,

Gdzie {ig i tarcza [prosnic odbiczala;
Gdy nafze fily {larte, a co wprzody

Grozili, tych tam ryly ziemig brody.

Przez nieprzyiaciol lotny mig Merkury (z)
Unioft; driacego w grube kryige chmury:
Ciebie pienigcey wody krete waly

Znowu na morze burziwe porwaly. ()

Odday wigc winne Jowilzowi dary;
A barkom; woyng znuZonym bez miary,
Day {pocza¢ pod mym laurem, gdzie sklenice

Spelniay, z gotowey dla ciebie piwnice.

(¢) Parfumy, zapachy naylepfze fa w kraiach wfchodnich
gdzie iSyrya lezy.

(#) Uciek! biedny Horacyufz. z tego pogromu:.udaie iednak,,
ze go bozek: fkrzydiopigty uniofl.

(Cwi) Mowi- tu allegorycznie, Ze Warus: wrzucii ﬁg w tlum

zwycig Zaigcych nieprzyiaciol.
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Spelniay Maflykiem kielich iuz nalany (x):
"Ten piige frogiey zapomnifz przegraney.
Balfam liy z konchy : lecz kto przy kielichu

Wic bedzie wierice z mirtu, lub opichu?

Lub kogo na tg uczte 1 wieczerzg
Wenera trunku {taroftg obierze ? ()
Maigc cie, bede iako Trak (2) pil fobie;
Stodka ieft, nie co pofzale¢ przy tobie.

A EINNEL REKL.,. ~ J. E. M.

O nie raz blifki ze mng iuz oftatniey chwili
Zycia, gdy$my pod wodzem Brutufem fluzyli,
Koz cig przywrocil, prawie iak:z pogrzebu,

Oyczyftym bogom i Wlofkiemu nicbu ?

Pompeiu, zdruchow moich,pierw{zy moy kompanie!
Z ktorym nie raz dzier dlugi {trawilem przy dzbanie,
y PLZY )
Maigc fwe wiericem przyodziane fkronie,
Ktore Syryifkie namascily wonie,
Dd ij
- ——

(x) O Maflyku obacz K. 1. Pie$f .note ()
() O Krolu biefiadnym obacz K. L. Pie$n 4.
(2) Trakowie-piiacy, o ktorych mowione wK.1. Piesni 27.
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Z tobg pod Filippami bitwy doswiadezyfenx
I ucicczki, gdzie z flrachu tarezg porzucilens,
Gdy mgltwo ftarto; a ci, co' grozili,

Krwig ofzpecony ziemig brodg ryli

Lecz <rzodkiem nieprzyiaciol obwingwlzy w chmury
Lotay zalgknioncgo unioff mig Merkusry:
Ciebie porwawlzy morikiey wizawy {ifa

Znowu do boiu nazad zapedzita.

Wiec odday Jowilzowi bankiet poslubiony
Wybawcy, i bokdhiga Zolnierkg znuZeny
Zkoz pod mym laurem; ani wzdy baryle

Folguy, co na cig czeka czafu tyle.

Napelniay gladkie czary niepomnym Maflykiem,
Ley teczonym z konch wonie cickgee floikiem;
Ktoz tak ochoczy, Ze z SwicZego przecie

Wieiice opichu, fub mirtu nam {plecie?

Kogoz koftka fzezgsliwa krolem zrobi winnym ?
Chee ia, Edoicow kiztaltem, hulac a nie innym:
Milo cozkolwick pofzale¢ zwefcla

Kiedym zdrowego uyrzal przyiaciela,
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~a PIESN VIIL
N4 FULIA BARINE

Trudno Wierzyd prayfiggaigeey fig Barynic, ponicwaZ
za [we krzyWoprzyfie/tva, Zadney kary nie odnof
ow/zeni picknieyf2g po krzyWoprzyfig/iwie
fawia fig.

Ulla ﬁjnris tibi pcjérati. &5 DK

P

Krzywoprzyfigina Baryno bez miary,
Gdyby$ przynaymnicy raz doznala kary
Na iednym zgbie, lub paznokciu malym

Z ktamftwa zczernialym ,
Datbym ci wiarg: lecz fkoro niewierng
Glowe przyfiega obciaZalz niezmierng,
Pigkniey iasniciefz, ukladniey wychodzifz,

I mtodziez zwodzifz.

Wigc pozyteczna, na matki popioly ()

(a) ledli zakrzywoprzyfiega nie kara, ale zyfk idzie, wiec inZ
Smialo mozefz gwalci€ obietnice, uczynione matce zmar-
fey; mozefz klamac bogem, i niebu wizyfkich fpraw
Swiadkom. Frzeba zas wiedziet, Ze uftarozytnosci wielki
byl wyftepek, gwaltczynié popiolom rodzicow, ktorym iak
za Zycia, tak i po $mierci, ofobliwfze czynili Rzymianie

pofzanoyanie.
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Nakfigzyc, florice, niebo i Zywioly,

Nie mniey na bogi, ktorych §mieré nie figga ,

Redzie¢ przyligga,
Smicie fi¢ z tego Wenus, Nimfy ¢mieig (4),
Co wigc lafkawie wybaczyé umieig;
I bozek, kewawym co na glazie {trzaly

Oftrzy w zapaly. ()
Do tego w nowe coraz plodna gachy,
Ten pod fivoiemi nacifk widzifz dachy..
Ze cho¢ uftgpi¢ dawny grozil zdomu,

~ Nie chcial nikomu.

Cicbie {i¢ boig matki o {we {yny. (d)
Tys fkapych flarcow frafunek iedyny:
Zazdros¢ mezatek {tworzonych mniey picknie,

Ledwo ‘nie. pegknie .

(6)-Klamftwa mifofne lekkiey fa wagi u Wenery, i iey towa
rzyfzek.

Ce) Kupidyn.

(@) Dlapicknosci, kazdy ci wieki ftan ulega.
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TAZ INNEY REKI J. K.

P N P

Gdybys sby raz za zlamang wiarg,
Winng, Baryno;, otrzymala karg :
By ci zab zczernial ,albo zpetzly wdzigki
Cho¢ na pazur rgki,
Wierzylbym. Lecz ty fkoro na twa glowe
Zdradliwa czynifz przvfiggi furowe,
Tymes pigknieylza: wizyltkiey ferce mlodzi
Za tobg {ig¢ wodzi.
Wolnoz iuz matke zdradzaé po pogrzebie,
I ¢wiatla nocy milczacey na niebie,
I bogi, zimney co nie znaig nocy ,
Ani $mierci mocy.
Niewinne Nimfy i Wenus {ig $micie;
I fynek frogi, na te twoie dzieie
Sinieigc fig, oflrzy goreigce ftrzaly
Na ofelce z fkaly.
Dziatwa tez w nalzey rosnie okolicy,
Rofng dla ciebie nowi niewolnicy :
Dawno cho¢ zdradng porzucié¢ przyrzekli,

Dotad nie uciekli.
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Ciebie fighoig dla fwych {ynow matki;
Yakomi ftarcy, i biedne megzatki
O fwych fi¢ megZow trofzcza, twe-ich aby

Nie zwiodly powaby.

FTAZ INNEY REKL. A N.

Krzywoprzyfigzng flokroé tknigta wing,
Gdyby¢ przynaymniey, aby raz, Baryne,
Za ktamfty3 ieden zab zalzedl hebanem,

Albo paznogic¢ brudnym fafianem ,

Wierzyibym : wizakie, im fig bardziey gwalci
Prawda w twych udciech, tym nadobniey kfztalci
Cudnieylza codzied twarz, a {fwemi zdrady

Sidli miodziericow liczniey{ze gromady.

Tuz fig wigc nie boy ofzukaney matki
Groznych popiofow : ani dbay na $wiadki,
Po cichym nicebie co fwe krydla drogi,

T zimney $mierci nicpodleglc bogi.
Smieie fig z takich fatfzow Cypru pani:
Smieig {i¢ Nimfy: ani ich pogani

Srogi Kupido, co fie groty zmacza
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We kewi, a byftrym kamieniem zatacza.

Owlfzem mafz w zyfku, niewierna niewiafta,
Ze do twych kaydan wizelka mtod7 dorafta:
A choé fig drugi fetmie zaklal, Ze ci

Sprzyiaé nie bedzie,, znowu oslep leci.

W tobie {i¢ matki fynow boig ftraty,
W tobie flarcowie o fwoie dukaty,
O me¢ze, zonki miode, by twych czary

Wdzigkow, przyfiginey nie ztargaly wiary.

PIESN IX
DO WALGIUSZA.

Aby kiedyZ sedyZ Smicvci dzieciucha [wego Mifty
zaprzeftat optakiwac.

Non {emper imbres nubibus hifpidos. J. E. M.

Nie zawize defzcze na pola fpadaia
Z chmur, lub Kafpiyfkie morze wywracaia (¢)
Tom I. Ee

(¢) Morze Kafpiyfkie, bierze fig tu, obyczaiem Poetow, za iakige
kolwiek mosze iako fpeciesprogenere.
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Burzliwe wiatry, i w krainie .

Lod Armerifkiey pewnych czafow ginie.

Nie zawlze, Walgi, przyiacicla mily !
Swoie na Gargan (f) wywieraia {ily,
Krufzgc tam dgby, lub icfiony
Odzieraige z lisci, Akwilony. ()

Ty {fam zmarlego Mifte (4), inZ to {zami
Iuz oplakuiefz uftawnie trenami,
N1 twe milofiki znaig konca,
Czy to wieczor, czy wichod ranny florica.
A toi Neftor (7) fwego Antylocha
Nie zawlze ftarzec trzyfloletni {zlocha,
Ni $émier¢ [roila (k) zrodzicami
Zaw{ze {ioftry oblewaly lzami.
Przeftani iuZ placzow, raczey nafze ufta

Niech pieiz nowe zwyeigltwa Augufta,

(f) Gargan, gora Apulii.

(&) Akwilon wiatr puinocny.

() imie kochanka.

() leten z wodzow Greckich, co Troie zburzyli. Baieczna
flaroiytnodc twierdzi, Ze zy1 trzy wicki.. Anlylunh fyn
Neftora.

(k) leden z fynow PryamaI\roIa Troi, i Hekuby, ktérego zabil

Achiiles,
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Iak mro#ny Nifat (/) zholdowany,
Iak narodom podbitym przydany (m)

Eufrat, wart mnieyfzy toczy, ni {ig pieni
Iak przedtym, i iak granicg <ci$nieni,
W {wych tylke fzczuplych polach koni
Zazywaig do iazdy Geloni ().

TAZ INNEY REKI : bl 1

Przyiazny Walgu, nie zawlze uliwy
W zaroflych polach, ni w Kalfpiyfkic morze
Zawlze fig kapaé leci wiatr burZliwy:
Ani tez zaw{ze na Ormiasifkiey gorze
Nie zdatne mrozem Scigte $niegi lezg:
Ani z pulnocy pgdem Akwilony
Raz wraz z Garganfkim dgbem bié fi¢ bieza,
Ni zliscia zawlze odarte iefiony.
Ty tylko zaw{ze {mutne wigzac tony,
Placzelz Miftena;ni w milosci korica
Ee jj

(#) Nifat, cze$é gory Taura, miedzy Armenia wigkiza i Mezo-
potamiz. Mowa tu o zwycigftwach Augufta nad Partami.

(#) Ormianom, Partom.

() Scytowie blifcy Armenii,
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Nie znalz : bydz dziefi ielt wieczorem ufpiony,

BadZ noc ucieka przedewlchodem florica.

Trzy wiekiiZyige, -nie po wizyfikie lata
Plakaly {yna NeftoraZrzenice :°
Ani mlodego. fmutne fioftry brata

Troila, ni wcigz plakali-rodzice.

Przerwiy iuz kiedy migkkich fkarg ofnowg;
Raczey Tpiewaymy,iako Cezar groZny
Koloflem Marfa, przez zwycigliwa nowe,

Ozdobit pola;iako Nifat mroZny,

I iako Medus (o) w kraie policzony

Podbite, male teraz wiry meci:

Spiewaymy iako Gelon okeeslony,

W fzczyplych granicach: z fwg fig iazda kreci.

TAZ INNEI REXI AN.

Der—— . e . e s —

Nie zaw{ze dzdzyftewylewy
Burzg wiofki, rwg zaliewy ;

Albo na Kalpiyfkiey. glebi

(o) Medus rzeka, od ktorey Medya, kray: Azyi, imie wzigla;
wyada do rzeki Araxa.
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Wiatr morze wzdyma i gngbi.

Nie zawlze tez na Gargamie
Staroletne deby lamie:
Lub po gorach zima $lifka

Sniegom pifze legowifka.

A ty przecic tzy rzgfifte
Wiecznie leielz, placzac Muftg
Czy dzien floricu przetrze oczy,

Czy ie czarna noc zamroczy.

Nie tak Neftor po fwym fzlochal
Synu, cho¢ go frodze kochal,

Ni {lary Pryam z Hekubg

Nad fwego Troila zgubg.

Otrzyi mokre-placzem ufta:
Bedziem raczey piaé Augufta,

Ze zwalczyw{zy Nifat-dumny
Dzwignal zwycigfkie kolumny.

Ze byfirego Meda brody
Z innemi potlukt narody,

A barbarzyiifkie zagony

Zciesnil zplochemi Gelony:
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TAZ INNET REKI _ F. K.

Nie zawlze nicbo zafgpione leie,

Lub wigc powietrzne miotaig turnieie
Kafpiytki otmet: po gwaltowney burzy
Pogodny zafig fodce blafk wynurzy.

Nie zaw{ze, Walgu. Ormianow kraina
Pod gnuénym lodem barki fwe uginas
Lub na Garganie {fzumne Akwilony

Zdzieraig zliécia powiewne iefiony.

Ty zawlze Miflg oplakiwafz pieniems
Kwili cig milodé, czy fwoim promicniem
Tytan przyswieci, czy po dzieanym biegu

Do Hefper(kicgo woz zatoczy brzegu.

Aza w uftawnym pedzif lata §lochu,

Po utraconym Neftor Antylochu,
Troywicczny ftarzec? albo przez wiek caly
Frygiyfkie fioftry Troila plakaly?

Porzu¢ widy kiedy fwe fkargi wylewaé:

A raczey nowe zaczniymy opiewaé

Chlubne tryumfy Augufta Cezara.
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Niech flodka zabrzmi radosnie cytara,
Iako nurt fzumny w podbitym Nifacie,
I w zfarbowanym opada Eufracie,
A z przepifanych fobie fzrankow ani

Kroku nie rufza - Scytowie poddani.

PIESN X
DO LICYNIUSZA.

Pomicrnosc’ i rovomosd umyfe tak w pomysinoses, éa-
ko Wzt y chWili kuzdemu przyfloi.

Rect.ts vives, Licini, JEM

Wezesniey Zy¢ bedzielz, ni fig na glgh morza
Pulzczaige zawlze, ni gdy cig frach tchorza
Zdeymuie burzy, trzymaige fig w biegu

Zbyt bliflo brzegu. (p)
Teli ieft zlota miernoéé mila komu,
Nieochgdoftwa w podlym nic zna domu,
Ni pyfznych gmachow, pedleglych. zazdrosci,

Zyigc w fkromnosci.

(7) Mowa Allegoryczna,
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Czgiciey ogromng {olng wicher zrywa;
Cigifzy upadck wiez wyfokich bywa;
Na nicbotyczne biig gromy gury
< Wypadllzy zchmury,
Staly nie traci w niefzczgéciu nadzieis
W fzczgsciu odmienney leka fie kolei
‘Umyfl: przywraca Jowilz zimy , zafie
Oddala w czafie.
Nie Ze #le teraz, i potym tzk bedzie:
Czafem Apollo z lutnig fig przyfiedzie
Do Muzy, ani tuk zaw{ze natgza.
Ty na wzor meia,
Pokaz w niefzczedcin, Zeg nieuflralzony :
Adesli zinney wiatr zawicie {trony
Pomyslny, fzczgsciu nie dufaige nagle,

Zwii madrze Zagle.

TAZ INNEY REKI Autor Bezimienny.

Spokoyne Zycie twe, Mureno, begdzie,
Gdy ani mierzyé zawlze glebig moiza;
Niz {rachem bgdzieflz trzymal fig przy ledzie

Z mrokun do zorza.




KSIEGA DRUGA 233

Ktozkolwick z ludzi kocha mierno$¢ zlotg,
Nie mielzka w podley i w fprochnialey budzic ,
Ni tez w palacach przecudng robotg,

Co zayrza ludzie.
Wynioffy fofng czgsciey chwieig wiatr._vv;,
Czgsciey fig wicze, im wipanial{ze, walg;
Czgiciey uderza, im {3 wyifze Tatry,

Piorun fwg {tala.
Stateczny umyfl cielzy fig wzley doli
Nadzicig, w dobrey pierwfzey fi¢ obawia,
Jowilz, co zimie frozy¢ fig pozwoli,

J lato fprawia.
Nie'wierz, by chwila zta by¢ zawlze miala ;
Luk fwoy Apollo nie zawfze natgza;
Iego fig rgka graé na lutni zdala,

I do orgza.
W trudnych przypadkach miey umyfl wipanialy,
I mgzne ferce, aucz fig nie nagle,
Gdy¢ wiatry bgda zbyt pomyslne wialy,

Lwiiaé fwe zagle.

=

Tom 1. Ff




HORACYUSZA PIESNT

TAZ INNLY KEKI J.K.

Navlepiey zrobilz, gdy ani w glab morza
WeigZ plyniefz, ani burzliwego zorza
Strzeggc {ig, raz w raz nietrzymafz {ig w biegu
Zdradnego brzegu,
Tego, co kocha w Zyciu mierno$é zlota,
Dom nie butwieie przez $miecie i blotos
Ani na zazdro$é, wielkie mierzac place,
Stawi palace,
Nayczgéciey wwielkie folny wichry biezg;
Im wyzfzg, z wigk{zym {zturmem wala wiezg,
A zapalone z nieba biig chmury .
W naywyzlze gary,
Woezesnie i dobrze kto o {obie mysli,
Nadzicig we ztey, w dobrey chwili krysli
Lly los; fam: Jowilz przykrey zimy prawa
Bierze i dawas
Iedli Zle teraz, nie Zle potym bedzie:
Gdy wMuz milczgeych chorze Febus figdzie,
Lutnig fi¢ bawi, a nie zawlze w fuku

Ciggnie fznur w luku,
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Badz w przykrym lofie mezny i wipanialy,
Gdy za$ fzczgdliwe wiatry begda wialy, i
Potrafiay zbiera¢ pomysinoscia nagle

Nadgte zagle. |

TAZ INNEY REKI. 0K

Lepiey #yé bedziefz, nie zawfze podrozny
Iezdzac poglebi; ani gdy oftrazny
- Burzy {ig wzdrygalz, nie zbyt pilnie wbiegu

Trzymaigc brzegu.
Komu ieft zlota mierno$é ‘w Zyciu luba,
Befpicczen nie zna, co nikczemnosé gruba
Podlego dachu, ni zazdrosci placu

Nie ma w palacu.
Czesciey wyniofly fofng wicher krufzy ;
Cigzfza ruing, wyfoka fig wzrufzy
Gdy wieza, {padnie, a piorun znatury

Biie w wierzch géry.
Ufno$é w niefzczgiciu, a boiazii-odmiany,
Ma w powodzeniu czlek przygotowany.

Ff §
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Jowilz, tgz fama, ktcrg ziemig wedzi,
Zimg wzad pedzi.
Nie przeto, Ze #le teraz, zawlze {mutni
By¢ mamy: Muzom. Apollo na iutni
Gra, i nie zawlze cigciwg orgza
Swego natgza.
W naygorfzym razie nie paday mizernie;
Za$ w powodzeniu dobrym ftaw fig miernie;
A gdy¢ fig zbytnim fzczgéciem wezdmg nagle,

Spus¢ w ten czas Zagle.

TaZ INNLT REKI A N,

Nie ufay morzu, pedzac lodz dalij,
Kiedy¢ pomy¢lny wiatr wicie:

Ani {ig zbytnie lgkaige fali,
Gnus$ne obracay witecz reie.

Kto za prawidlo wzigl miernos¢ zlots,
I iey fig {tyrem kieruie ;

Ten ni pod fzopfkiem mielzka golota,

Ni dla zazdrogei buduie.

Czgéciey ogromne w gruzach zalosnie
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Wilafnych fig tarzaig domys
Szturm rozloZyfte obala fosnie,

I w gory ftrzelaig gromy:

Na wizyftko gotow czlowick rozumny,
'I'en go los potka, badZ inny.

W lzezesciu go mﬁyﬂ nie pufzy-dumny,
Nie ma w przygodzie zley miny.

Zua on, iZ rzeczy chodzg koleig,.
Teni= czas leczy i zrania,

Choé frogic zimy z pulnocy'wie'iq,'.
Stodka ie wiofna wygania,

Nic w kazdym owezy. Apollo czafie
Tezy cigciwg luk zloty.

Cz¢lto na wdzigeznym brzgka Parnafie,
I lutnig chlodzi fwe poty.

Tak ty, Licyni, w twey: ciglzkiey doli
Krzep my¢li Zalem uigte, .

A gdy¢ wiatr znowu bedzie powoli,

Zahamuy plotna rozpigte.
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T4Z INNEY REKI F. K.

Lepiey zy¢ bedzielz, moy mily Warronie,
Ni zbyt na gorne pufzezaiac {ig tonie,
Ni zbyt gnusnego, gdy unikafz pradu,
Dzicrzac fig lgdu.
Zloty ktokolwiek rad pomiernosc kocha, :
Ni dwornym blafkiem chgé go zludzi plocha,
Ni gminna podio¢¢ do dymney pickarnie
Wiragci ge marnie.
Czeftfzym potgzne wiatr {osnie wywrotem
Obala; zwigklzym padaig lofkotem
Ogromne wieze, biie w {zumne dgby
Piorun trozgby.
Ufaw przygodiie, aw fzézgs’-ciu {ig boi,
Swiadom Fortuny gdy kto pigknie ftoi
W niezbitym kroku. Jowifz zimg rodzi,
Z nimze i zchodzi. .
Czyz, gdy Zle teraz, i potym tak ‘bedzie?
Podczas i Febus przy gesli zafiedzie
W flodkim Muz gronie, rzuciwfzy luk zloty
Ztggiemi groty.
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Przeciwnym lofom mocen i wipanialy-

Staw fig; a bacznym bgdZ na zdradne fkaly,

Gdy zbyt pomy¢lny wiatr uderzy nagle
'Y rozdgfc zagle.

PIESN XL
DO HIRPENA
Radzi 2y wefodo, porzuciwfzy: trofRliwesci.

(Qnd-- beilicolus Cantaber. Jo K

Bitny Kantaber, i co Scyta mysli’

Adryifkim (g) morzem' oddziclon, Hirpinie,
ProZn0 twa glowa w zamysleniu krysli:

W nietrwaley Zycia poprzeftad. godzinie
Obmyslaé przyfzte potrzeBy : przeftaie

Nafz wiek na malym : witecz mlodosé ucicka

Z nig wdzigki, ktorym przykra flaros¢ laie,

() Golf Wenecki. Mowa. tu o-Dalmatach, iinnych naredach n
Illiryckich. ‘
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A milosé z flodkim fnem pedzi od czleka,

Nie zawlze wiofna wonne farbi kwiaty.
Czafem i kfigzyc ma rumieniec blady.
' Na coz mysl dregczyflz, dochodzgc tey firaty,

Mysl, ktora mnieyfza ielt od wicczney rady?

Czemuz nie raczey wiaworowym cieniu
T, lub pod fosnig lezac w inney fironie,
- I poki zyiem, wdzigczng w iwym odzienin

Rozg , lub z Indow wonia fwoie fkronie

Kropige nie piiem! fam rozpedza trofki
ZgryZliwe trunek : nuZe dla ochlody
Spiefzcie Falernu, az poblizfzey wiofki

Przyniescie,chiopey, panu czyfley wody!

TAZ INNEr REKL 5oE M.

‘Co waleczny Kantaber i Scyta, od firony
Nafzey Adryifkim morzem mysli, oddzielony,
Zaniechay bada¢, ani fig trofzcz, Zeby

Co¢ nie fchodzilo dla Zycia potrzeby,

Ktore nie wicle Zgda : witecz mlodos¢ pierzchliwa

Umyka i uroda, a za$ ftaroéé fiwa
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Naftepuigea tuZ za nig wpofpiechy ;
Oddala i fen flodki i uciechy .
Nie zaw(ze {3 wiofienne kwiaty w iedney krafie,
Ni fi¢ kfieZyca w kazdym twarz rumieni czafic.
Przez nie potrzebne na coz trudzifz Zwiady
Umyfl, co mnieyfzy ieft od wieczney rady ?
Czy? nié lepicy pod roflym jaworem, lub hoza
Nam fofna leglfzy, iak tak uwiericzonym rozg,
Skropionym wiofy Affyryifkim fiwe
Nardem poki fig godzi pi¢ ? Trofkliwe

Rozpgdza mysli Bachus: ktoryZ chiopiec rzyfko
Zawinie fig, i zdroiu piyngcego blifko
Nas poczerpnawizy, zimney iak 16d wody,
Doda gorgeym Falernom ochlody?
Ktoz nam Lydg nierzadng z domu wywabions
Sprowadzi ?biez mi chlopcze ;mdw niech {igz zlocona
Pofpiefzy lutnig, i wlos w gladki fplecic
Warkocz, iak zwyczay Laceiifkiey () kobiecie!
Tom I. Gg

(r) Lacedemofifkiey, Spartaffkiey. W kraiu Spartanow nie
tylko mlodz mefka, ale i kobiety, zaniechaw(zy piefkli-
wych ubicrow, do pracy fie tylko i weien, przez Cwioze-
nie ciala wzapafkach fpofobily.
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TAZ INNEY REKL el 1€

- i

Co bitny fobie Hifzpan w glowie roi,
Lub za Adryifka Tatarzyn odnogs,
Niech twa, Hirpinie, o to my¢l nie {toi;

A o doczelnos¢ z niepotrzebng trwoga

Zbyt fig nie trofkay. pigknodé.witecz ulata,
[ lekka mlodosé wypada nam zrgki,
Gdy krzywa ftarodé mite zemknie lata,

I fen przyiemny, i powabne wdzigki.

Nie zawfze krafna trwa na rozy cera,
Gdy wigc na wiofng z pecza fig wyfunie;
Ani iednako blafk fwoy rozposciera

W frebrzyftey kfigzyc rumienige {ig tunie.

Na coz trofkliwym blednych oczu wzrokiem
Na przylzle czaly pogladaflz, czlowiecze,
Ktoreé przedwiecznym Bog ukryt wyrokiem,

- A mys] $miertelna onych nie dociecze:
Czemu nie raczey w cieniu iaworowym,
Lub tak naprzykiad pod tg lipy {obie,
Oleykiem wonny zlaw({zy wlos nardowym,
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Lezac w pomyslney popiiamy dobie?
Plofzy zgryzliwy wino nam frafunek:
Ey ktoryz chlopczak co predzey pobieZy,
A na gorgcy, <o mig pali, trunek

Wody ze Zrzodla tu przyniefic swiezey ? &e:

243

TAZ INNEYI REKI A. N.

Co tam Adryifkiey fiedzac przy glebinie
Przedzielon morzem duma fobie Scyta,
Lub co Kantaber, moy mily Hirpinte,
Darmo fi¢ o to 'mysl frafowna pyta. '

Niewiele trzeba émiertelnemu czleku
W fzczuplym Zywota marnego zakrefie:
Coraz rzefkiego ubywa nam wicku ,

A czasi latai glans z twarzy niefie.

Tym famym ¢niegiem, co ubiela fkronie,
Uwiedla ftaroé¢ kiedy fig przywlecze,

I ognie w{ercu milofue pochlonie,

I przed fnem lekkim drzwi zamknie powiecze.
Nie zawize pelnym mruga kfigZycokiem,

Gg ij
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“Tracy fwoy zalzezyt kwiaty pretkowigdne:
PocoZ znikomey drobnym mysli krokiem
Scigafz wyrokow krefy niedopgdne?
Szafuy oleykow wounych na wlos fiwy,

A zrdz-w uwitym raczey {iedzac wianie
Tu, kedy z lisci wabi cien Zyczliwy,

Trofki lat przyfilych ponurzmy we dzbanie.

Rozgania {fmutki zgbate bog winay.

Sam tu pacholat do maie trzodko wierna!
Tu, gdziefig fzezy podle mey fiedliny,
Naftaw do Zrzodla palkicgo Falerna.

Ktoz mi Laide krokiem ftawi lotnym,
Dzielng piefkliwe zwadzaé palcem ftrony?
Niech [piefzy z arfa, i wlofem nie {plotnym

Iako Lacedifkie nofza go matrony.
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P 4-E SN X

Di 0 MuECIELN--A+S 4
Powazne rzeczy opz‘uha.w’ lutni poety m'cprzyﬂoi. Ceza-
ra czyny lepicy mogg Syc opifane przez Mecenafa,

gdy tym czafem Horacy Woli [piewad pochwaty
Lycinii iego.

Nolis lougd ferz bella Numantiz. 1

Nie wyciagay, azebym dlugie nafzych woyny (s)
O Numant, i Annibal iak nas burzyl zbroyny,
Albo morze Sykulfkie krwig ich zrumicnione

Smialo wygrywal, ciggngc migkiey lutni {trong.

Ani dzikich Lapitow (¢),ni wierfzami memi
Zniefionych Herkulefa rgka fynow ziemi
Spiewam, co ftrach zaniesliaze miedzy bogi,

Tak, Ze drZaly Saturna $wietne domu progi.

(s) Mowa tu owoynach z Kartaginczykami przez wiele lat
toczonych... . Numancya miafto Hifzpanfkie, za trzeciey
woyny Ppfifkiey od Emiliana Scypiona zburzoune... Auni-
bal ftawny wodz Kartaginczykow, za drugiey .woyny....
Sykulfkie morze pierwizy raz od Rzimian krwia Penow
zafarbowaue, kiedy na nim Duilius Konful znioft flote
Kartagiofka.

) O Lapitach.obacz K. 1. P. 18, note (p)..., Przez ziemi {y-
now rozumie Qigafow,ktérzy Jowilza z nieba ztracié cheieli,
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Ty lepiey za mnie woyny nie zwigzang mow3 (x),
[ zwycigltwa Cezara (W), kfztattng flow ofnows,
Opilzefz, i iak dumnych Krolow flarte birki

Po ulicach na tryumf wiedziono za karki.

Mbie Muza kaze fpiewaé, co czynig ochoczy,

Zywe Sliczney I;icyn_v,(x) drzageym $wiatlem oczy,

Iey glos i iey piers, ktora pefne wiary kryie

Serce, ktorym wzaiemna walza milosé Zyie.

Ktoz nad nig z wigkfzg chwaly wtadcu wodzit wdzieki
Kto gral Zartem, kto wigZgcibarki i reki

Z dicznych panien orfzakiem, wtaficu naprzemiany
Igrzyfka przed nig zdobil, w dzied $wigtny Dyany?
Te, ktore niegdys pofiadt Achemencs (3 )zbiory,

I bogatey Frygii (2) irzeki i zbiory,

I doftatnich Arabow domy i dziedziny

Nie dalZe bys za iedenwlos zlotey Licyny ? &e.

(#) Proza, iaky pifza hiftorycy.

() Augulta, ktory tryumfowal po woynie Dalmackiey, Akcyi-
fkiey, i Alexandryifkiey.

(x) Bylato Terencyafioftra tego Licyniufza, ktoremu przypifal
Piesn X.

(#) Achemenes pierwf{zy Krol Perfow, od ktérego naftepni Kré-
lowie, az do Daryufza Kedomana, nazywali fie Achsinenia
dami.

() Frygia prowincya Azyimnieyfzey, bogata w zicto, gdzie

Midas panowal.
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TAZ INNEY REKI N. N.

Niechcicy dlugie okropnych Numantow zaboie,
Ni ziadloé¢ Hannibala, ni Sykulfkie wody
Krwig Puiifky zfarbowane, zacnie Rzymian' znoie

Przyprawia¢ do mey lutni, kterey rymoplody

Miekkim ffuzy brzgk picsniom: ni Zwawe Lapity
Pizy puharach Teflaltkich, lub owe mozgowce,
Co ie pozyl fwym' meltwem Herkul zmkomity,

"Gdy w nicbo przez powietrzne darli‘{ig manowce.

.Vy fam lepiey oglofilz dzieiopilnym piorem
Tryumfalne zwycigzkich zafzezytow rydwany,
Iak wiozly w Swietnym'blafku Cezara; przed ktorem

Prowadzono po drogach hardomyslne pany.

Mnie Muza wielbi¢ flodkie twoiey pani
Kazala wdzigki, mnie §wietnoczarnawe
Opiewaé oczy, iak twe ferce’ rani

Przez wierng miloé¢, a wabng poftawe.

Czy fldadne rufzy do taneczka pigty,
JLub ztrefoym. Zartem w pofiedzeniu flanie,

Czy wigc zialnemi igraigc dziewczety,
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Chwilg przeflawney poswigci Dyanie.

I zazby$ wizy{tkie Achemena zbiory,
Albo doftatniey bogactwa Frygii,
Lub pelne épichrzow Arabikich przeltwory

Za ieden przyigl warkocz Licynii ?

Gdy¢ do uft wonnych fwey {zyie uchyli,

Lub tez namownyin twarz zwroci oporein,
Cheac, lub za prozbas fwey ci podac milij,

Lub twa wprzod zchwyci¢ milofnym prze-

korem.

TAZ INNEY REKI J- E M

Nie zaday abym dlugic z Numantami boie,

Takoz pracowitego Annibala znoie,

I Sykulfkie krwig Penow morze zrumienione,
Nucit w milofney lutni dzwomige flrong.

Ani frogich Lapitow ,ani piianicg

Hyleulza, ni firafzng Alcyda prawicg

Usmierzonym olbrzvmom, przed ktoremi z ftrachu
Drzal ftary Saturn w gwiazdolitym gmachu.

Ty prozy, iako dzieie pifac fig wigc zdarza,

Okreslifz, M ecenafie, zwycigflwa Cefarza
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Lepiey, i Krolow karki pochyle wiedzionych
W tryumfie, frzodkiem ulic napelnionych,
Muie flodkie pani moiey Licynii pienia,
Mnie Muza wielbi¢ kaze wdzigezne iey weyrzenia
Jafnych oczu, i ferce ktore ftale w wierze
. Wzaiemnym chgciom odpowiada: {zczerze.
K'torcy wizyltko przyftoi, czy w taicu powiedzie
Gladka noge; czy zzartem dowcipnym. wyiedzie,
Czy podaie plafaigc pigknym na: przemiany
Panienkom reke w dziest $wigty Dyany. :
Dalzeby¢ ty fwey ieden Eicynii wlofek (wniofek
Za wizyftek Achemertkich bogadtw wdom fwoy
Lub za wizyftkie doftatki Migdosifkie i zbiory,
Ktorych {3 pelne Arabow komory ! &c:

TAZ INNEY REKI N N.

(ftrony
Niechciey, wdzigezny Meceno, bym mial  groZne
Srogiego wigzaé Marfa na lutni piefzczoney,

A przewrotng Krwig Penow zpofoczone fale

Sykulfkie, lub okrutne brzgkal' Annibale.
Tom I, Hh
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Nie godzien z LapitamiHiley mojey reki
Obrzydliwi debofze , ni ktorym trov{gki
Buzdygan twoy, Alcydo, dumne ztrzafkat glowy,
Gdy od gwaltu olbrzymow drzal dom Saturnowy.

- (potym
Ty fam zdolniey w wolnieylzey zawrzelz mowie
Zacne Cezara boie ;i na wozie zlotym
Iako chlubny pogromca gnal przed fobg wizliic
Zelazne uplqtanych harde Krélow fzyie.

Ja Muz lafkawych plochy wychowanc k,
Opiewam twoich kochanek,
I twoiey Licyny,
Glos ftokro¢ flod{zy na kanar labgci ,
Iey wierne ku tobie chgci, -
Oczu blafk iedyny.

Ktora, czy kiedy podczas $wigt Dyany
W kreto - fkoczne wnidzie tany,
Czyli zarty firoi ;
Badz rgke $w ietnych do dziewczat podnicfie,
Badz Zartuie i $mieie {ig,

Wilzyftko iey przyfloi.
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Niechay fwe fkarby Pers z Arabem wilawia,
I co buyny grunt uprawia,
Midas zlotvm klofem.
Frafzka bogate moznych Perfow {trony,
I Araby i Migdony
Z twey Licyny wlofem.

Gdy wonng zciggnie piers do udcifkania,
Lub zdradnym wrzkomo odgania
Fukiem natr¢tnika,
A zaoftrzywizy fmakowne kradziezy,
Sama znowu chetnie biezy

W rece przeciwnika.

PILESN XIIL
Na drzéwo, k#Grego upadkiemsmato nie byt zabity.

Ile & nefafto te pofuit die. J. K

Ten, co cigpierwlzy {zczepil, zyfku wiesniak chciwy,
Bezbozng rekg fzezepil, i w dziei nisfzczgsliwy
Szukal bezbozny wnukow fwoich zguby ,
Hh ij
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I wieczney harby moiey wiofki lubey.
Sadzitbym, Ze fig porwal i na oyca Zycie,

I w glebokich pokoiach fwego domu fkrycie
Maige przychodniaufnego wgoscinie,

Wrylal krew zdrayca o nocncy godzinie.

On trucizny Kolchickie { 2) fmazyl, i co zloei
Bylo, na te fig waisl, fzczepigc cig wérzdd wlosci
Fatalne drzewo, zktorym niefpodziana

Na niewinnego smier¢ leciala pana.

Iak cheefz firzeZ fig, nie zrobifz befpicczney godziny
Zewlzad : Zeglarz lgka fig na morzu cieéniny (4),
Befpieczen, gdy fig zezley wyrwie toni;
Ali¢ goinny fkryty wyrok goni.
Parta(c) wzrgczney ucieczce zdradnego i ftrzaly
Rzymianin, a zas kaydan Part i Rzymian ftaley
L¢ka figmocy; a w tym nagla wprzody

Chwyta ze §wiata $mier¢ oba narody.

(@) Colchis, kraina Azyi nad morzem czarnym blifka Pentu,
gdzie teraz Mingrelia, cze$¢ Georgii. Medea czarownica
uczynifa ten kray ffawnym u poetow truciznami, w kto-
rym procz tego wiele fie rodzi ziof jadowitych.

(6) Bosfora Trackiego, gdzie teraz cia$nina Stambulfka albo Ca-
rogrodzk a, Bosphorus Thracicus.

(¢) Partowie w ucieczce nayharziey razili.
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O wlos izem nie uyrzal czagney Proferpiny (d)
I Eaka (¢) fedziego podzielnney krainy ;
I oddziclone éwigtych dufk miefzkania,
I fmutne lutni Eoliifkiey Ikania (f).

Cicbie Sapho, co kmofzek fwych ﬂmriyfz zaloty{(g)
I ciebie cowipanialey grafz nacytrzezlotey ,
= Alcee (), Neptun iako niefpokoyny,

Iak zly ucieczki, iako zly los woyny.

Zmarlych cienie {zanuig oboyga was pienia,
Godneulzu i duchow $wigtego milczenia;
Ale tyranow wyplofzonych doli
I \,.v'oyny fluchaé gmin pofgpny woli.

Coz za dziw , kiedy i fam pies (#) zdumian ftoglowy,

Czarne ufzy zwiefiwlzy flucha lutni owey,

(d) Prozerpina Zona Plutona, bierzefig czgfto u Poetow za
$mier.

(e) Eak, Minos, i Radamant fedziowie piekielni.

(f) Eoliakraina Grecyi, gdzie przebywala flawna Poetyfsa Sa-
pho, i tym iezykiem wierf{ze pifala.

(g} Swidas trzy naznacza przyiaciolki Sapho, Athyne, Telezy=
ne,i Megare, ktorym ona zazdro$cifa gachow. :

(%) Alceus Greczyn, Poeta flawny liryczny, wygnany od Tyra-
Row, ze fwoich ziomkow welnosé utrzymywal. Wrocif fie
potym z zebranemi w Mitylenie wipolwygnancami, i oy-
czyzne ofwobodzil.

() Cerber pies, firoZ wret piekielnych.
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A weze w igdzy (k) uplecione wlofy |
Az podfkakuia na twe wdzigczne glofy .

Sam nawet Prometeufz i Tantal (/) {wey meki
Zapomina, zachwycon drZeniem flodkiey reki,
Ni na lwywlefie () Oryon{ig chroni.

Ni na trwozliwe oftrowidze goni.

TAZ INNET REKI A N

Na wnaucze klgfkirozboynik zaZarty,
Na wii mey haribg i wityd nic zatarty,
Czarney godziny wprzod fig ten poradzil,

Kto cig tu, drzewo , kewawa pigécig wladzil.

Mufial ow zdrayca ftarego zadlabi¢

‘Oyca, igoscia pod nocny mrok zabic,

() Jedze piekielne, ktére finagaia winowaycow, Alekto,Megera
Tyfyphone, nazwane inaczey Furie Zumenides.

‘(#) O Prometeufzuobaczw K. I. P. 3. note (g), Ten za fwoy
wyftepek do piekla fkazany, watroba fwa fepy pafie wedlug
Poetow ... Tantal, Ze bogbéw chicac dodwiadczyé, iesli fa
Krawdziw,emi, dal im doiedzenia uwarzonego fyna, do pie-

Ia wtracony,ido fkaly uwiazany na'biegacg podle wodegi
iablka patrzy a uzyé onych nie mdze: -

() Oryon flawny mySliwiec,2e fie'wazyt z Dyartg certowat, ia-
koby ‘nadef‘ lepfzego " niy$tiwca nie bylo, od niedZwia-
dka ukafzopy zginal;i w'pickle'baiecznym z wierzeta goni :
poniewaz zdaniem bajarzow, przymioty za Zycia Iudzi i po
$mierci niecdftepuia. Ten cafy piekielnych ieficow poczet

wprowadza Horacyufz do fluchanialutniAlceu fza i-Saphe.
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Chciwy na zlotoy mufial czarownicze

Umicé rzemioflo; i czego nie zliczg,

Co kiedy moze dzika przy fwywoli
Zbroi¢ niecnota : ko ci¢ na tey roli
Fatalny pniaku, fiadlo wronom lube

Ztowrogim wizczepil, na. mg ciglzkg zguhe.

Darmo fig, widzg, biedny czlowick {ili
Uftrzec, co mu los w kazdey knuie chwili !
Driy na Bosforfkie blady Zeglarz wody,
Wefol przebywizy,iakby ufzed! {zkody.

Zolnicrz fig Parta zdradnego w pogeni,
Part fig kaydanow iLacidfkiey broni
Leka: lecz slepa $mieré od pieluch ¢wiata,

Nie uftrzezonym beltem obu zmiata.

Iiam, owlofek, do pieklow wtrgcony,

Z groznym podfgdkiem frogiey Perfefony
Nie zoftat ieﬁcem; kedy watle mary
Maig po trudach fpokoyne legary.

Gdzie na niewdzieczne fwey przyiaZni panie
Na ﬁnutnym_Safo fkarZy teorbanie,
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A mowny Alcey nuci fletnig ftroyng

Podigte prace i morzem i woyng.

Godny oboyga rym $wigtey uftroni
Stodko dufzycom w chetne ufzy dzwonis
Lecz zacne boie i zbite tyrany

Liczniey{zym tlokiem: czarne cifng $ciany.

Coz zadziw *kiedy fam ftraznik katufzy,
Morgg troypalzezy zwifte wznofi ulzy,

A na miod gloény, krwawe igdz czupryny
Kreté radoniey witrzafaig gadziny.

Spieklym ozorem Tantal wod nie chwyta,
Przeftaie dziobem finie {trzyc ielita.

Sep Prometea; ni Oryon dali

Pufzcza na ryfie i lwy grot ze ftali.

TAZ INNEY REKI J E M

Przeklete dizewo! kto cig pierwilzy fadzil,

| Ten éwictokradzKa w dzied cig wyprowadzik
; Nie{zczgfny rgkg, na ztamanie karku

Potomnysm wnukom, na haiibg folwarku.

On oycu ftrcil kregi; iego zbrodnia
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Skropila w nocy $ciany krwig przy-chodnia;
On fi¢ Kolchickich mufial iadow tykaé,

I wizyftkich niecnot naygor{zych nawykag.
Ktokolwick na mey pofadzil cig roli
Niefzczefne drzewo ! ku moiey niedoli,
Aby¢ upadem, o rzecz nieflychana!

Przytluklo glowg niewinnego pana.

Czlek nie uftrzeze nigdy fig, co moie

Nai przypas¢ w chwili : Zeglarzowi morze
Ieft tylko ftrafzne, ftrach za$ inny rzadki,
By go zkad inad potkaly przypadki.
Zolnierz {trzal Parta z odwrotem fig bo,
Part kaydan Rzymikich i Zolnierza w zbroi;
Atoli nagle $mierci natarczywa

Moc porywala ludzi, i porywa.

Kes com nieuyrzal paiftwa Prozerpiny,
I wnich Eaka fadzacego winy,
I coym fiedlifka dufzom wydzielone,

I na Eolfkiey ge¢li fwe Safone

Kwilaca fkargi na ziomki dziewoie;
Tom I

Ii
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I ciebie co¢ brzmial meZniey wziote fwoie
Alcee {trony, klopot twoy potroyny ,
Trudy. Zeglugi, wygnania, i WOYFIY.

~ Obu pieigeych was godne milczenia
Rzeczy, ftuchaig nie bez podziwienia
Dufze, lecz chciwiey o bitwach ftoezonych,

I o tyranach wieéci wypgdzonych.

Coz za dziw ? kiedy na tych piesni dzwigki
I Cerber ufzy {pufzcza ftopafzczgki,
I weze w kudly Eumenid wplecione;

Staig fig tonem ich uwefelone.

Ba i Prometéus zoycem Pelopowym,
Mak zapomina przy dZwigku rymowym,
Ani Oryon fzczwaé wigcey kafze fig

Lwow i pierzchliwych oftrowidzow w lefie.

TAZ INNEY REKI E. K

On i w fatalny cie moment ofadzil,
Ktockolwiek pierwizy z ziemi wyprowadzil,
Nie{zczefne drzewo! na zdradng niewinnych

Zatratg'wnukGw, a na hanbg innych.
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On i oycowfkie fkrwawié mufial ciemie,
Wyrodne iscie a iafzczurcze plemie,

I pod noc mgliftg nieraz zbdyca frogi
Zlal krwia goscinng pokatne podlogi.

On i Kolchickie zlopaé calkiem iady,

I slifkie w reku dzierze¢ mufial gady,
Co¢ na niefzczescie wmym zafzezepil {adzie

Ku pana fwego {zkaradney zagladzie. -

ProZno wzrok baczny czlowiek na to fil,
Czegoby w kaidey mial unikngé chwili.
Zeglarz {ig firacha Bosforowey toni,

Ani zkad ingd przypadku fi¢ chroni.

Rzymianin Perfkich Igka fig pocifkow,
Pers fily Rzymikiey i ierifkich poslifkow:
A przedfig w matnig i ten i ow wpadnie:

Znicnacka zchwyci $mieré kazdego {nadnie.

O wlofek ieden w okropney zwalinie
Nie oddali§my holdu Prozerpinie;
O wlofek ieden niefpodzianym zgonem
Ii i
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Nie ftanglismy przed Eaka tronem!

Prawiem iuZ widzial owe ciemne lochy,
Sprofne potwory, wezokrete kmochy ;

I dufz poboznych miefzkania ofobne,
Gdzie Saffo piofnki wygrywa Zalobne
Eolfka cytrg: a zprzeciwney {trony
Alceufz épiewa wipaniallzemi tony
Zywotnie trudy, i niefzczgcia fwoie,
Morfkie przygody, i woienne znoie.
Obu fie zdziwig, a na flodkie pienie

W naywigkfzey cifzy wryte ftang cienie.
Lecz nic tak bardziey ichufzu nie lechce,
I 2k fuchaé zbite krwi ludzkiey rozlewce,.
Harde tyrany. I c6z zadziw tego,
Gdzie i ftoglowy dziwotwor zwiflego
Nadftawi ucha, iz padalczg rzelzg

Same fig lechcac Eumenidy ciefzg ?

Naweti Tantal zTapeta plemieniem
Czuia ochlodglubym zigei brzmieniem,
AniOryon przy luku ibroni

Lw y lub pierzchliwe oftrowidze goni.



e

KSIEGA DRUGA 261
PIESN XIV.

Do POSTHUMA.

Smierci fig nic moZna uftrzec.

Eheu fugaces, Pofthume. |

Zbieglych lat fzybko pedza Zycia zwroty,
Ani od zmarskow niezaflonig cnoty:
Staroé¢ i émieré cig' dogoni:

Nic cig¢ od nich nie zafloni.

Choé trzylta wotow codzieri na ofiary
Oddatbys, Pluto (» )nie zmigkczony dary
Z trzech cial ktory Geryona (o),
I moznego Tycyona (p)

Wigziza Styxem (g) : zgola wizyftkim trzeba
Ten wart przeplynaé, z ziemi tyie chleba

Ktokolwiek. badzmy na tronie

(n) Pluto bozek i Krél viekielny:

(0) Geryon Kro6i wylpow Balearfkich, albo Majorki &c: z trzech
cial zlozony, kterego Herkules zabit:

(€2D) ',T\'cydn ieden: z olbrzymow- zabity: ftrzatami od Apellina,:
“€ matce iego Latonie chcial gwaltuczynié, $iedzi wpie-
kle baiecznym,

(9) Styx rzeka piekielna.
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Badz f{iedziemyna zagonie.

Proino krwawego ftrzeZzemy fig boiu
I fali morza zhukanego znoiu,
I'rozno zamykafz wicfieni

Przed wiatrem fzkodliwym fieni (¥).

Widzie¢ potrzeba brzegi czarney ziemie
Gdzie Kocyt (¢) plynie leniwy, gdzie plemie
Danaa z Zyzyfem ma place

Za grzech robige wieczng pracg. (#)

Porzuci¢ mufifz wiofke, dom 1 Zong,
A ztych drzew, kedrergka twa {zczepione
Pana krotkiego przv grobie,

Sam cyprys {lanie przy tobie (W)

Wino za¢dziedzic wypiie pianica,

Cho¢ go fto kluczmi zamyka piwnica.

(») Notus wiatr poludniowy , parny,{zkodliwy w iefieni
Wiochor.

(s) Kocyt iedna zrzek piekielnych.

(z) Corki Danaa Kréla Argow , ktére w liczbie 50, me-
zow fwoich, procziedney, pomordowaly. Ofadzone w pie-
kle,beczke dziurawa uftawicznie woda nalewaia.

(#) Zyzyf lotr zabity od Tezeufza, za pekute w piekle fkale pe
tezna na wierzch gbry dzwiga, i znig znowu nadal pada.

(C)) C)'vprysl‘drzewo fatalne, ktorego ftarozytni przy pogrzebackh

uzywatl. -
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Zleie trunkiem pylzng falg
Drozfzym nad bifkupie bale. (x)

TAZ INNEI REKL ). E. M.

Ehey! pierzchliwe ulataig w fkoki,
Pofthumie, lata, ni poboznosé zwloki
Zmarfzczkom i fpielzney ftarosci przynoﬁ,
I'$mierei, ktorey nikt fig niewyprofi.
Bys ty ofiarg trzyftu co dzieri palit
Wolow, nie zmigkezyfz, aby fig uzalil
Nad toba Pluto, co w Stygowey trzyma,
Wraz z Geryonem Tycego olbrzyma
Wodzie: przez ktorg przewies¢ fig potrzeba
Wizyftkim nam, ktorzy pozywamy chleba
Na ziemi, czy to moznemi na {wiecie
Krélmi ieftemy, czy uwbodzy kmiecie:
Darmo fig bgdziem woien {trzec ftrafzliwych,
I Adryifkiego morza fal burzliwych,
Darmo Ba¢ chorob, ktdre poludniowy
Przez iefied muozy w cialach wiatr nie zdrowy,

e

(*) Poganfkie duchowiefiftwo Pontifices, przy {wych inaugurae
cyach dobrze' pito,
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Mufiem nawiedzié czarny Kocyt, ktory
Krazgc leniwym nurtem plynie, cory
Wtaz Danaowe, rod niecny, nieflawny,
I'w pracy zglazem Zyzyfa ultawney;
Odbiezem roli, domu, Zony milcy,
Niz tych drzew, ktdre twe rece {zczepily,
Zadncprocz fmutnych ci fig nie doftanie
Cyprylow drzewo, krotko-trwaly panie!
Wypiie dziedzic godnieyfzy, Cekuby
Zamkaigte na fio kluczy,i dla chluby
Po ziemi winem,iakiego niewizgdzie

Na kfigZych ucztach, la¢ przednieylzym bedzie.

TAZ INNEI REKI - B K

Ah! iak uplynne, Pofthumie, Pofthumie,
Plochymnam lata ubiegaia pgdem;
Wiciggnaé fiwizay 1 cnota nie umie:

Ngka §mieré¢ Zadnyn nicuigta wzglgdem!

By$ wigc codzienng {tu ofiarg woldw
Nielutofnego chcial zmigkczyé Plutona,

Co ztrgconego do ciemnych padoldw
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Plawi z Tytanmiw Stygu Geryonas

Darmo : mufiemy wizyfcy tam poplyngc,
Ktdrzy tu kolwiek zyiemy na $wiecie:
Nikt tego brodu nie potrafi ming¢,

Rownic tam pSyda i Krélei kmiecie.

Prozno od Marfa krwawego {troniemy,
I Adryackich chronim {igrozruchow ;
Prozno wiefienizpola uchodziemy,

Auftrowych na fig boigcfig wydmuchow.

Zwiedziemy Kocyt w émie mgliftey zatopny,
Co plomieniftym zwolna plynie lonem;
Uyrzym co cierpi rod Bela okropny,
Co cierpi Zyzyf zbiednym Ixyonem.

Porzucifz dom twoyikochang Zong,
Kiedy cig z ziemi los zprzatnie okrutny s
Nie poyda zpanem w nieznaiomg ftrong

Szpalerne lipy, ieno cyprys fmutny.

Ztrwoni to dziedzic godniey(zy za ciebie,

Cos ty za zamkiem troiftym zachowal ;

Tom I.  iu Kk
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A na twym pylzae: tlo'zlawflzy pogrzebie,
Hoynie Falernem bgdzie lufztykowal.

TAZ INNET REKI  F.§.

—— | — i ———

Ah fkrzydlolote, Poftumie, Poltumie,
Miiaig lata! icnota nieumie
Zagladzi¢ brozdy; ktorg-ftarosé orze:
Gladkg iagode w blifkiey: zgonu porze:

Biy na ofiarg trzyfta wolow codzied
Zlemu Plutowi, u ktdrego zbrodzied
Tycyon igezy z troyglowym uigty:
Czarnego: Stygu Geryonern mety..

Darmo: ktokolwiek na ten fi¢ $wiat rodzi,
Tamfi¢ w {prochnialey” mufi-przewiesc fodzis
Badz kto: mia: glowe' uwiesiezong zloten,

Badz plugiem: ma’ chleb z kewawyim: robi potems

Darmo {ig chronim krwawey Marfa broni,
I buriliwego morza groZney: toni:
Prozna oftrozno$é bysmy fhad# wiefieni

MroZznyminie byli wiatrem zaraZeni.
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Mufim oglada¢brudnego leniwy

Potok Kocytu, rod Danaa msciwy.

I iak Zyzyfa prozna-meczy praca,

Gdy mu fig coraz na dol kamieti wraca.

" Porzucilz ziémig, dom i luba Zong;
Zadne twa r¢ka drzewo zalzczepione
Nie poydziez toba ; fam za oplakanem

I krotkowladnym f{tanie cyprys panem.

Odbiig cheiwi na {padki‘dziedzice
‘Stem moenych -zamkow warowne piwnice :
“Ziemia fig winem kofstownieyfzym fkropi

Nad to,ktdrym figzafilaig popi.

TAZ INNEY -REKI A. N.

Byftremi barki upierzywizy loty,
Niesciglemi obroty

Biegng nam lata, zmykaig momenta:
Ani poboznos¢swigta

Cofa nad karkiem wifzacego zgonu:

Ni zwlofow zmiata frzonu,

Kk ij
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Lub twarz od karbow leniwych zaffania,
Co ie ftarod¢ nagania.
Bij na ofiare, ile ich rok liczy,
Opaflych, ztrzody byczey,
Trzyfta czabanow : nie ublagafz pewnie,
By ftokroé plakal rzewnie,
Ereba:kedy 1 Tycyon dzielny,
1Geryon troy-cielny
Siedzi parkanem otoczony wodnym,
Za Stygem nieprzebrodnym.
Ktokolwiek ludzkim zafzczyca fig rodem,
By¢ mufi za tym brodem
Badz fi¢ Krdlewfkim chlubnie pifze fynem,
BadZ zrodzil miedzy gminem.
P1 ozno fig Igkafz plytkiey Marfa flali,
I zturmow mortkiey fali.
Prozno pod ieften ochraniafz Zywota
Od parney zguby Nota.
Upyrzyé za megtnym brzegiem groZna rzeka
Co gnuény grzbiet powleka
Blotnym korytem Kocyt czarnofmutny

Uyrzy corek okrutny
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Poczet Danaa’'; rzuci na cig oczy
I Zyzyf, co glaz toczy

Na przykre zdolu urwifko, a razem
Z tymze figztacza glazem.

W obcg wypchany zdomnu patnik firone,
Rzucifz rofkolzng Zong;

A z mlodoc;anych fzczepkow, co wogrodzie
Ku ftrawie i ochlodzie

Sadzifz ie pilnie, fam pofgpny tobie
Cyprys flanie na grobie.

Wigci godniey(zy dziedzic, za ftem kluczy
Skryte winko przchuczy;

A-ftolow popichlepfzy, trunek drogi
Leigc, zplocze podiogi.

269
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PI'ESN XV.

Niepomiarkowany Wicku [Woicgo zbytek W budowaniu
: - magania.

Jam pauca aratro jugera. A. N.

Do tego przyidzie za czasiuzniedlugi

Ze dla palacow micé nie bgdg plugi

Rol do uprawy, a wigkfze: po polaéh
Uyrzym fadzawki, nizliw Puteolach.. )

Stang z nieptodnych iaworow ulice,
Kedy wprzod kwitly rodzayne winnice;
A zamiaft intrat cztowiek gofpodarny
Bedzie zfiolkow ciagnat zapach marny.
Podle nich rzgdem laury galezilte :
ZraZa piorunow groty plomicnifte.

Ey czyZ tak prawa Romulowe niofly,

Czy tak Zyl Katon ow broda zarofly ? (2)

} Czy tego fare uczg nas przyklady?

i —,

' () TerazPozuclo, slawneniegdys mieyfce rofkofznemi ogre-=
dami : niedaleko onego bylo iezioro Lucrinum flagnum, I&-
cus obfite w ryby rozmaitego gatunku wyborne.

(z) KatoobywateliSenator zacny, zbytkow nieprzyiaciel i oz=
dob ciala powierzchownych. Od zaczgcia woyny domowey
niechcial nigdy ftrzyc wiefow na znak Zaloby.
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, Nieplesnialy tam: pieniginc. gromady-
- Zprywatnych zbiorow; ale za to liczne .

Mialy dochody potrzeby publiczne.-

Nie zwozil Zaden na faledla chlodw
Drogich porfirow z dalekiego wichodu.
Tedli cheial {poczaé (bo tak! cheialo prawo)
Nie gardzi migkka pod dgbem murawa. .

Lecz pozytecze gotowal naklady
Na twierdz obrong;na mieyfkie ofady:
A gdy na kamien lozyénieZalowal,:

Samym zt3d bogom $wigtnice budowal.

TAZ INNEY REKI IS

TuZteznie wiele. fanow. maig plugi,
Gmachow Krolewfkich zabral ic rzad dlugi,
A nad ieziora Lukryiifkiego {ptawy

Ze wizech ftron widaé oblzernieylze ftawy,
Wypedzg wigzy nie-plodne iefiony;

Fiolki i mict:i inne doftatki

Nofa, woniami napelnig zagony,

Gdzic pan mial przelzly oliwki nie kwiatki,
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Gefty lis¢ zlauru upleciony w cieni
Ozighi pozar ogniftych promieni;
Nie tak chetal Romul, nie te Kato prawa

Dal, nic ta byla u przodkow uftawa.

Nie wiclkie byly prywatnych dochody,
Wielkie publiczne: ni byt dom widziany
Coby od fkwarow fzukaigcochlody,

Mial ganek wi:lki od puluocney éciany-
Taki (gtrafit dom, przez dawne prawa

W nim fi¢ migfzkafo: fkarb publiczny dawa
Na miaft budowe: adla bogow chwaly
Zdobi koscioly ciofanemi fkaly,

TAZ INNEYr REKI B,

Malo za czafem morgow zoftawig pod plugi
Przepy(zne gmachy; zewlzad uyrzylz {zereg dlugi
Rofkofznych {tawow z Lukryiifkim ieziorem

Spor o rozleglos¢ wiodacych : zlaworem
Wigz fig o liczbe zpieraé pocznie, a fiotki

7 mirtem irozney woni pielzczonemi ziotki

Zayma oliwnych drzew tiufte ogrody,
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Z kad liczne dawny pan zbieral dochody.

W krdtce las wawrzynowy rozlozyftym cieniem

273

Przed flonecznym zaffoni grunt caly promicniem.

Nie tego uczg nas Romula prawa,

Ibrodatego Katona uftawa.

Malo oni do wlalney garneli kiefzeni,

W rozf{zerzeniu {pélnego dobra zanurzeni:
Nigdzie dziefigcig prety wymierzony,
Nie ftat dla chtodney kruzganek zaffony.,

Nie dopufzczaly prawa gardzi¢ famoroflym

Z darfii wezglowiem, kazgc ozdabiaé wynioftym
I miafta murem, i bofkic §wigtynie

Gladkim kamieniem z pofpolitey flerzynie.

TAZ INNEY REKIL. = F. K.

Nie zoftawig, iak widzg, radlu i motyce
Nic pochwili przeftworne gmachy iulice;
Wekolo grunt pod rozlanym fkryie fig ieziorem,

/A wigz mufi przed plonnym uftgpi¢ inworem.

Zkad pierwotny dzierzawca bral fetny pozytek,
Tom I, Ll
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Obrdci w lichig rofkofz puftoglowy zbytek,
Gdy blatkiem tylo wabna Flora pftrokgdziorem,.

¥.echtaé bgdzie zapachem a proinym pozorem.

Owdzie wawrzyn uigty w galezilte cienie, 2
Zarliwe chlodnym fklepem ugali promienie;
Stodkim darzgc fpoczynkiem prawnuki pielzczone,

Kedy pradziad na floficu znoie toczyl flone.

Nie takiemi to paiftwo ugruntowal prawy,

Gdy znikezemney ie Romul wydzwignal poftawy;
Ni takowy obyczay wieki przefzle niofly,

Kiedy flynal 6w Katon niekfztaltnie zaroffy.
Prywatg u nich {zczuplym zarzucano datkiem,
Niezmiernym {tan powfzechny mnozyl{i¢ doftatkiem:
Nie mierzyly przyfionkow dziefigéftopne prety,
W ktdreby $wiftal chtodek od Arktu powzigty.
Lepiey ufngé.imbylo nabuynym gdzie darnie,
NiZ na puchy niewicécie naklad traci¢ marnie,
Ktory fig hoynie dawal przez $wigte ultawy.

Lub na zamki warowne, lub $wigtyid naprawy.
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TAZ INNEI REKL. 1. E M.

Iuz malo co flay dla pluga zoftawia
Krolewfkie gmachy : zewfzad fig pojawia
Wigk(ze fadzawki niz Lukryfifkic ftawy,
Jawor ilmowych drzew zaymie murawy.
Mirty, fiolki w kwaterach fadzone
Mnoftwo ziot wonnych, kwiatow niezliczone
"Tam, gdzie za pierwlzych panow fig rodzily
Oliwne drzewa, pufzczg zapach mily.
Laur galezifty przez fwych lisci cienie
Gorgce florica nie pusci promienie:
Nie tak przepifal Romulus i Kato
I przyktad Rzymian {taroZytnych: ato,
Szczuple ich byly prywatneintraty,
Skarb pofpolity iedynie bogaty,
Na dziefig¢ krokow wymierzone fale
Chlodu z polnocy nie figgaly cale.

Miescic fig w chatach prawa im kazaly,

Iakie fig komu z przygody doftaly;
Spolnym za$ kofztem miaft zakladaé mury,
I bogow zdobi¢ kogcioly wmarmury.

Ll ij




HORACYUSZA PIESNI

PIESN XVL
D.:0: GR-0.S5E 4,
Ilﬂféjﬁy 2gdaig [pokoynosci umyflu, keova ani boga-

chwy ani doftoiviiffoy nabyc fig nie moZe, ale pofkro-
miieniem zgdz Wyuzdanych i chuci mieprawych.

Otium Divos rogat. 0. K.

= B el

O cifzg bogow profi w posizod morza

Leglarz, fkoro mu oblok ialne zorza

Z Kigiycem zaémi, apewnedo iazdy
Zagafi gwiazdy.

O pokoy w boiu profzg bitne ‘Traki, (2)

O pokoy Medzi ozdobni w faydaki,

Za perly, zloto nieprzedayny ktory
Ani purpury.

Nie fkarby bowiem, ni konfullcy znofzg

Zumyfluboles¢ fludzy, ktorzy nofzg

Znaki zwierzchnosci: (4) trofki i zgryzoty

W padng w dach zloty.

— »
(@) O Medach i Trakachmowilo fie czefto wyZey.

(¢) Liktorowie, ktérzy przed urzednikamiRzymfkiemi nofili
fiekiery pekami rozg oteczone Fafes.
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Dobrze ten zyie trochg, blyfzczy komu
Na fkromnym ftole oycowfka fig¢ w domu
Solnica, ni mu ftrach, cheiwos¢, przerywa
Sen, gdy fpoczywa.
Nacoz wtak krotkim wieku wiele chcemy !
Cudzych granice narodow mierzemy ?
Uys¢ trudno, lubo w cudzoziemfkim niebie,
Samego fiebic.
Siada trofkliwo$é zmaytki w okret zbroyny,
Sciga rycerzow hufce cheiwych woyny,
Lotniey{za nizli wicher, co defzcz Zenie,
Nizli ielenie.
Gdys teraz kontent, co {fig daley flanie
Nie mys¢l, czy$ w fmutkach, mafz wefolo¢é na nie
Przyfloynych uciech, ktoz wzdy z kazdey ftrony -
Ulzczesliwiony?
Stawnego fkora ¢mieré Achilla zbiera,
Tyton w przewlokley ftarosci umiera: (¢)
By¢é moie, ze los, co twey niechce doli

(¢) Achiles ieden z rmywaiecmiovi';:\ch bohatyrow Greckich,
ktérzy Troie zburzyli.... Tython maz Jutrzenki Auiore
ftarzec dlugoletni, ktory zmierzywizy Zycie profil ubo-
gow aby go w konika polnego przemienili.




HORACYUSZA PIESNI

Daé, mey pozwoli.
Ty fetne trzody liczylz; tobic krowy
Sykulfkie rycza, riy rumak cugowy,
Ciebie, co {zkarlat dwakro¢ ig obmywa,
Welna pokrywa.
Mnie malg wiofke i co$ trochg weny,
Czy Greckiey ducha {zczuplego Kameny (d)
Parka niemylna data , gardzi¢ plochem

T.udu motlochem.

TAZ INNEY REKI ] K

O pokoy profi, iak tylko kfigzyca
Zafzle chmurami $wiatlo nieprzyswica,
Ani przyiazne Zeglarzowi zorza
‘Upewniaig morza,
O pokoy profza frogie woyna Traki,,
0 pokoy Party wifawione faydaki,
Ktorego perly nie okupia ftraty
Zlcto, ni {zkarlaty,

Doftatki, ani ftraz, dworni lokaie

(#) Muzy nazywaiafie Camanm uPoetow.
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- Od dufzy mysli nie odpedzy zgrais,
Ani tych trofkow, co krgig po dachin
Wipanialego gmachu.
Kto kontentz mala. Zyie bez mozoly,
Solniczka przodkow fwoich zdobi (toly,
Snu mu flodkiego trwoga nie przerywa;
Ni mysl {zpetnie cheiwa.
Na coz dni dtugie w krotkim ukladamy
Zyciu, iflofica innego [zukamy?
Ten, co, Oyczyzno, ucickaod ciebie;.
Ucieka' od fiebie.
Witepuie w nawy uzbroione z miedzi;-
I'w pulkach'iazdy trofka Konno fiedzi,
Szybfza nad lanie i nad ten wiatr, ktdry’
Pedzi znieba chmury.
Badz kontent ztego co ieft, a na pieczy,
Miey przyfzle lofy: miefzay przykrych rzeczy
Wiiret dobrg mysla: a ktoz z kazdey ftrony
Teft ufzezgdliwiony ?
Stawnego wzigta Achilla’$mier¢ fkora,
Prykra flaro¢ci Tvtonowi pora,

Czas pono, ktorey tobie:nie pozwoli
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Mnie da uzvé doli.

$to trzod w kolo cig, w kolo ialowice

Sykulfkie becza, 1 rgcze Zrzebice

Rz w cugu, dwakroé poioney w{zarfacie
Afrow chodzifz {zacie. (e)

Muie.wicrne Parki pola fzczuptey wiofki,

I nicco daty ducha Greckiey piofki,

I umyfl, ktory wyz{zy nad mniemanie
Gardzi ludu zdanie.

TdZ INNET: REKI E..S,

Profim o pokoy bogow w posrzod fali,
Kiedy fig czarnych éma oblokow wali,
Xigzyc i gwiazdy znaiome ponura
Zafloni chmura.
Pragnie pokoiu 1'I'rak chciwy woyny,
I Med kolczanem roZnowzorym f{troyny;
Lecz goni perly, Gresfie, ni {zkartatem
Kupifz bogatem.

Ni przed doftatki, ni ceklarzow zgraig

(¢) Sycylia wdobre paftwifka nader obfita.... MHarex rodzay
oftrzygow na brzegach Afrykandkich, zkad krew wyfaczona
wyborng daie krale welnie i plotnu.
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Nedznego ferca ucifki pierzchaig;
Ani pod dachem, przed gorzkim klopotem,
Skryiefz {ig zlotem-

W pomiernym wefol ten Zyie doftatku,
Komu po oycu wzigty kubek w {padku
Swieci na ftole, af{nu nie przerywa

Boiazii pierzchliwa.
Na coz nam wiele, gdy tak krotko Zyiem?
Po coz po obeych dziedzinach fig kryiem?
CzyliZ ten, co fwe zwykl odmienia¢ kraie,

Innym fig {taie ?

Wfiada na okrgt trofka wiatroloty,

T przez rycerfkie przedziera fig roty,

Predzey niz jcl.eﬁ, predzey niZ wiatr, ktéry
Rozgania chmury.

Gdys wefo, nie mysl co fig potym flanie, -

A $miechem gorzkie przeplatay wzdychanie.

Nie naydziefz czleka w {zczeéciu zawize ftalym
Na é$wiecie calym.

Predko Achilla émieré zebrala z$wiata,

Dlugic Tytona wyfufzyly lata : :

Tom 1. Mm
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Mhuie los podobno-odda, co cig minie,
Wiedney godzinie:

Na twoim doynych fto krow ryczy fmugu,

Sto dzielnych koni poryza do cugu ;

Ty dwakroé mytey zazywalz w {zkarlacie

7 | Welny na {zacie:

Mnie {zczupley roli nieliczne zagony,

I wdzigcznev lutnie daly flodkie (trony

Wieczne wyroki, nauczaige plochemr

Gardzi¢ motlochem.

TAZ INNEY REKI P K

Profi ze drzeniem o {pokoynosé bogi,
Wirzod flagi morfkiey Zeglarzpelen trwogi,
Skoro gzlo mglifte kfigzyc mu zaciemi

Z gwiazdy pewnemi.
Spokoynos¢ mieé chee i Turczyn zazarty,
Spokoynodé zwabia i faydaczne Party;
Ktorey nie kupifz, Grosfie, ni kleynotem,

Ni krufzcem zlotem.
Nic fkarby bowiem, ani¢ konfularny

Wybiie ceklarz tlum z umyflu czarny-
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Bezlennych zgryzot: lecg tam klopoty,
Kedy gmach zloty.
Szczgdliwy trzykroé ! gdy nie wiclki komu
Spadek po oycu w {zczuplym Iéni {i¢ domu,’
Sen fig nie przerwic ni chucig, ni {trachem
Pod lubym dachem.
Czemu w tak krotkim Zyciu wiele roim,
Ze {ig w{wey nawet ziemi nie oftoim?
Alboz to zbiega gwoli marney chuci
“Trofka porzuci?
Wiiedziefzli na ko, trofka na kon wiigdzie,
Witapilzli w okrgt, i tam trofka bedzie,
Pretfza nad raczych poswift Notow parny,
Prgtfzanad farny.
Ciefz fig zidcizny, cheieé nadto ieft grzechem :
Przykrodé tez wolnym umiey pokry¢ $miechem.
Niemafz niczego, cobys zkazdey miary
Mial bez przywary.
Achilla cnego rychla §mier¢ zgladzila,
Tytona letnia zgrzybialosé znilzczyla:

I mnie tez moze, wezym tobie ufkapi,

Mm ij
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Chwila poftapi.
Tobie Sykulfkie fkot tyfigczny kraie,
Iftadatucza, iliczne fprzgzaie;
Tobie z Tyrfkiego fzkarlatu bogata
Swieci fig {zata:
Mnie Parka drobne daé raczyla wiofki,
I cytrg Greckg bez zgryzotney trofki:
Kontentem z fwego, pomiataigc przytym

Gminem niefytym,

TAZ INNEY REKI A. N.

O pokoy profi fzturmem zachwycony
Na morzu zeglarz, gdy mu z kazdey {trony
Ztapi dziefi czarna ruda, ni kfigiyca

Ani lafkawych gwiazd niebo roZnica,

o po.koy profi cheiwy Trak rozboiu,
I choé¢ ma tegi luk Perfa, pokoiu
Zada, ktorego trudno za kleynoty

I fzkarlat naby¢, i za krufzec zloty.

Bo ani fkarby, ani groZnych pgki
Konfulow ulZg frogie ferca mgki;
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Ani uchyli¢ trofk natrgtnych zdgZg,

Co roiem wkolo paiifkich gmachow kraz.

W lichym zakacie zlote wieki trawi,
Kto wlafng za ftol folniczkg poftawi,
Komu ni boiazi, ni chciwosé brzydliwa

W nocy lubego wezafu nie przerywa.

PocoZ czlek marny na dal mysla ftrzela?
Po co fi¢ z kraiem oyczy{tym rozdziela,
Wolge Zyéwobcym? a ktoz fig tak {chronil,
Gdzieby famego fiebie nic dogonil ?

Pry fig na reie zgryzliwe klopoty,

Scigaig racze byftrych iezdZcow roty,

Pr¢dfze nad farny i nad Eury iefzcze,

Co nafwym pierzn wiozg grad i defzcze.
UZyway wefol, czym ci¢ Bog chcial zdarzyé,
Proina rzecz przyfzle rzeczy w glowie marzy¢é;
Miarkuy frafunki émiechem: z kazdey firony

Na swiecie nie byl nikt ufzezgsliwiony.

Smieré walecznego Achilla pozarla,

Tytona krafg dluga ftaros¢ ztarta,
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A ktowie iefzcze, czy mi ztad nic doda
Chgtna godzina, zkad cig potka fzkoda ?

Tyfigce owiec twoie pafa dwory,
Ryczg Sykulfkim dobytkiem obory,
Rz w {tayniach cugi tuczgc fig obrekiem,

Nofifz Afryckim myte welav {okiem:

Mnie za$ w.podziale od niechybnych Parek
W dziedzitwie drobny doftat fie folwarek,
I lutnia Grecka: na tey fobie {piewam,

A z glupiego {ig motlochu naémiewam.

St

PIESN XVIL
DO MECENASA CHOREGO.

Ofwiadcza mu fig, Ze po iego imierci Zyd wigeey
na SWwiccie fobie nie Zyczy.

Cur me querells exanimas tufs? JLEM.

CoZ mig zabiialz {woim narzekaniem ?
Ni fig to zbogow, nizmym zgadza zdaniem,

By$ wprzod, Meceno, umart, ty cofporg
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Teltes ozdobg moig i podpora.

Ach, icsli cig $mieré, czgftke moiey bierze
Dufzy, coZ mi juz po drugiey w tey mierze :
Tuz ia nie caly, iuZ nie mily {obie,

Bym tez Zyl: dzieii on ebu zloZy w grobie.

Nie krzywom przyliggl, dotrzgmam ci flowo,
Poydziemy, poydziem, w iakikolwick owo
Spofob poprzedzilz, w tez droge # Zaloby

I$¢ towarzylze gotowi za tobg'!

Mnie mi Chimera (f) ogniem tchngca, ani
Gyas ftorgczny, By tei witak z otchlani,
Odlgezy kiedy, tak fig podobalo
Sprawiedliwosci, tak i Parkom (g) zdalo.
Czy waga moy znak, czy niedzwiadek [rogi;
Co rodzacym fig ztemi grozi wrogi,

Czy ko/zioroiec; €O na oceanie

Zachodnim wielkie czyni zamieflzanie,

Planety nafze zgadzaig fig obie;

(f) OChimerze obacz K. I. Piesni 27. note () Gyasieden
zolbrzymow baiecznych

(g) Parki tray fioftry piekielne , przedza. Zycia ludzkiego
{zafuigce,
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Jowilz tafkawy byl zaftgpcg tobie

Przeciw Saturna zlosci, i wyroku ()

Zapgd na zgubg twa zatrzymal w kroku.

Gdy¢ trzykro¢ brzmialy téatra z okrzykiem
Wefolym ludu. Mnieby za$ pewnikiem

Zabilo drzewo na glowg zwalone,

Gdybym nie zrgki Fauna mial zaffong (#)

Obroricy megZzow uczonych: ztey miary

Ty poslubiony kosciol i ofiary
Pamictay oddaé, a ia za$ zarzeig

Gweg pokorng w ubogicy oficrze.

TAZ INNEY REKI

Jo oK

- N\ Sen— —————
; Na coz mig mgezyfz frogie leigc Zale?
Ani mi, ani bogom {i¢ podoba,

Bys pierwlzy Styxa czarne uyrzal fale:

Ty$ moie wiparcic, ty§ moia ozdoba.

(%) Saturna afpektweding balamutnych Poetow i Aftrologow
ludziom nie zyczliwy,iako przeciwnie Jowifza fafkawy. Pel-
no tych babfkich| erudycyi w ftarych kalendarzach. Znay-

dziefz tam io znakach zodyacznych.

(#) O przypadku Horacyufza ebacz wyzey Piesn 12. Faunus

bozek lesny
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Ach! iesli, dulzy mey polowg, cicbie
Pierwey <mier¢ pretka nizli mig pogrzebie,
A na coz mam Zy¢ na pol pozoftaly ,

Auai kochaniem, ani Zyciem caly ?

Teden dziedobu nas bedzie ruing :

Nie kizywom przyfiagl: ztaczon ztwa ofobg
Rownie mig Parki okrutne nie ming:

A choé ty pierwlizy, ia zaraz za tobg.

Ani Chimery ognifte pafzczgki,
Ni, cho¢by powdtal i Gias ftorgki
Oddzieli¢ zdota moie od twych kroki:

Tak mozna Temis, tak kaza wyroki.

Czy to mig waga,czy niedZwiadek rodzi,
Ktorego krotkie Zycie daie zorza,
Czy koziorozec, co wérzod burzy chodzi,

Gwaltowny tyran zachodniego morza:

Nie rozdzielne {3 obu nasplanety:
Okrutny byl cig przyblizyl do mety
Zycia Saturnus: Jowilz cig wyrywa,
I wartkie loty wyrokow wilrzymywa.
Tom I Na
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Gdys fig pokazal na widokach zdvowy ,

* Trzykroé okrzykiem lud dofiggngt nieba :

I mnie, by drzewa mie zwrocit od glowy

Faun lecgcego, umrzeé bylo trzeba.

Faun, conas ftrzeze zMerkurego fzkoty.
Ofiary ¢lubne wyftawia¢ koscioly
Nie zwlekay ; aia, takie moge, dary

DPam drobne iagnie bogom na ofiary.

TAZ INNEI REKI A.N.

Ty igezylz, aiaflokrog, Ze cig boli,
Omdlewam codzie: ani bogom gwoli
Ani muie, Zebys$ rychlo tracit Zycie,
Podporo moia: i zlocony {zczycie.

Ach !iedli dzika$mieré mi leplza bierze
Dufzy potowsg; czemuz iey ofierze
Drugg nie $wigeg? bez glowyriyczliwe y
Nie mily ludziom,.a fobie nie Zywy.
Ieden nas obu dzie wigrabie: obaczy :
Przyfiggam niebu, nic bedzie inaczey:
Ktdrg ci kolwiek droge los zapilze,
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Upewniam, Ze ci wiernie towarzy({zg,

Niech zf{wey Chimera pryfka Zar pafzczgki,
Niechay powftanie i Gias ftorgki,

Nie zrobi witrgtu : tak Teinis, (k) i Parki
Zycia moiego wladne cheg fzafacki.

Czym figpod wagg, darem bogdw rzadkiem,
Czy pod mrukliwym urodzit niedZwiadkiem,
Czy Hefperyifkiey wody tyran {ragi

Zwierz mi horofkop (7) zrzgdzit koziorogi;

Z. wickow, fpofobem prawie niewymownym,
Zorza {ignafzebiegiem toczg rownym:
Ciebie, chetnego blafk Jowifza luby,

Z rak Saturnowych wybawil od zguby

I wartkich fkrzydel $mierci zapgd lotny
Cofngl,Meceno; kiedy lud ochotny

Trzykroé mu za twe w Zyciu ocalenie ,
W radofne dionie zaklatkal na {cenic.

Nn ij

(#) Temis bogini fprawiedliwosci.
(¢} Horofeopusidzien rodzinny, zkad fobie Aﬁrologowle rbm
przyfzia delg lwdzka. R
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Mnie pied, fatalorym na glowg wywrotem, '
Kes nie ofadzil za pickielnym blotem,
By mig, {troz ludzi piémiennych, w tym razie:

Faunus $miertelney nie umkngl obrazie.

I ! e
Wige za te lafki bogow nie obigte,

Ty ftaw koscioly, i cielce zarinete

Skwarz na oltarzach : ia z drobney owczarnis

Skropig pokorney krwig owieczki darnie.

PIESN XVIIL

Szezgiliwym fig byd powiada i w pomicrnym flanie ,
ganige tych,co fig 2bytkams i takomfiwem bawig,
ni¢ pamigtaige na smierc.

Non ebur neque aureum. Yok

W ko¢¢ floniowg, wzlote Sciany
Moy dom nie ieft przyodziany,
Ni balk zHimeckiey fprowadzonych gury (m).

Cigzg.przywozne od Afrow marmury.

() Hinyet, gora Attyki prowincyi Greckiey, drzewemi mar=
¥ murami flawna: W Afryce wiele fi¢ znayduie. marmurow i
innych kamieni kofztownych..
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Ani ia dziedzic nie fpory
W Attala pasiftwo i zbiory ()
Wdzieram figy ani mi przgdy {zkavlaty

Wychowanice na Lakorifkie {zaty (o).

Ale rozamui wiasy

Nie przebiane tych mam dary.

Bogacz mig fzuka, chociem ia ubogit

Q nic waswigcey nie upralzam bogi.
Mozny niech mi nic nie daie ;.

Na iedney wiofce przeftaig,

Dziesd dnia popycha; nowy w pogotowi
Za ftarym kfigzyc nadbiega przy nowiu.
Ty knpuiefzmarmur dumny;

Gdy czas wola i do trumny.

By¢ nie mial umrzeé, dla cig {kaly waly

W mury, a walczac z morza wiciekly fala,

Brzeg wodom biiefz i tamy (p ),

(%) O Attalu obacz K. I Piesni L. note { e)

(¢) Sukna Lakonfkie, Kofztowne dla barwy, ktora fie im dawa«
1a z oftrzygow, czyli ryby nazwaney muvex, znayduizceydi¢
na brzegacht Peloponezu Aorea.

() Mowatuo wybrzezu Bajaffkim, okoto ktorego Rzymianie
naywipanial{ze mieli palace iogrody,dlaktorych budowa-
nia coraz tamami morze_w gigb cdpychalic
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Malo Ze malz ziemi famey?
Cozmowié o tym, z¢ twych pél drielnice

Rozciagalz z krzywdy w fagfiedzkie gratice?

Sierot w twey opiece niwy
Grunt zaymuielz plugiem cheiwy.
Wypedzalz meza zzong : z Wialuych {mieci

Unolza bogi inielzezglne dzigei.

Czyliz dla wigkfzego pana
Smier¢ bogaciey ieft przybratia ?
Lub wigklze w piekle mocaizma palace,

Dokad cig wiodg natgZzone prace ?

Ziemia przyimie w {fwoie fono
Kmiotka i pana z korong *
Ani troZ piekla zlotem przekupiony ,

Prometenfza w nafze wroci {trony.

Mocniey on nad mur i wieze,
Tantala tam z dzieémi ftrzeZe.

On ubogiego na pokoy przenofi

Po pracy, badz on profi lub nieprofi.
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FAZ INNEY REKIL. 3. z 8. Twar:

Nic od kosci ffoniowey,

Domek moy, ani $wicei zlotoglowy;
Nie {trop Himecki fzumny

Gdzies Afrykasifkie dzwigaiz kolumny.

Anim ia po Attale
Dzicdzic krolewfki opanowal fale;
Ni mnie z Indow oftatnich

Sieroty przgda kadzieli {zkarlatnyeh.

Alem ia za$ {zezgsliwy
W cnote i dowcip: czymem {przyiazliwy
I kochankiem bogatym, ‘
Bedacubogim: a dofyé mam na tym,,

I ni ocz nie podnofzg
Do nieba réliu; ani wigcey profzg
~ Przyiaciela moZnego ,
Kontent z folwarku'Btogoﬁawioncgo.
Plynie dzied za dnienx, plynie!
Idrugi iutrocoieden dzi§ minie..

Ty kazefz fla¢ marmury’
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O fwey nie pomnigc uboftwie natury,

Ani o oftatnim grobic.
Na domy pyfzne i palace {obie
Wypieralz z brzegow morze,

Nie kontent w iego terminach i porze.

Coz? i flablzym fafiadom
Rozrzucafz kopee; i choé ich zle $wiadom,
Zafieroce granice

Rozposcieralz ig. Zkad wlafne dziedzice

Tako ach wypedzono !
Wedruie matka wzigwfzy ich nalono.
Ale¢ takiego pana

Erebowego dwor czeka tyrana,

Gotowy wiecznie iemu

Gdzie fig malz ngdzny. Ziemia ubogiema
Taz, ktora i Krolowi.

Aui fig ztotem dal Prometcowi
Przekupi¢ Charon frogi,

Ani Tantalus byl uniego drogi

I narod wizyftek icgo.
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Ten wiciekley pracy mdleie ubogiego,
Gdy flyfzy ze go wzywa,
Wzywany i niewzywany przybywa.

TAZ INNEY REKI ). E. M.

Nie kos¢ floniowa mifterney roboty,

Ani {ftrop w moim domu Iénifig zloty,
Ni belek tlocza Hymetfkich cigary ,

Kute z Afryckich marmurow filary:
Anim zagarngl Attala doftatki,

Dziedzic ni zoyca znaiomy ni zmatki ;
Ani uczciwych fafiadek warlztaty

Przgda mi z welny Lakodtkie {zkarlaty.
Lecz wiarg, lecz mam rozum: choé ubogi

Icftem, bogaty nawiedza me progi.
Nie profzg bogow, ani przyiaciela

Moznego, niech mi dobrodziey{tw udziela
Wigkfzychi; ni pragng od niego podarku,

Przeftaigc na fwym Sabirifkim folwarku.
Dzied po dniu idzie, nowe {chodz3 z nieba

Kfigzyce, a ty, gdy umiera¢ trzeba

Tom I, Oo
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Kazelz marmury kué, i ftawilz fkrzetny
Gmachy, palace, na grob niepamigtny.
T morzu waly {zumigcemu fwemi
Zabierafz brzegi, iakby$ malo ziemi
Mial gruntu: coz gdy granic blifkiey niwy
Zarywafz, miedze przefkakuigc cheiwy
Safiadow ? zZong maz wygnany progi
Opufzcza wlalne, i oyczyfle bogi
Wrynofi z dzieémi biednemi; atoli
Zaden pewnieylzy pretkoli poZnoli
Nie czeka palac bogatego pana,
Tylko pod ziemia iama nienapchana.
Coz daley zadalz ? rowna dla wizech ftanow
Ziemia, tak grzebie ubogich iak panow.
Prometeufza nazad w gorne {trony
Charon nie odwiozl zlotem przekupiony,
Ten zuchwalego i z calym plemienicm
Wieczyftym trapi Tantala wigzieniem
Ten ubogiemu w trudach zawolany

Na pamoc 1dzie, ba i nie wezwany.




KSIEGA DRUGA 299

TAZ INNEY REKIT | e\

Nie kleynoty, ani ztoty ftrop fig umniebtyfka,
Ni dab Attycki, marmur Afrycki dom zdobig;

Nic Attala bogactw fala w me fig dlonie wecifka,
Niwychowanki {zkartatne tkanki mi robig.

Ale wierno¢¢, zlota miernosé, i dowcip mam ktemu,
Profi chudego mnie Horacego bogaty:

Nie przykrze fig,nie modlg fig zprzyiaciol Zadnemu,
Mam ia do woli z Sabiifkicy roli intraty.

Chwila licha chwilg zpycha,a dzied dnia potraca,
Kfigzyc tez lotny coraz nawrotny krag toczy;

A ty twardem tnielz ofkardem marinury bez kosca,
Choé $m ieré zapafem,lub zaydzie czafem i woczy.

Malo na tym, Ze bogatym czynifz {i¢ po ladach,
Pomykalz Baie, ktorym nurt laie sci$niony: (dach

Lotr wierutny, workiem rzutny na podkupnych {z-
Cudze wygrywalz,wizy{tko porywafz w fwe {pony.

Prozno prawy lub uftawy okresla¢ granice;

Bogacz ie fnadnie, gdy cheé napadnie, przefkoczy:
Oc ij
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“Precz zoyczyltey badz Wiec‘zyﬁcy‘idqc okolice,

I mgz i Zona z dzie¢mi {trapiona {zy toczy.
Alboz Fata wieczne lata fprofnym zdziercom wiig?

Styx onych plvnna czcka, nie inna ofada:
Iakiednemu tak drugiemu cios wifi nad (zyig, (da.

W(zyftkich zagarnie do fwey piekarnic $mier¢ bla-

«Chciwych Indzi marnie Tudzi opaczna nadzieia,. .
Wizyftko im zrgki ¢liznie przez dzigkinapotem.
Uwiozl promem nie lakomem Charon Prometeia,
Choé¢ figmu profil, itrzos podnofil ze zlotem,
On: nietknigty uymie pety Tantala dumnego,
I rod okrutny w dolinie {mutney ofadzi :
On ze znoiu do pokoiu wieniaka ngdznego,

Czy go ty profilz, czy go nieprofifz, prowadzi..

TA4Z INNEY REKF A. N.

Nie mafzwmym: domu z flonia kosci rytey,
Nie blylzczg w nim zlote [zczyty:

Ani zHimeckich ciofow. barcza flawne
Murlaty flupy podftawne,

Iakie w fwych trzewach oftatnia wycina:
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Afrow w lwy plodna kraina.

Nie wziglem dziedzic ni zbliza ni zdala
Skarbow moZnego Attala;

Ani u przgdlic mych klientow Zonki,
Pracg wilawione Lakonki,

Ciagng mi z welen w {ok opile drogi
Nici na plafzezei togi.

Lecz mi Bog zdarzyl w nadgrodg; pomierny
I dowcip, i umyflt wierny..

Ze lubom chudak, przeciez do'mey chaty
Chetnie idzie i bogaty.

Wrefzcie zochota ten moy {tan ponofze,
N: bogow, ni panow profzg

Mozniey{zych, bynmial cowigcey, iedynie:
Szczesliwy w moiey Sabinie.

Dzied dnia koleyno'w kark corazpotraca,.
Miefiac doiezdza miefigca..

Ty pod §mieré famg, kiedy-dlug natury
Wyplacaé trzeba; marmury

Okrzefa¢ kazefz, i na grob lakomy
Nie ogledny, ftawifz domy.

A ogromnemi ciofy;. ¢ho¢ im-laig;.
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Burzliwey ufuwafz Baie,

Chcae, iakByc’ malo Jadu do budowy,
Lad z morza uczynié nowy.

Niedod¢:lecz éwigte gwalcge praw rozkazy,
Whytracalz graniczne glazy,

A na fafiedzki grunt {ig daley codzien
Przenofifz {zkarlatny zbrodzied.

Ida zalani tzami zdzierftwa na twe,
Gniotge w rgku brudng dziatwe,

Wypchani z demu z oyczyftemi bogi
Maz i Zona w obce progi.

Przeciez w Erebie drapiezna Alekta
Nie ma {wego architekta,

By dla-mocarzow fale i kruzganki,
A chlopfiwa ftawil lepianki.

Nie zwalniay chgciom lakomym munfztuka:
Rowna blahey ziemi {ztuka

Czeka w {zkartacie urodzone dzieci,
I grubych potomftwo kmieci.

Fuknal na zloto Charon rydzobrody, -
Szyper nizpamigtney wody,

Gdy mu Prometey tkal wrgce, nikomu
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Zkad nie wolno cofngé prommu.
Ten i Tantala z dumnym iego rodem
Trzyma za Stygiifkim brodem;

I ubogiego, profi badz nie profi,
Na flodfze Zycie przenofi.

PIESN XIX.
Opiewapockwaly Bachufa boftiwem iego natebniony.

Bachum inremotis. Jo K

e )
PRUSE——- ———

Wierzcie potomni! widzialem raz pierwizy,
Iak uczy! Bachus w puftych fkalach wierfzy,
1 ak Nimfy i iak Satyr kozionogi
Nadftawial oftre i ufzy i rogi.

Przebog! dotagd mi mysl drzy od boiazni,

A pelne piersi boftwa rados¢ drazni:
Przebog ten miraz pusé Bachufie plazem,

Stralzny ukrytym w migkki blufzcz Zelazem.

Wolno mi fpiewaé twe fwywolnekiienie,
Obfite mleka i wina {lrumienie,

Wolno mi chwali¢ drzewa wydrazone,
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Ktorych pnie flodkim miodem nafycone.

Wolno mi fi}icwac' chwalg twoiey Zony,
Miedzy niebiefkie gwiazdy policzoney;

Iak dom Pantea pograZon wruinie,

Iak nowey zemfty ¢miercig Likurg ginie.

Ty Indow morzem, ty wladalz rzekami,

Ty winem fpoion Pomiediy gorami
Biftorifkim dziewkom wezlem $ciggafz wlofy,

Nic niefzkodliwe weze wigZge w kofy.
Ty kiedy oyca kroleftwa zuchwali
Olbrzvini {zturmem w niebie dobywali,
Ty Retay, przebran pazurami lwicy
Straciles {tralzna {ilg twey prawicy.

Do taiicow, $micfzkow, igrzyfk przewodnika
Miano cig bardziey, niz za woiownika;
Lecz ty$ dal pozna¢, nietylko pokoiu
Lecz i krwawego Zes roziemcy boiu.
Ciebie gdy uyrzal Cerber w zlotym rogu,
Lafzgc fig ktobie iak fwoiemu bogu, ’

I iad zrzuciwizy z trzech igzykow frogi,

Odchodzgcego z lekka lizal nogi.
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TAZ INNEI REKI ~ J. E. M.

Bacha w dalekich, uczgcego piesri,
Widzialem fkalach, wierzcie potomkowie!
Stuchaly Nimfy, nadflawili lesni

Ofltrych z pilnoscig ufzu Satyrowie.
Bozku! z boiazni iefzcze drzy mi dufza,
Serce twym pelne boftwem radosé wzruiza
Zmielzana: zfolguy Bache! zfolguy! ktory
W blufzez odzianemi grozny¢ ieft koftury.

Maie fig 'T'hyad rozpuftnych godzi taiemnice,
Mauie wina Zrzodla, mleka obfite krynice
Opiewad, 1 iak z wydrazonych $cicka,

Powtarza¢ rymem, drzew fodka paficka.

Maue fig pia¢ godzi z wierica twoicy Zony
Przydany zafzczyt gwiazdom: mnie zburzony
Dom Penteufza, i iak ginie

W Tackiey Likurg z twey kary krainie,

Ty wichodnim wladniefz morzem i rzekami,
Ty miedzy dalekiemi piiany gorami

Tom L PP
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Z nic nie {zkodzgcych fplataigc iafzczurek
Wieiice, na glowy kladziefz Biftofkich ie cdrek.

Ty, przeciw paiiftwom oyca twego zgraia
Olbrzymow gdy fig bezbozna uzbraia,
Rhetowi dales pazury

Poczué, ztwoiey ftralzny poftury,

Acz,Ze$ do tarica i do uciech pono.
Byl fpofobnieyfzym, o tobie fadzono,,
Nizli do walki; lecz ty w boiu

Rownie byles fprawny iak wpokoiu.

€icbie zlotemi ozdobnego rogi

Gdy uyrzal Cerber, fafil fi¢ ogonem,

I'gdy¢ odchodzil, zpyfka w‘yﬁmionem

Potroynym lizal igzykiem ci nogi.

TAZ INNEY REKI

Bacha na fkale widzialem uboczney
W $wietnym Nimf gronie, kiedy flodkotoczny
Rym suci¢ uczyl, a na iego picsni

Wznofili fluchy Satyrowie lesni.

Przebog! iuz i fig napelniona Bachem,
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Swiezym po fercu mysl tlucze przeftrachem,
W megtney radosci: witrzymay bozku $wigty,

Groznego draga zaped blufzczo-krgty.

Cudaia wielbig i Tyady twoie

307

torym na tworczych pretow, mleczne zdroie

Razy tryfkaly z winem, a z pod kory
Zacigtey flodkie laly fig likwory.

Wigc miedzy ztotych i gwiazd orfzak fadny
Wieniec kochaney wzigtey Aryadny
Spiewam pofpolu, a za lekkg wiarg
Wilozong froga na przeftgpce karg:

TIako znich Tracki ‘winoboyca, {obie
Ofirg golenie kofz podcigl obie,

A drugi Pentey od wlafneyic matki
Rozdarty pofzedl, za wzgardg, na iatki.

Ty rzeki wiciggalz i morz dzikie tonie,
Ty urodzonym fwachom przy Biftonie,
Na wzgdrku fiedzac, w krafney winem cerze,

Niefzkodnym wezem zaplatalz kgdzierze.

Pp §
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Tv¢ i walecznik dzielny; gdy¢ na oyca
Zaftep Gigantow powftal bogoboyca,
We lwim kozuchu, ow motloch {zalony

Rozdzieral pafzczg i krzywemi fpony.

Zdolny do obu: czy w kole biefiadnym
Zatoczy¢ kregiem {tope chybka ladnyin,
I Zarty froi¢ za flodkim napoiem,

Czy weyng wiadac i lubym pokoiem.

Tobie gdy¢ blyfngl rogiem uztoconem,.
Pochlebnym Cerber powiial ogonem,

A ztrgby igZor wywlokfzy potroyny
Siggaigc {topy polizal doftoyney..
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PIESN XX
DO MECENASA
Horacyufz W fabgdzia przemigniony, swiat caly

oblata, zkgd nicsmiertelnosc [Wym Wier[zom
obiccuie..

Non ufitata nec tenui ferar. B M:

i

Nie zwyklym, ani proftym wynicfiony
Piorem piforym, w powietrzne fi¢ ftrony
Wizbiig: ani {i¢ na ziemi zabawig
Diuzey, i wyzey nad zazdrogé, zoftawig
Miafta pod fobg. Nie umrg ia, ktory
Rod. moy ubogi wyznai¢ z pokory
Ja co go milym zwiefz Meceno !'ani
Styx: mig uwiezi-w fwoich wod. otchlani..
Iuz nogi fkora obtoczy chropawa,
W labedzia moia mieni fig poftawa
0d wierzchu glowy, palce barki z {zyia
Z nich wypuizczone Ickkie piora kryia.
Tuz nad Tkara ptak lotnieyizy cale,
Uyrzg Bosforu igczacego fale,
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Nawiedzg Syrty Getultkie, i kraie,

Gdzie przez pul roku florice dnia nie daie.
Mnie Kolch, i ktory rzkomo Marfow broni
Nic boi {ig Dak, poznaia Geloni

Oftatni, pozna Hifzpan, co fig biie

Sprawaie, i Francuz ktory Rodan piie.
Niech ze nie bedzie przy mym proznym grobie
Placz nicprzyltoyny, day pokoy Zalobie,

Usmierz niewiedci wrzafk, ani dla chwaly

KtadZz mi nadgrobek z marmura wipanialy.

TAZ INNEI REKIL A. N.

Nie zwyklego ptak gniazda, ni gnusnym polotem
Dwoy-obliczny za ialnym az fig opre plotem
Wiefzczek; a z podley ziemi, wyzlzy od obrzydley
Zawisci, gwiazd otracg pierzchliwemi fkizydly.

Ow ia lichey rodziny ciemny wychowanek,

A twoy, wdzigczny Meceno,iak mig zwielz,kochane k

Nie znikng rowno z gminem, ni mi¢ wir zakrgtny

Ponurzy w czarnych wodach Lety niepamigtney.

vz mi fig kufz chropawy w okolo ndg krgci,
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I po calym porafta ¢niezny puch labedi,
Przechodzy barki w fkizydla, a wyfinukia fzyia

W oble {ig lekkim zgigciem polkreze zawiia.

Wiec byftrzeylzym Ikara pgdem, fpiewak nowy,
Uyrzg, gdzie Bosfor igczy na fkalne okowy,
Gdzie flwarliwym tchemAultrawra Getnlfkie brzegi,

A wieczne pod: Arkturem zima {ypie $nicgi.

Mnie Kolchis, mnie co Rzymfka wrzkomo gardzi bro-
Chytry Part, a odwrotng natrgtny pogonia (nig
Uyrzy;toziz Gelonem oftatnim, Ibera

Miefzkaniee, i gdzie Rodan Zrzodla fwe otwiera,

Precz frafowne naiemnych placzek na mym grobie
Narzekania i{zlochy: day pokoy zalobie  ( fztyny.
Smutney : ni na mych zwlokach ftaw z ciofow grob-

Nie ma prawadlosi na mnie bladey Prozerpiny.

TA4Z INNEF REKI _ F. K.

Nie pofpolitym i nie ladaiakiem:

Lecg dwoywzorny poeta ptakiem =

Wighizy nad zawisé, uchodzac co precey
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* Nie my¢lg bawié na ziemi wigcey.
On ia znikczemney podly zlepek bryly,
On ia, on to fam, Mcceno mily!
Co go ty lichym zowielz wyzwoleiicem,
Nie umrg, ni mig¢ Styx uyrzy ieticem.
IuZ iuZ mi fkdrg obelzly golenie,
[ w bicluchnego ptaka fig mieni¢;
IuZ poftaé nowa gladkie zlotoruchem

Palce i barki obwodzi puchem.

"T'eraz iapretlzy nad piora Dedale
Odwicdze huczne Bosfora fale,
I fkwarne Syrty i Karpackie §rzony,

Glosno na wizyftkie ¢épiewaigc {trony,

Do mnie fig zew{zad co niemiara zleci,
Sarmaci, Niemcy, Cymbrowie, Geci,

I co uczonym nad Iberem Zyig,
I co z byltrego Rodana piig.

Niech nikt Zalobnym lamentow {pofobem
Nad zimnym proZno nie czyni grobem,

Niech nikt nie §locha : obrzgdy pogrzebne

Iuz Hopacemu mniey {3 potrzebne,
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- o

TAZ INNEY REKI Jan Koch: - *

Niezwyklym; inie lada piorem;gpatrzony
Polece precz Poeta, ze ..dwqiey .zlozony
Natury : aniiuZ 12" przebywaé na ziemi
Wigcey bedg: a wigklzy nad zazdroéé, ludnemi
Miafty wzgardzg : on w rownym {zczgéciu urodzony,
On ia, iako mig zowielz, wielce ulubiony,
Moy Mylzkow(ki, nie umtg, ani mig czarnemi
Styx niewefota zamkxiie"odnogﬁmi fwemi.
Juz mi fkora chropawa padnic na goleni:
Juz mi,w; ptaka bialego wicrzch {i¢ glowy mieni;
Po palcach wizedy nowe piorka fig pufzczaig,
A zramion f3zenifte tkrzydla wyraftaig,
Terazze nad Ikara predizy przewazncgo,
Pufte brzegi nawiedzg Bofphora hucznego,
I Syrty Cyrencyfkie, Muzom poswigcony
Ptak, i pola zabiegle za zimne tryony.
O mnie Mofkwa, i bedg wicdzie¢ Tatarowie,
I roznego miefzkaricy $wiata Anglikowie;
Mnie Niemiec, i waleczny Hifzpan, mnie poznaig

Tom I. Qg
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Ktorzy glgboki{trumied Tybrowy piiaig.
Niech przy proznym pogrzebie Zadne narzekanie,
Zaden lament nie bedzié ani ufkarZanie ;

Swiec, i dzwonow zaniechay, i mardrogoflanych,.

Lglofem Zalobliwym z oltarzow ¢piewanych.
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Nalezy do Kfiggi I Pieni. XIIL

[

Vides ut alta.

Patrzay iako $nieg po gorach fig bieli,
. Wiatry z polnocy witaia,
Jeziora fig $cinai,
Zorawie czuige zimg precz lecieli.
Nam nie lza iedno patrza¢ tez fwe rzeczy,
Niechay drew do komina, :
Na ftot przynofza wina,
Oftatek niechay Bog ma na fwey pieczy.
Przypadkow dalfzych Zaden znas nie zgadnie:
I prozne mydlié o tym,
Co z nami bgdzie potym: .
W godzinie wizyftko Bog wywroci {nadnie.
Krotki wiek dlugiey nadzieie nie lubi,
Niechay nie {chodzi calo
Qg i




Coé fig, do rgk doftalo:
Za to co ma by¢&;Zadenci nie§lubi. .
Jeleniom nowe rogi wyraftaig:
Nam gdy raz mlodo$é minie,
Juz na wicki wickow ginie,

A zawidy gorfie lata przypadaig.

KONIEC KSTEGT DRUGIEY.
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